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Podstawowe w∏aÊciwoÊci
zespo∏ów Micrologic P
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X: typ zabezpieczenia:
c  2 - zabezpieczenie podstawowe,
c 5 - zabezpieczenie selektywne,
c  6 - zabezpieczenie selektywne + zabezpieczenie
ziemnozwarciowe,
c  7 - zabezpieczenie selektywne + zabezpieczenie
ró˝nicowopràdowe.

Y: numer wersji.
Identyfikacja generacji zespo∏u zabezpieczajàco-
sterujàcego:
„0” oznacza pierwszà generacj´.

Z: typ pomiarów:
c  A – pomiar pràdów,
c  P – pomiar mocy,
c  H – pomiar wy˝szych harmonicznych,
c  brak oznaczenia = brak funkcji pomiarowych.
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1 górny punkt mocowania
2 blok zaciskowy do przy∏àczenia obwodów

zewn´trznych
3 miejsce zainstalowania baterii
4 Êruba mocujàca zespo∏u nastaw
5 zespó∏ nastaw
6 punkt otwierania os∏ony
7 os∏ona zabezpieczajàca
8 element pozwalajàcy na plombowanie os∏ony

zabezpieczajàcej
9 po∏àczenie na podczerwieƒ z interfejsem

komunikacyjnym
10 po∏àczenie z wy∏àcznikiem
11 dolny punkt mocowania

WskaênikiWskaênikiWskaênikiWskaênikiWskaêniki

12 dioda LED sygnalizujàca zadzia∏anie
zabezpieczenia przecià˝eniowego

13 dioda LED sygnalizujàca zadzia∏anie zw∏ocznego
lub bezzw∏ocznego zabezpieczenia zwarciowego

14 dioda LED sygnalizujàca zadzia∏anie
zabezpieczenia ziemnozwarciowego
lub ró˝nicowopràdowego

15 dioda LED sygnalizujàca zadzia∏anie
zabezpieczenia w∏asnego zespo∏u lub
zabezpieczenia dodatkowego

16 wyÊwietlacz cyfrowy
17 przycisk zerowania sygnalizacji zadzia∏ania

zabezpieczenia przez diod´ LED oraz testowania
baterii

Przyciski nawigacyjnePrzyciski nawigacyjnePrzyciski nawigacyjnePrzyciski nawigacyjnePrzyciski nawigacyjne

18 wyÊwietlenie menu „Pomiary” (*)
19 wyÊwietlenie menu „Historia zdarzeƒ, obs∏uga

i ustawienia” (*)
20 wyÊwietlenie menu „Zabezpieczenia” (*)
21 przycisk przewijania w dó∏ lub zmniejszenia

wyÊwietlanej wartoÊci
22 przycisk przewijania w gór´ lub zwi´kszenia

wyÊwietlanej wartoÊci
23 przycisk zatwierdzajàcy (Enter)

Zespo∏y nastawZespo∏y nastawZespo∏y nastawZespo∏y nastawZespo∏y nastaw

24 nastawa progu wyzwalania zabezpieczenia
przecià˝eniowego Ir

25 nastawa zw∏oki czasowej zabezpieczenia
przecià˝eniowego tr

26 nastawa progu wyzwalania zabezpieczenia
zw∏ocznego Isd

27 nastawa zw∏oki czasowej zabezpieczenia
zw∏ocznego tsd

28 nastawa progu wyzwalania zabezpieczenia
bezzw∏ocznego Ii

29 nastawa progu wyzwalania zabezpieczenia
ziemnozwarciowego Ig

30 nastawa zw∏oki czasowej zabezpieczenia
ziemnozwarciowego tg

31 nastawa progu wyzwalania zabezpieczenia
ró˝nicowopràdowego I∆n

32 nastawa zw∏oki czasowej zabezpieczenia
ró˝nicowopràdowego ∆t

33 dioda LED sygnalizujàca przecià˝enie
34 przycisk testowania zabezpieczenia

ziemnozwarciowego i ró˝nicowopràdowego
35 gniazdo s∏u˝àce do przy∏àczenia zestawu

testujàcego

(*) przycisk wyposa˝ony w diod´ LED, która
pozwala na identyfikacj´ aktywnego menu

PrezentacjaPrezentacjaPrezentacjaPrezentacjaPrezentacja
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Podstawowe w∏aÊciwoÊci
zespo∏ów Micrologic P

Zmiana nastaw przy u˝yciu zespo∏u nastawZmiana nastaw przy u˝yciu zespo∏u nastawZmiana nastaw przy u˝yciu zespo∏u nastawZmiana nastaw przy u˝yciu zespo∏u nastawZmiana nastaw przy u˝yciu zespo∏u nastaw
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Procedura zmiany nastawProcedura zmiany nastawProcedura zmiany nastawProcedura zmiany nastawProcedura zmiany nastaw

1. Otwórz os∏on´ zabezpieczajàcà.

2. Nastaw odpowiednie wartoÊci przy u˝yciu prze∏àczników obrotowych
zespo∏u nastaw. Na wyÊwietlaczu automatycznie zostanie wyÊwietlona
odpowiednia charakterystyka. Nale˝y sprawdziç zgodnoÊç nastawionych
r´cznie wartoÊci z tymi, które sà pokazywane w skali bezwzgl´dnej
i z odpowiednià jednostkà (pràd w amperach, zw∏oki czasowe w sekundach)
na wyÊwietlaczu cyfrowym.

3. Zamknij os∏on´ zabezpieczajàcà i, w razie potrzeby zabezpieczenia nastaw
przed zmianà, zaplombuj jà.

Micrologic 5.0 P

Po otwarciu os∏ony mo˝na dokonaç
niezb´dnych zmian nastaw zespo∏u
zabezpieczajàco-sterujàcego.

Wszystkie dok∏adne nastawy ustawione
za pomocà przycisków sà
przechowywane w pami´ci, dopóki przy
u˝yciu zespo∏u nastaw nie zostanie
zmodyfikowana jedna z nastaw.

W celu zdalnej zmiany nastaw
z wykorzystaniem opcji komunikacyjnej –
patrz polecenie „Nastawy zdalne”
(„Remote settings”) w podmenu
„Ustawienia COM” („COM setup”),
wybieranym z menu „Historia zdarzeƒ,
obs∏uga i ustawienia” („History, maintance
and settings”) – patrz str.70.

E
60

25
1A

Micrologic 5.0 P

Zmiana nastaw przy u˝yciu przycisków nawigacyjnychZmiana nastaw przy u˝yciu przycisków nawigacyjnychZmiana nastaw przy u˝yciu przycisków nawigacyjnychZmiana nastaw przy u˝yciu przycisków nawigacyjnychZmiana nastaw przy u˝yciu przycisków nawigacyjnych

E
60

25
2A

Micrologic 5.0 P

Przyciski         oraz         mogà byç u˝yte do
dok∏adnego nastawienia wartoÊci, które zosta∏y
zgrubnie nastawione za pomocà zespo∏u nastaw.
Przyciski te s∏u˝à równie˝ do nastawienia wartoÊci,
których nie mo˝na nastawiç za pomocà zespo∏u
nastaw.

Ostrze˝enie!
Zmiana dowolnej nastawy za pomocà zespo∏u
nastaw (w tym rodzaju zabezpieczenia przewodu
neutralnego dla aparatów 4-biegunowych):
c  powoduje skasowanie wszystkich dok∏adnych
nastaw zabezpieczenia przecià˝eniowego
(o d∏ugiej zw∏oce), zabezpieczenia  zwarciowego
(zw∏ocznego i bezzw∏ocznego), zabezpieczenia
ziemnozwarciowego oraz zabezpieczenia
ró˝nicowopràdowego, wykonanych przy u˝yciu
przycisków,
c  nie wp∏ywa na jakiekolwiek inne nastawy
wykonane za pomocà przycisków.
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Przy zamkni´tej os∏onie niemo˝liwe jest
wykonanie jakichkolwiek zmian nastaw.
Mo˝na jedynie przeglàdaç nastawy przy
u˝yciu przycisków nawigacyjnych lub
zdalnie, korzystajàc z opcji
komunikacyjnej.

Ostrze˝enie!
JeÊli zauwa˝y∏eÊ, ˝e bolec na tylnej Êcianie os∏ony
zabezpieczajàcej zosta∏ z∏amany, to skontaktuj si´
z najbli˝szym oddzia∏em firmy Schneider w celu
wymiany os∏ony.

WyÊwietlanie nastaw i wyników pomiarówWyÊwietlanie nastaw i wyników pomiarówWyÊwietlanie nastaw i wyników pomiarówWyÊwietlanie nastaw i wyników pomiarówWyÊwietlanie nastaw i wyników pomiarów

E
60

25
3A

Micrologic 5.0 P

E
60

25
4A

Micrologic 5.0 P

1. Zamknij os∏on´
zabezpieczajàcà
zespo∏u nastaw.
2. Dost´p do zespo∏u
nastaw jest
zablokowany,
niemo˝liwe jest równie˝
dokonanie zmian
nastaw przy u˝yciu
przycisków
nawigacyjnych.

3. W razie potrzeby
zabezpieczenia nastaw
przed zmianà,
zaplombuj os∏on´.
4. Nastawy mogà byç
wyÊwietlone
w dowolnym momencie
przy u˝yciu przycisków
nawigacyjnych.

E
60

49
0A

Micrologic 5.0 P
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Zmiana nastaw zespo∏uZmiana nastaw zespo∏uZmiana nastaw zespo∏uZmiana nastaw zespo∏uZmiana nastaw zespo∏u
Micrologic 5.0 P przy u˝yciuMicrologic 5.0 P przy u˝yciuMicrologic 5.0 P przy u˝yciuMicrologic 5.0 P przy u˝yciuMicrologic 5.0 P przy u˝yciu
zespo∏u nastawzespo∏u nastawzespo∏u nastawzespo∏u nastawzespo∏u nastaw

Pràd znamionowy wy∏àcznika
w poni˝szym przyk∏adzie wynosi 2000 A.

E
60

32
5A

E
60

44
5A

1

In = 2000 A

In = 2000 A

Dost´pne nastawy i ich zakres
przedstawiono na str. 12-14.

Nastawa wartoÊci progowychNastawa wartoÊci progowychNastawa wartoÊci progowychNastawa wartoÊci progowychNastawa wartoÊci progowych

setting
x Ir

2
2.5

3
4 5

6
8

10

Isd

1.5

.4
.5
.6

.7
.8

.9
.95
.98

1

short time
I i

instantaneous

long time
Ir

x In

In = 2000 A

Ir = 0.5 x 2000 = 1000 A

Ii = 2 x 2000 = 4000 A

Isd = 2 x 1000 = 2000 A

x In
2

4
10

3

6 8

12
15

off

Nastawa zw∏ok czasowychNastawa zw∏ok czasowychNastawa zw∏ok czasowychNastawa zw∏ok czasowychNastawa zw∏ok czasowych

E
60

32
6A

delay

short time
tsd
(s)

on     I2t

.2

.3
.4 .4

.1

.2
.3

.1
0
off

long time

.5
1
2

4
8

12
16
20

tr
(s)

@ 6 Ir
24

tr = 1 s

tsd = 0.2 s

Podstawowe w∏aÊciwoÊci
zespo∏ów Micrologic P

E
51

37
2A

E
51

37
3A

Ir

Isd

Ii

0 I

tIr

Isd

Ii

0 I

t

funkcja I2t ON funkcja I2t OFF

Progi wyzwalaniaProgi wyzwalaniaProgi wyzwalaniaProgi wyzwalaniaProgi wyzwalania

Ir: próg wyzwalania zabezpieczenia LT (przecià˝eniowego)
Isd: próg wyzwalania zabezpieczenia ST (zw∏ocznego)
Ii: próg wyzwalania zabezpieczenia bezzw∏ocznego

E
51

37
5A

E
51

37
6A

tr

tsd

0 I

t

tr

tsd

0 I

t

funkcja I2t ON funkcja I2t OFF

Zw∏oki czasoweZw∏oki czasoweZw∏oki czasoweZw∏oki czasoweZw∏oki czasowe

tr: zw∏oka czasowa zabezpieczenia LT (przecià˝eniowego)
tsd: zw∏oka czasowa zabezpieczenia ST (zw∏ocznego)
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Zmiana nastaw zespo∏uZmiana nastaw zespo∏uZmiana nastaw zespo∏uZmiana nastaw zespo∏uZmiana nastaw zespo∏u
Micrologic 6.0 P przy u˝yciuMicrologic 6.0 P przy u˝yciuMicrologic 6.0 P przy u˝yciuMicrologic 6.0 P przy u˝yciuMicrologic 6.0 P przy u˝yciu
zespo∏u nastawzespo∏u nastawzespo∏u nastawzespo∏u nastawzespo∏u nastaw

Nastawa wartoÊci progowychNastawa wartoÊci progowychNastawa wartoÊci progowychNastawa wartoÊci progowychNastawa wartoÊci progowych

Nastawa zw∏ok czasowychNastawa zw∏ok czasowychNastawa zw∏ok czasowychNastawa zw∏ok czasowychNastawa zw∏ok czasowych

E
60

32
9A

E
60

33
0A

Pràd znamionowy wy∏àcznika
w poni˝szym przyk∏adzie wynosi 2000 A.

E
60

44
5A

1

In = 2000 A

In = 2000 A

.4
.5
.6

.7
.8

.9
.95
.98

1

short time
I i

instantaneous

long time
Ir

x In

ground fault

B
C

D
E F

G
H

J

Ig

A

setting
x Ir

2
2.5

3
4 5

6
8

10

Isd

1.5
x In

2

4
10

3

6 8

12
15

off

In = 2000 A

Ir = 0.5 x 2000 = 1000 A

Ii = 2 x 2000 = 4000 A

Isd = 2 x 1000 = 2000 A

B      Ig = 640 A

delay

short time
tsd
(s)

on     I2t

.2

.3
.4 .4

.1

.2
.3

.1
0
off

long time

ground fault

tg
(s)

on     I2t

.2

.3
.4 .4

.1

.2
.3

.1
0
off

.5
1
2

4
8

12
16
20

tr
(s)

@ 6 Ir
24

tr = 1 s

tg = 0.2 s

tsd = 0.2 s

Dost´pne nastawy i ich zakres
przedstawiono na str. 12-14, 16.

E
51

41
5A

E
51

41
6A

0 I

t

Ig

0 I

t

Ig

E
51

41
9A

E
51

41
8A

0 I

t

tg

0 I

t

tg

E
51

37
6A

E
51

37
5A

tr

tsd

0 I

t

tr

tsd

0 I

t

Zw∏oki czasoweZw∏oki czasoweZw∏oki czasoweZw∏oki czasoweZw∏oki czasowe

funkcja I2t ON funkcja I2t OFF

E
51

37
3A

E
51

37
2A

Ir

Isd

Ii

0 I

t
Ir

Isd

Ii

0 I

t

funkcja I2t ON funkcja I2t OFF

Progi wyzwalaniaProgi wyzwalaniaProgi wyzwalaniaProgi wyzwalaniaProgi wyzwalania

Ig: próg wyzwalania zabezpieczenia ziemnozwarciowego

Ir: próg wyzwalania zabezpieczenia LT (przecià˝eniowego)
Isd: próg wyzwalania zabezpieczenia ST (zw∏ocznego)
Ii: próg wyzwalania zabezpieczenia bezzw∏ocznego

tr: zw∏oka czasowa zabezpieczenia LT (przecià˝eniowego)
tsd: zw∏oka czasowa zabezpieczenia ST (zw∏ocznego)

tg: zw∏oka czasowa zabezpieczenia ziemnozwarciowego
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Zmiana nastaw zespo∏uZmiana nastaw zespo∏uZmiana nastaw zespo∏uZmiana nastaw zespo∏uZmiana nastaw zespo∏u
Micrologic 7.0 P przy u˝yciuMicrologic 7.0 P przy u˝yciuMicrologic 7.0 P przy u˝yciuMicrologic 7.0 P przy u˝yciuMicrologic 7.0 P przy u˝yciu
zespo∏u nastawzespo∏u nastawzespo∏u nastawzespo∏u nastawzespo∏u nastaw

Nastawa wartoÊci progowychNastawa wartoÊci progowychNastawa wartoÊci progowychNastawa wartoÊci progowychNastawa wartoÊci progowych

E
60

44
5A

E
60

33
3A

Pràd znamionowy wy∏àcznika
w poni˝szym przyk∏adzie wynosi 2000 A.

Dost´pne nastawy i ich zakres
przedstawiono na str. 12-14, 16.

Nastawa zw∏ok czasowychNastawa zw∏ok czasowychNastawa zw∏ok czasowychNastawa zw∏ok czasowychNastawa zw∏ok czasowych

E
60

33
4A

1

In = 2000 A

In = 2000 A

.4
.5
.6

.7
.8

.9
.95
.98

1

short time
I i

instantaneous

long time
Ir

x In

setting
x Ir

2
2.5

3
4 5

6
8

10

Isd

1.5

earth leakage

1
2

3
5 7

10
20

30.5

I∆n
(A)

x In
2

4
10

3

6 8

12
15

off

In = 2000 A

Ir = 0.5 x 2000 = 1000 A

Ii = 2 x 2000 = 4000 A

Isd = 2 x 1000 = 2000 A

I∆n = 1 A

delay

short time
tsd
(s)

on     I2t

.2

.3
.4 .4

.1

.2
.3

.1
0
off

long time

.5
1
2

4
8

12
16
20

tr
(s)

@ 6 Ir
24

800

earth leakage

∆t
(ms)

60

140

230 350

tr = 1 s

∆t = 140 ms

tsd = 0.2 s

Podstawowe w∏aÊciwoÊci
zespo∏ów Micrologic P

funkcja I2t OFF

E
51

37
6A

E
51

37
5A

tr

tsd

0 I

t

tr

tsd

0 I

t

E
51

42
3A

Zw∏oki czasoweZw∏oki czasoweZw∏oki czasoweZw∏oki czasoweZw∏oki czasowe

funkcja I2t ON

0 I

t

∆t

E
51

37
3A

E
51

37
2A

Ir

Isd

Ii

0 I

tIr

Isd

Ii

0 I

t

funkcja I2t ON funkcja I2t OFF

E
51

42
1A

Progi wyzwalaniaProgi wyzwalaniaProgi wyzwalaniaProgi wyzwalaniaProgi wyzwalania

0 I

t

I∆n

Ir: próg wyzwalania zabezpieczenia LT (przecià˝eniowego)
Isd: próg wyzwalania zabezpieczenia ST (zw∏ocznego)
Ii: próg wyzwalania zabezpieczenia bezzw∏ocznego

tr: zw∏oka czasowa zabezpieczenia LT (przecià˝eniowego)
tsd: zw∏oka czasowa zabezpieczenia ST (zw∏ocznego)

I∆n: próg wyzwalania zabezpieczenia ró˝nicowopràdowego ∆t: zw∏oka czasowa zabezpieczenia ró˝nicowopràdowego

E
60

15
3A
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Prze∏àcznik wyboru zabezpieczenia dla wy∏àcznikówPrze∏àcznik wyboru zabezpieczenia dla wy∏àcznikówPrze∏àcznik wyboru zabezpieczenia dla wy∏àcznikówPrze∏àcznik wyboru zabezpieczenia dla wy∏àcznikówPrze∏àcznik wyboru zabezpieczenia dla wy∏àczników
czterobiegunowychczterobiegunowychczterobiegunowychczterobiegunowychczterobiegunowych

W przypadku wy∏àczników czterobiegunowych istnieje mo˝liwoÊç wyboru
rodzaju zabezpieczenia przewodu neutralnego za pomocà trójpo∏o˝eniowego
prze∏àcznika obrotowego umieszczonego na wy∏àczniku:
c przewód neutralny nie zabezpieczony (4P 3D),
c zabezpieczenie przewodu przy 0.5 In (3D + N/2),
c zabezpieczenie przewodu przy In (4P 4D).

Wybór rodzaju zabezpieczeniaWybór rodzaju zabezpieczeniaWybór rodzaju zabezpieczeniaWybór rodzaju zabezpieczeniaWybór rodzaju zabezpieczenia
przewodu neutralnegoprzewodu neutralnegoprzewodu neutralnegoprzewodu neutralnegoprzewodu neutralnego

E
51

38
3A

4P 3D

3D+N/2

4P 4D
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Przeglàd funkcji Zabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdowe
Zabezpieczenie przecià˝eniowe
z funkcjà I2t

WartoÊci domyÊlne, zakresy,
rozdzielczoÊç oraz dok∏adnoÊç nastaw
podano w rozdziale „Dodatkowe
informacje techniczne”.

Zabezpieczenie o d∏ugiej zw∏oce s∏u˝y do ochrony przewodów  przed
przecià˝eniami. Funkcja ta jest oparta na pomiarach rzeczywistej wartoÊci
skutecznej.

Zabezpieczenie przecià˝eniowe z funkcjà IZabezpieczenie przecià˝eniowe z funkcjà IZabezpieczenie przecià˝eniowe z funkcjà IZabezpieczenie przecià˝eniowe z funkcjà IZabezpieczenie przecià˝eniowe z funkcjà I22222ttttt

Próg wyzwalania Ir oraz standardowa zw∏oka czasowa trPróg wyzwalania Ir oraz standardowa zw∏oka czasowa trPróg wyzwalania Ir oraz standardowa zw∏oka czasowa trPróg wyzwalania Ir oraz standardowa zw∏oka czasowa trPróg wyzwalania Ir oraz standardowa zw∏oka czasowa tr

Zespó∏ MicrologicZespó∏ MicrologicZespó∏ MicrologicZespó∏ MicrologicZespó∏ Micrologic Dok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊç 5.0 P, 6.0 P oraz 7.0 P5.0 P, 6.0 P oraz 7.0 P5.0 P, 6.0 P oraz 7.0 P5.0 P, 6.0 P oraz 7.0 P5.0 P, 6.0 P oraz 7.0 P
próg wyzwalaniapróg wyzwalaniapróg wyzwalaniapróg wyzwalaniapróg wyzwalania Ir = In x …(*) 0,4 0,5 0,6 0,7 0,8 0,9 0,95 0,98 1

wyzwolenie pomi´dzy 1.05 a 1.20 Ir inne nastawy lub wy∏àczenie zabezpieczenia poprzez zmian´ zespo∏u nastaw

zw∏oka czasowa (s)zw∏oka czasowa (s)zw∏oka czasowa (s)zw∏oka czasowa (s)zw∏oka czasowa (s) tr przy 1,5 x Ir 0 do - 30% 12,5 25 50 100 200 300 400 500 600
tr przy 6 x Ir 0 do - 20% 0,5 1 2 4 8 12 16 20 24
tr przy 7,2 x Ir 0 do - 20% 0,34 0,69 1,38 2,7 5,5 8,3 11 13,8 16,6

(*) In: pràd znamionowy wy∏àcznika

Mo˝liwe jest zwi´kszenie dok∏adnoÊci nastawienia progu wyzwalania Ir (dzi´ki
ograniczeniu zakresu nastawy) lub wy∏àczenie zabezpieczenia
przecià˝eniowego poprzez u˝ycie innego zespo∏u nastaw - patrz rozdzia∏
zawierajàcy dodatkowe informacje techniczne: „Wymiana zespo∏u nastaw”.

Pami´ç termicznaPami´ç termicznaPami´ç termicznaPami´ç termicznaPami´ç termiczna
Funkcja ta polega na ciàg∏ym wyznaczaniu iloÊci ciep∏a wydzielanej
w przewodach, zarówno przed, jak i po wyzwoleniu, bez wzgl´du na wartoÊç
pràdu (tzn. przy normalnym obcià˝eniu i w stanie przecià˝enia). Pami´ç
termiczna pozwala na zwi´kszenie efektywnoÊci dzia∏ania zabezpieczenia
przecià˝eniowego dzi´ki uwzgl´dnieniu przyrostu temperatury przewodów.
Pami´ç termiczna dzia∏a przy za∏o˝eniu, ˝e czas stygni´cia przewodów wynosi
oko∏o 15 min.
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Zabezpieczenie przecià˝eniowe
z funkcjà Idmtl

Zabezpieczenie z funkcjà IdmtlZabezpieczenie z funkcjà IdmtlZabezpieczenie z funkcjà IdmtlZabezpieczenie z funkcjà IdmtlZabezpieczenie z funkcjà Idmtl

Próg wyzwalania Ir oraz zw∏oka czasowa trPróg wyzwalania Ir oraz zw∏oka czasowa trPróg wyzwalania Ir oraz zw∏oka czasowa trPróg wyzwalania Ir oraz zw∏oka czasowa trPróg wyzwalania Ir oraz zw∏oka czasowa tr

Zespó∏ MicrologicZespó∏ MicrologicZespó∏ MicrologicZespó∏ MicrologicZespó∏ Micrologic Dok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊç 5.0 P, 6.0 P oraz 7.0 P5.0 P, 6.0 P oraz 7.0 P5.0 P, 6.0 P oraz 7.0 P5.0 P, 6.0 P oraz 7.0 P5.0 P, 6.0 P oraz 7.0 P
próg wyzwalaniapróg wyzwalaniapróg wyzwalaniapróg wyzwalaniapróg wyzwalania Ir = In x …(*) 0,4 0,5 0,6 0,7 0,8 0,9 0,95 0,98 1

wyzwolenie pomi´dzy 1.05 a 1.20 Ir inne nastawy lub wy∏àczenie zabezpieczenia poprzez zmian´ zespo∏u nastaw

DTDTDTDTDT

zw∏oka czasowa (s)zw∏oka czasowa (s)zw∏oka czasowa (s)zw∏oka czasowa (s)zw∏oka czasowa (s) tr przy 1,5 x Ir 0 do - 20% 0,5 1 2 4 8 12 16 20 24

tr przy 6 x Ir 0 do - 20% 0,5 1 2 4 8 12 16 20 24
tr przy 7,2 x Ir 0 do - 20% 0,5 1 2 4 8 12 16 20 24

SITSITSITSITSIT
zw∏oka czasowa (s)zw∏oka czasowa (s)zw∏oka czasowa (s)zw∏oka czasowa (s)zw∏oka czasowa (s) tr przy 1,5 x Ir 0 do - 30% 1,9 3,8 7,6 15,2 30,4 45,5 60,7 75,8 91

tr przy 6 x Ir 0 do - 20% 0,5 1 2 4 8 12 16 20 24
tr przy 7,2 x Ir 0 do - 20% 0,44 0,88 1,77 3,54 7,08 10,6 14,16 17,7 21,2

VITVITVITVITVIT
zw∏oka czasowa (s)zw∏oka czasowa (s)zw∏oka czasowa (s)zw∏oka czasowa (s)zw∏oka czasowa (s) tr przy 1,5 x Ir 0 do - 30% 3,6 7,2 14,4 28,8 57,7 86,5 115,4 144,2 173,1

tr przy 6 x Ir 0 do - 20% 0,5 1 2 4 8 12 16 20 24
tr przy 7,2 x Ir 0 do - 20% 0,4 0,81 1,63 3,26 6,52 9,8 13,1 16,34 19,61

EITEITEITEITEIT
zw∏oka czasowa (s)zw∏oka czasowa (s)zw∏oka czasowa (s)zw∏oka czasowa (s)zw∏oka czasowa (s) tr przy 1,5 x Ir 0 do - 30% 12,5 25 50 100 200 300 400 500 600

tr przy 6 x Ir 0 do - 20% 0,5 1 2 4 8 12 16 20 24
tr przy 7,2 x Ir 0 do - 20% 0,34 0,69 1,38 2,7 5,5 8,3 11 13,8 16,6

HVFHVFHVFHVFHVF
zw∏oka czasowa (s)zw∏oka czasowa (s)zw∏oka czasowa (s)zw∏oka czasowa (s)zw∏oka czasowa (s) tr przy 1,5 x Ir 0 do - 30% 164,5 329 658 1316 2632 3950 5265 6581 7900

tr przy 6 x Ir 0 do - 20% 0,5 1 2 4 8 12 16 20 24
tr przy 7,2 x Ir 0 do - 20% 0,24 0,48 0,96 1,42 3,85 5,78 7,71 9,64 11,57

(*) In: pràd znamionowy wy∏àcznika

c Charakterystyki czasowo-pràdowe o ró˝nym nachyleniu stosuje si´ w celu
poprawy:
v selektywnoÊci dzia∏ania przy wspó∏pracy z bezpiecznikami umieszczonymi
na dop∏ywie (WN) oraz/lub odp∏ywie wy∏àcznika,
v stopnia zabezpieczenia niektórych typów odbiorników.

c Dost´pnych jest pi´ç typów charakterystyk o ró˝nym nachyleniu:
v DT - o okreÊlonym czasie,
v SIT - o standardowym czasie inwersyjnym, charakterystyka I0.5t,
v VIT - o du˝ym czasie inwersyjnym, charakterystyka It,
v EIT - o bardzo du˝ym czasie inwersyjnym, charakterystyka I2t,
v HVF - kompatybilna z bezpiecznikami wysokiego napi´cia, charakterystyka I4t.

c Zabezpieczenie przecià˝eniowe przewodu neutralnegoZabezpieczenie przecià˝eniowe przewodu neutralnegoZabezpieczenie przecià˝eniowe przewodu neutralnegoZabezpieczenie przecià˝eniowe przewodu neutralnegoZabezpieczenie przecià˝eniowe przewodu neutralnego
Zabezpieczenie przecià˝eniowe przewodu neutralnego nie jest aktywne, jeÊli
za∏àczona jest funkcja Idmtl. Jednak zabezpieczenia zwarciowe (zw∏oczne
i bezzw∏oczne) dzia∏ajà nadal poprawnie.

c Powtarzajàce si´ przecià˝eniaPowtarzajàce si´ przecià˝eniaPowtarzajàce si´ przecià˝eniaPowtarzajàce si´ przecià˝eniaPowtarzajàce si´ przecià˝enia
JeÊli tylko zespó∏ Micrologic P jest zasilany, to obliczany jest wp∏yw
powtarzajàcych si´ przecià˝eƒ na przewody. Po odci´ciu zasilania przyrost
temperatury przewodów nie jest wyznaczany.
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Przeglàd funkcji Zabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdowe
Zabezpieczenie zwarciowe -
zw∏oczne i bezzw∏oczne

WartoÊci domyÊlne, zakresy,
rozdzielczoÊç oraz dok∏adnoÊç nastaw
podano w rozdziale „Dodatkowe
informacje techniczne”.

Zabezpieczenie zwarciowe zw∏oczneZabezpieczenie zwarciowe zw∏oczneZabezpieczenie zwarciowe zw∏oczneZabezpieczenie zwarciowe zw∏oczneZabezpieczenie zwarciowe zw∏oczne
c S∏u˝y do ochrony instalacji przed zwarciami.
c Zw∏oka czasowa zabezpieczenia zw∏ocznego mo˝e byç nastawiona tak,
by zapewniç selektywnoÊç wy∏àczania z wy∏àcznikiem zainstalowanym na
odp∏ywie.
c Zabezpieczenie zw∏oczne dzia∏a w oparciu o pomiar rzeczywistej wartoÊci
skutecznej.

c Zastosowanie funkcji I2t pozwala na zwi´kszenie selektywnoÊci wy∏àczania
z aparatami zainstalowanymi na odp∏ywie.
c Zastosowanie funkcji I2t zmienia kszta∏t charakterystyki czasowo-pràdowej
dla zabezpieczenia zw∏ocznego:
v I2t OFF: przebieg charakterystyki jest sta∏y;
v I2t ON: dla pràdów do 10 Ir przebieg charakterystyki jest liniowy o nachyleniu
ujemnym. Przy pràdach powy˝ej 10 Ir przebieg charakterystyki jest sta∏y.

c Blokowanie selektywno-strefowe (ZSI)Blokowanie selektywno-strefowe (ZSI)Blokowanie selektywno-strefowe (ZSI)Blokowanie selektywno-strefowe (ZSI)Blokowanie selektywno-strefowe (ZSI)
Zabezpieczenie zw∏oczne oraz ziemnozwarciowe pozwalajà na zachowanie
selektywnoÊci dzia∏ania wy∏àczników. Poprzez opóênienie wyzwolenia
wy∏àcznika na dop∏ywie mo˝liwe jest wy∏àczenie zak∏ócenia przez wy∏àcznik na
odp∏ywie. Blokowanie selektywno-strefowe mo˝e zostaç u˝yte w celu
osiàgni´cia pe∏nej selektywnoÊci. W takim przypadku wymagane jest
zastosowanie zewn´trznego po∏àczenia aparatów.

PrzenoÊny zestaw testujàcy mo˝e zostaç u˝yty do sprawdzenia zewn´trznych
po∏àczeƒ  pomi´dzy wy∏àcznikami w przypadku zastosowania blokowania
selektywno-strefowego.

Próg wyzwalania Isd oraz zw∏oka czasowa tsd dla zabezpieczenia zw∏ocznegoPróg wyzwalania Isd oraz zw∏oka czasowa tsd dla zabezpieczenia zw∏ocznegoPróg wyzwalania Isd oraz zw∏oka czasowa tsd dla zabezpieczenia zw∏ocznegoPróg wyzwalania Isd oraz zw∏oka czasowa tsd dla zabezpieczenia zw∏ocznegoPróg wyzwalania Isd oraz zw∏oka czasowa tsd dla zabezpieczenia zw∏ocznego

Zespó∏ MicrologicZespó∏ MicrologicZespó∏ MicrologicZespó∏ MicrologicZespó∏ Micrologic  5.0 P, 6.0 P oraz  7.0 P 5.0 P, 6.0 P oraz  7.0 P 5.0 P, 6.0 P oraz  7.0 P 5.0 P, 6.0 P oraz  7.0 P 5.0 P, 6.0 P oraz  7.0 P
próg wyzwalaniapróg wyzwalaniapróg wyzwalaniapróg wyzwalaniapróg wyzwalania Isd = Ir x ... 1,5 2 2,5 3 4 5 8 10

dok∏adnoÊç ±10 %

zw∏oka czasowa (ms)zw∏oka czasowa (ms)zw∏oka czasowa (ms)zw∏oka czasowa (ms)zw∏oka czasowa (ms) nastawa I2t Off 0 0,1 0,2 0,3 0,4
przy 10 Ir I2t On 0,1 0,2 0,3 0,4
I2t On lub tsd (maks. czas do wyzwolenia) 20 80 140 230 350
I2t Off tsd (maks. czas wy∏àczenia) 80 140 200 320 500

Charakterystyki oraz sposób wykonania
zewn´trznego po∏àczenia zespo∏ów
zabezpieczajàco-sterujàcych
w przypadku zastosowania blokowania
selektywno-strefowego przedstawiono
w rozdziale zawierajàcym dodatkowe
informacje techniczne (podrozdzia∏
„Blokowanie selektywno-strefowe”).

Zabezpieczenie zwarciowe bezzw∏oczneZabezpieczenie zwarciowe bezzw∏oczneZabezpieczenie zwarciowe bezzw∏oczneZabezpieczenie zwarciowe bezzw∏oczneZabezpieczenie zwarciowe bezzw∏oczne

c S∏u˝y do ochrony instalacji przed pràdami zwarciowymi o bardzo du˝ym
nat´˝eniu. W przeciwieƒstwie do zabezpieczenia zw∏ocznego, zw∏oka czasowa
dla zabezpieczenia bezzw∏ocznego nie jest nastawialna. Sygna∏ wyzwalajàcy
jest wysy∏any do wy∏àcznika natychmiast po przekroczeniu przez pràd wartoÊci
progowej ze sta∏à zw∏okà czasowà, która wynosi 20 ms.
c Zabezpieczenie bezzw∏oczne dzia∏a w oparciu o pomiar rzeczywistej
wartoÊci skutecznej.

Próg wyzwalania Ii dla zabezpieczenia bezzw∏ocznegoPróg wyzwalania Ii dla zabezpieczenia bezzw∏ocznegoPróg wyzwalania Ii dla zabezpieczenia bezzw∏ocznegoPróg wyzwalania Ii dla zabezpieczenia bezzw∏ocznegoPróg wyzwalania Ii dla zabezpieczenia bezzw∏ocznego

Zespó∏ MicrologicZespó∏ MicrologicZespó∏ MicrologicZespó∏ MicrologicZespó∏ Micrologic 5.0 P, 6.0 P oraz  7.0 P5.0 P, 6.0 P oraz  7.0 P5.0 P, 6.0 P oraz  7.0 P5.0 P, 6.0 P oraz  7.0 P5.0 P, 6.0 P oraz  7.0 P
próg wyzwalaniapróg wyzwalaniapróg wyzwalaniapróg wyzwalaniapróg wyzwalania Ii = In x ... (*) 2 3 4 6 8 10 12 15 OFF
dok∏adnoÊç ±10 %

(*) In: pràd znamionowy wy∏àcznika

Wy∏àczniki posiadajà dwa typy zabezpieczeƒ bezzw∏ocznych:
v nastawialne zabezpieczenie bezzw∏oczne Ii,
v zabezpieczenie w∏asne.
W zale˝noÊci od wy∏àcznika, pozycja OFF – patrz powy˝sza tabela odpowiada
progowi zabezpieczenia w∏asnego.

JeÊli u˝yto zespo∏u nastaw, który powoduje wy∏àczenie zabezpieczenia
przecià˝eniowego, to próg wyzwalania Isd zabezpieczenia zw∏ocznego jest
automatycznie wyznaczany jako iloczyn odpowiedniego wspó∏czynnika i pràdu
In zamiast Ir, jak to jest w standardowym przypadku.
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Wy∏àczniki trójbiegunoweWy∏àczniki trójbiegunoweWy∏àczniki trójbiegunoweWy∏àczniki trójbiegunoweWy∏àczniki trójbiegunowe
Zabezpieczenie przewodu neutralnego w przypadku wy∏àcznika
trójbiegunowego jest mo˝liwe po zastosowaniu zewn´trznego przek∏adnika
pràdowego.
Nastawy sà zmieniane za pomocà przycisków           oraz          ,
umieszczonych na zespole zabezpieczajàco-sterujàcym.

WartoÊci domyÊlne, zakresy,
rozdzielczoÊç oraz dok∏adnoÊç nastaw
podano w rozdziale „Dodatkowe
informacje techniczne”.

Zabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdowe
Zabezpieczenie przewodu
neutralnego

Zespó∏ MicrologicZespó∏ MicrologicZespó∏ MicrologicZespó∏ MicrologicZespó∏ Micrologic 5.0 P, 6.0 P oraz 7.0 P5.0 P, 6.0 P oraz 7.0 P5.0 P, 6.0 P oraz 7.0 P5.0 P, 6.0 P oraz 7.0 P5.0 P, 6.0 P oraz 7.0 P
nastawa OFF N/2 N Nx2

RodzajRodzajRodzajRodzajRodzaj OpisOpisOpisOpisOpis
zabezpieczeniazabezpieczeniazabezpieczeniazabezpieczeniazabezpieczenia

przewód neutralny Ochrona przewodu neutralnego nie jest wymagana.
nie zabezpieczony (OFF)
zabezpieczenie Przekrój przewodu neutralnego jest równy po∏owie
przy 0.5 In (N/2) przekroju przewodów fazowych.

c Próg wyzwalania zabezpieczenia przecià˝eniowego
Ir dla przewodu neutralnego jest równy po∏owie
nastawionej wartoÊci.
c Próg wyzwalania zabezpieczenia zw∏ocznego Isd
dla przewodu neutralnego jest równy po∏owie
nastawionej wartoÊci.
c Próg wyzwalania zabezpieczenia bezzw∏ocznego Ii
dla przewodu neutralnego jest równy nastawionej
wartoÊci.
c Próg wyzwalania zabezpieczenia
ziemnozwarciowego Ig (Micrologic 6.0 P) dla
przewodu neutralnego jest równy nastawionej
wartoÊci.

zabezpieczenie Przekrój przewodu neutralnego jest równy przekrojowi
przy In (N) przewodów fazowych.

c Próg wyzwalania zabezpieczenia przecià˝eniowego
Ir dla przewodu neutralnego jest równy nastawionej
wartoÊci.
c Próg wyzwalania zabezpieczenia zw∏ocznego Isd
dla przewodu neutralnego jest równy nastawionej
wartoÊci.
c Próg wyzwalania zabezpieczenia bezzw∏ocznego Ii
dla przewodu neutralnego jest równy nastawionej
wartoÊci.
c Próg wyzwalania zabezpieczenia
ziemnozwarciowego Ig (Micrologic 6.0 P) dla
przewodu neutralnego jest równy nastawionej
wartoÊci.

zabezpieczenie W instalacjach o wysokim poziomie zawartoÊci trzeciej
przy 2xIn (Nx2) harmonicznej (lub ogólnie harmonicznych rz´du 3xn,

n=1,2,3,...) nat´˝enie pràdu w przewodzie neutralnym
w stanie ustalonym mo˝e byç wi´ksze ni˝ nat´˝enie
pràdów w przewodach fazowych.
c Próg wyzwalania zabezpieczenia przecià˝eniowego
Ir dla przewodu neutralnego jest dwa razy wi´kszy od
nastawionej wartoÊci.
c Próg wyzwalania zabezpieczenia zw∏ocznego Isd
dla przewodu neutralnego jest dwa razy wi´kszy od
nastawionej wartoÊci, ale nie mo˝e przekraczaç 10 In
ze wzgl´du na koniecznoÊç ograniczania pràdów
w stanie nieustalonym oraz ochron´ instalacji.
c Próg wyzwalania zabezpieczenia bezzw∏ocznego Ii
dla przewodu neutralnego jest równy nastawionej
wartoÊci.
c Próg wyzwalania zabezpieczenia
ziemnozwarciowego Ig (Micrologic 6.0 P) dla
przewodu neutralnego jest równy nastawionej
wartoÊci.



Micrologic P Schneider Electric16

Przeglàd funkcji

Wy∏àczniki czterobiegunoweWy∏àczniki czterobiegunoweWy∏àczniki czterobiegunoweWy∏àczniki czterobiegunoweWy∏àczniki czterobiegunowe
W przypadku wy∏àczników czterobiegunowych zgrubne ustawienie nastaw dla
zabezpieczenia przewodu neutralnego odbywa si´ przy u˝yciu prze∏àcznika
obrotowego.

Przyciski          oraz         , umieszczone na zespole zabezpieczajàco-
sterujàcym, umo˝liwiajà dok∏adnà nastaw´ wartoÊci.
Jednak niemo˝liwe jest ustawienie za ich pomocà wartoÊci wi´kszej od
ustawionej przy u˝yciu prze∏àcznika obrotowego.

Zespó∏ MicrologicZespó∏ MicrologicZespó∏ MicrologicZespó∏ MicrologicZespó∏ Micrologic 5.0 P, 6.0 P oraz 7.0 P5.0 P, 6.0 P oraz 7.0 P5.0 P, 6.0 P oraz 7.0 P5.0 P, 6.0 P oraz 7.0 P5.0 P, 6.0 P oraz 7.0 P
nastawa OFF     N/2     N

RodzajRodzajRodzajRodzajRodzaj OpisOpisOpisOpisOpis
zabezpieczeniazabezpieczeniazabezpieczeniazabezpieczeniazabezpieczenia
przewód neutralny nie
zabezpieczony (OFF)
zabezpieczenie
przy 0.5 In (N/2)

zabezpieczenie
przy In (N)

Ochrona przewodu neutralnego nie jest wymagana.

Przekrój przewodu neutralnego jest równy po∏owie
przekroju przewodów fazowych.
c Próg wyzwalania zabezpieczenia przecià˝eniowego
Ir dla przewodu neutralnego jest równy po∏owie
nastawionej wartoÊci.
c Próg wyzwalania zabezpieczenia zw∏ocznego Isd
dla przewodu neutralnego jest równy po∏owie
nastawionej wartoÊci.
c Próg wyzwalania zabezpieczenia bezzw∏ocznego Ii
dla przewodu neutralnego jest równy nastawionej
wartoÊci.
Przekrój przewodu neutralnego jest równy przekrojowi
przewodów fazowych.
c Próg wyzwalania zabezpieczenia przecià˝eniowego
Ir dla przewodu neutralnego jest równy nastawionej
wartoÊci.
c Próg wyzwalania zabezpieczenia zw∏ocznego Isd
dla przewodu neutralnego jest równy nastawionej
wartoÊci.
c Próg wyzwalania zabezpieczenia bezzw∏ocznego Ii
dla przewodu neutralnego jest równy nastawionej
wartoÊci.

Zabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdowe
Zabezpieczenie przewodu
neutralnego
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Zabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdowe
Zabezpieczenie ziemnozwarciowe
i ró˝nicowopràdowe

Zabezpieczenie ziemnozwarciowe w zespo∏ach Micrologic 6.0 PZabezpieczenie ziemnozwarciowe w zespo∏ach Micrologic 6.0 PZabezpieczenie ziemnozwarciowe w zespo∏ach Micrologic 6.0 PZabezpieczenie ziemnozwarciowe w zespo∏ach Micrologic 6.0 PZabezpieczenie ziemnozwarciowe w zespo∏ach Micrologic 6.0 P
c Zwarcie doziemne mo˝e spowodowaç lokalny przyrost temperatury
w miejscu  wystàpienia zwarcia lub w przewodach. Zadaniem zabezpieczenia
ziemnozwarciowego jest eliminacja tego typu zak∏óceƒ.
c Dost´pne sà dwa typy zabezpieczeƒ ziemnozwarciowych.

WartoÊci domyÊlne, zakresy,
rozdzielczoÊç oraz dok∏adnoÊç nastaw
podano w rozdziale „Dodatkowe
informacje techniczne”.

RodzajRodzajRodzajRodzajRodzaj OpisOpisOpisOpisOpis
Ró˝nicowopràdowe c Wyznaczany jest pràd ró˝nicowy, tzn. suma

geometryczna pràdów fazowych i pràdu neutralnego
(w zale˝noÊci od typu instalacji).
c Ten typ zabezpieczenia pozwala na wykrywanie
zwarç doziemnych zlokalizowanych na odp∏ywie wy∏àcznika.

Zerowopràdowe (SGR) c Przy u˝yciu specjalnego przek∏adnika pràdowego
mierzony jest pràd zwarciowy p∏ynàcy do transformatora
przewodem uziemiajàcym.
c Ten typ zabezpieczenia pozwala na wykrywanie zwarç
doziemnych zlokalizowanych zarówno na odp∏ywie, jak
i dop∏ywie wy∏àcznika.
c Maksymalna odleg∏oÊç pomi´dzy wy∏àcznikiem
a przek∏adnikiem pràdowym wynosi 10 m.

c Zabezpieczenie ziemnozwarciowe i zabezpieczenie przewodu neutralnego sà
od siebie niezale˝ne i dlatego mogà byç stosowane jednoczeÊnie.

Próg wyzwalania Ig oraz zw∏oka czasowa tgPróg wyzwalania Ig oraz zw∏oka czasowa tgPróg wyzwalania Ig oraz zw∏oka czasowa tgPróg wyzwalania Ig oraz zw∏oka czasowa tgPróg wyzwalania Ig oraz zw∏oka czasowa tg
Próg wyzwalania Ig oraz zw∏oka czasowa tg sà nastawiane niezale˝nie
i w identyczny sposób dla obu wymienionych typów zabezpieczenia
ziemnozwarciowego.

Zespó∏ MicrologicZespó∏ MicrologicZespó∏ MicrologicZespó∏ MicrologicZespó∏ Micrologic 6.0 P6.0 P6.0 P6.0 P6.0 P
próg wyzwalaniapróg wyzwalaniapróg wyzwalaniapróg wyzwalaniapróg wyzwalania Ig = In x ... A B C D E F G H I
dok∏adnoÊç ± 10 % In ≤ 400 A 0,3 0,3 0,4 0,5 0,6 0,7 0,8 0,9 1

400 A < In ≤ 1200 A 0,2 0,3 0,4 0,5 0,6 0,7 0,8 0,9 1
In > 1200 A 500 A 640 A 720 A 800 A 880 A 960 A 1040 A 1120 A 1200 A

zw∏oka czasowa (ms)zw∏oka czasowa (ms)zw∏oka czasowa (ms)zw∏oka czasowa (ms)zw∏oka czasowa (ms) nastawy I2t Off 0 0,1 0,2 0,3 0,4
przy 10 In I2t On 0,1 0,2 0,3 0,4
I2t On lub tg (maks. czas do wyzwolenia) 20 80 140 230 350
I2t Off tg (maks. czas wy∏àczenia) 80 140 200 320 500

Zabezpieczenie ró˝nicowopràdowe w zespo∏ach Micrologic 7.0 PZabezpieczenie ró˝nicowopràdowe w zespo∏ach Micrologic 7.0 PZabezpieczenie ró˝nicowopràdowe w zespo∏ach Micrologic 7.0 PZabezpieczenie ró˝nicowopràdowe w zespo∏ach Micrologic 7.0 PZabezpieczenie ró˝nicowopràdowe w zespo∏ach Micrologic 7.0 P
c Podstawowà funkcjà zabezpieczenia ró˝nicowopràdowego jest ochrona ludzi
przed pora˝eniem w wyniku dotyku poÊredniego. Mo˝liwoÊç pora˝enia wynika
ze wzrostu potencja∏u cz´Êci przewodzàcych dost´pnych spowodowanego
przep∏ywem pràdu ró˝nicowego. WartoÊç progu wyzwalania I n
zabezpieczenia ró˝nicowopràdowego wyÊwietlana jest bezpoÊrednio
w amperach, a zw∏oka czasowa wynika z charakterystyki czasowo-pràdowej.
c Zabezpieczenie ró˝nicowopràdowe wymaga u˝ycia zewn´trznego
prostokàtnego przek∏adnika pràdowego.
c Zabezpieczenie ró˝nicowopràdowe nie jest aktywne, jeÊli nie zainstalowano
zespo∏u nastaw zabezpieczenia przecià˝eniowego.
v d posiada zabezpieczenie przed nieuzasadnionym wyzwoleniem.
v k odpornoÊç na sk∏adowà sta∏à klasy A do 10 A.

Próg wyzwalania IPróg wyzwalania IPróg wyzwalania IPróg wyzwalania IPróg wyzwalania I∆∆∆∆∆n oraz zw∏oka czasowa n oraz zw∏oka czasowa n oraz zw∏oka czasowa n oraz zw∏oka czasowa n oraz zw∏oka czasowa ∆ t∆ t∆ t∆ t∆ t

Zespó∏ MicrologicZespó∏ MicrologicZespó∏ MicrologicZespó∏ MicrologicZespó∏ Micrologic 7.0 P7.0 P7.0 P7.0 P7.0 P
próg wyzwalania (A)próg wyzwalania (A)próg wyzwalania (A)próg wyzwalania (A)próg wyzwalania (A) I∆n 0,5 1 2 3 5 7 10 20 30
dok∏adnoÊç 0 do - 20 %
zw∏oka czasowa (ms)zw∏oka czasowa (ms)zw∏oka czasowa (ms)zw∏oka czasowa (ms)zw∏oka czasowa (ms)
nastawy ∆t (maks. czas da wyzwolenia) 60 140 230 350 800

∆t (maks. czas wy∏àczenia) 140 200 320 500 1000
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Przeglàd funkcji Zabezpieczenia: IIIII t Alarm,
nierównowaga pràdów,
pràd maksymalny

Zasada dzia∏aniaZasada dzia∏aniaZasada dzia∏aniaZasada dzia∏aniaZasada dzia∏ania

E
60

44
0A

WartoÊci progów pobudzenia, progów
zwolnienia oraz zw∏ok czasowych
podano w rozdziale „Dodatkowe
informacje techniczne”. 1

0 I t Alarme, I déséq,
I max

t

3

2
4

Zabezpieczenia uaktywniane przez wartoÊç maksymalnà

W przypadku zabezpieczeƒ uaktywnianych przez wartoÊç maksymalnà,
mo˝liwa jest nastawa:
ccccc     progu pobudzenia (1), którego przekroczenie powoduje uaktywnienie
alarmu, pobudzenie styku pomocniczego oraz/lub wyzwolenie wy∏àcznika,
ccccc     zw∏oki czasowej przy pobudzeniu (2), która jest uwzgl´dniana w momencie
przekroczenia progu pobudzenia (1),
ccccc     progu zwolnienia (3), którego przekroczenie powoduje dezaktywacj´ alarmu
oraz/lub styku pomocniczego,
ccccc     zw∏oki czasowej przy zwolnieniu (4), która jest uwzgl´dniana w momencie
przekroczenia progu zwolnienia (3).
WartoÊç progu zwolnienia jest zawsze mniejsza lub równa wartoÊci progu
pobudzenia.

Zabezpieczenie „I Zabezpieczenie „I Zabezpieczenie „I Zabezpieczenie „I Zabezpieczenie „I ttttt  Alarm Alarm Alarm Alarm Alarm”””””
Ta funkcja alarmowa jest uaktywniana w zale˝noÊci od wartoÊci skutecznej
pràdu ró˝nicowego. Nie powoduje ona wyzwolenia wy∏àcznika, a jedynie
pozwala na sygnalizowanie zbli˝ania si´ wartoÊci pràdu ró˝nicowego do
nastawionej wartoÊci progowej, powodujàcej wyzwolenie.

Zabezpieczenie przed nierównowagà pràdów - I unbalZabezpieczenie przed nierównowagà pràdów - I unbalZabezpieczenie przed nierównowagà pràdów - I unbalZabezpieczenie przed nierównowagà pràdów - I unbalZabezpieczenie przed nierównowagà pràdów - I unbal
c Zabezpieczenie to jest uaktywniane w zale˝noÊci od nastawialnego poziomu
nierównowagi wartoÊci skutecznych pràdów fazowych.

E
60

24
6A

0

I

I1 I2 I3

I moy
Emax

Oznaczenia przyj´te na rysunku:
c I avg – Êrednia arytmetyczna z wartoÊci
skutecznych pràdów fazowych:

Zabezpieczenie reagujàce na przekroczenie przez pràdZabezpieczenie reagujàce na przekroczenie przez pràdZabezpieczenie reagujàce na przekroczenie przez pràdZabezpieczenie reagujàce na przekroczenie przez pràdZabezpieczenie reagujàce na przekroczenie przez pràd
wartoÊci maksymalnej wartoÊci maksymalnej wartoÊci maksymalnej wartoÊci maksymalnej wartoÊci maksymalnej ± max± max± max± max± max
Dla tego zabezpieczenia dost´pne sà nast´pujàce nastawy:
c ±1 max – pràd maksymalny w fazie 1,
c ±2 max – pràd maksymalny w fazie 2,
c ±3 max – pràd maksymalny w fazie 3,
c ±N max – pràd maksymalny w przewodzie neutralnym.
Funkcja ta wyznacza zapotrzebowanie na pràd dla ka˝dej fazy (±1, ±2, ±3) oraz
przewodu neutralnego (±N) dla przesuwajàcego si´ okna czasowego.
D∏ugoÊç okna czasowego jest taka sama, jak okna s∏u˝àcego do wyznaczania
zapotrzebowania na pràd w menu „Pomiary” („Metering”).
W zwiàzku z tym nastawy zmienia si´ przy u˝yciu menu „Ustawienia
pomiarowe” („Metering setup”), wybieranym z menu „Historia zdarzeƒ,
obs∏uga i ustawienia” („History, maintance and settings”).

UwagaUwagaUwagaUwagaUwaga
Zabezpieczenie ±±±±±N max nie uwzgl´dnia nastawy zabezpieczenia przewodu neutralnego
(N, N/2, Nx2, OFF).

I avg = I1 + I2 + I3
3

I unbal =

ccccc     E max – maksymalna ró˝nica pomi´dzy
wartoÊcià skutecznà pràdu fazowego oraz I avg.
Na podstawie dwóch powy˝szych wartoÊci zespó∏
Micrologic P wyznacza wzgl´dny pràd
nierównowagi:

IE maxI
I avg

1 próg pobudzenia
2 zw∏oka czasowa przy pobudzeniu
3 próg zwolnienia
4 zw∏oka czasowa przy zwolnieniu

I unbal

I avg
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Zabezpieczenia napi´cioweZabezpieczenia napi´cioweZabezpieczenia napi´cioweZabezpieczenia napi´cioweZabezpieczenia napi´ciowe
Napi´cie minimalne,
napi´cie maksymalne,
nierównowaga napi´ç

WartoÊci progów pobudzenia, progów
zwolnienia oraz zw∏ok czasowych
podano w rozdziale „Dodatkowe
informacje techniczne”.

Zasada dzia∏aniaZasada dzia∏aniaZasada dzia∏aniaZasada dzia∏aniaZasada dzia∏ania
Zabezpieczenie uaktywniane przez wartoÊç:
minimalnà maksymalnà
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1

0 U min

t
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48
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1

0 U max
U déseq.

t

3

2
4

1 próg pobudzenia
2 zw∏oka czasowa przy pobudzeniu
3 próg zwolnienia
4 zw∏oka czasowa przy zwolnieniu

W przypadku zabezpieczeƒ uaktywnianych przez wartoÊç maksymalnà lub
minimalnà, mo˝liwa jest nastawa:
ccccc     progu pobudzenia (1), którego przekroczenie powoduje uaktywnienie
alarmu, pobudzenie styku pomocniczego oraz/lub wyzwolenie wy∏àcznika,
ccccc     zw∏oki czasowej przy pobudzeniu (2), która jest uwzgl´dniana w momencie
przekroczenia progu pobudzenia (1),
ccccc     progu zwolnienia (3), którego przekroczenie powoduje dezaktywacj´ alarmu
oraz/lub styku pomocniczego,
ccccc     zw∏oki czasowej przy zwolnieniu (4), która jest uwzgl´dniana w momencie
przekroczenia progu zwolnienia (3).
W przypadku zabezpieczeƒ uaktywnianych przez wartoÊç minimalnà, wartoÊç
progu zwolnienia jest zawsze wi´ksza lub równa wartoÊci progu pobudzenia.
W przypadku zabezpieczeƒ uaktywnianych przez wartoÊç maksymalnà,
wartoÊç progu zwolnienia jest zawsze mniejsza lub równa wartoÊci progu
pobudzenia.
W przypadku pobudzenia w tym samym czasie zabezpieczeƒ uaktywnianych
przez wartoÊç maksymalnà oraz minimalnà, wartoÊç progu minimalnego jest
automatycznie ograniczana do wartoÊci progu maksymalnego i na odwrót.

Zabezpieczenie napi´ciowe - U minZabezpieczenie napi´ciowe - U minZabezpieczenie napi´ciowe - U minZabezpieczenie napi´ciowe - U minZabezpieczenie napi´ciowe - U min
Funkcja ta wyznacza minimalne wartoÊci skuteczne napi´ç mi´dzyfazowych.
Zabezpieczenie jest uaktywniane, jeÊli wartoÊci wszystkich trzech napi´ç
mi´dzyfazowych (U12, U23, U31) sà jednoczeÊnie mniejsze od wartoÊci
progowej ustawionej przez u˝ytkownika.

Zabezpieczenie napi´ciowe - U maxZabezpieczenie napi´ciowe - U maxZabezpieczenie napi´ciowe - U maxZabezpieczenie napi´ciowe - U maxZabezpieczenie napi´ciowe - U max
Funkcja ta wyznacza maksymalne wartoÊci skuteczne napi´ç
mi´dzyfazowych. Zabezpieczenie jest uaktywniane, jeÊli wartoÊci wszystkich
trzech napi´ç mi´dzyfazowych (U12, U23, U31) sà jednoczeÊnie wi´ksze od
wartoÊci progowej ustawionej przez u˝ytkownika.

Zabezpieczenie przed nierównowagà napi´ç - U unbalZabezpieczenie przed nierównowagà napi´ç - U unbalZabezpieczenie przed nierównowagà napi´ç - U unbalZabezpieczenie przed nierównowagà napi´ç - U unbalZabezpieczenie przed nierównowagà napi´ç - U unbal
Zabezpieczenie to jest uaktywniane w zale˝noÊci od nastawialnego poziomu
nierównowagi wartoÊci skutecznych napi´ç mi´dzyfazowych.
Funkcja ta wyznacza wartoÊç napi´cia nierównowagi na podstawie wszystkich
trzech napi´ç mi´dzyfazowych.

E
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0

U

U12 U23 U31

Umoy
Emax

Oznaczenia przyj´te na rysunku:
c U avg – Êrednia arytmetyczna z wartoÊci
skutecznych napi´ç mi´dzyfazowych:

c E max – maksymalna ró˝nica pomi´dzy
wartoÊcià skutecznà napi´cia mi´dzyfazowego
oraz U avg.
Na podstawie dwóch powy˝szych wartoÊci zespó∏
Micrologic P wyznacza wzgl´dne napi´cie
nierównowagi:

U unbal =

U avg = U12 + U23 + U31
3

IE maxI
U avg

U max
U unbal

U avg
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Przeglàd funkcji Inne zabezpieczeniaInne zabezpieczeniaInne zabezpieczeniaInne zabezpieczeniaInne zabezpieczenia
Moc zwrotna, minimalna
i maksymalna cz´stotliwoÊç,
kolejnoÊç faz

WartoÊci progów pobudzenia, progów
zwolnienia oraz zw∏ok czasowych
podano w rozdziale „Dodatkowe
informacje techniczne”.

Zasada dzia∏aniaZasada dzia∏aniaZasada dzia∏aniaZasada dzia∏aniaZasada dzia∏ania
Zabezpieczenie uaktywniane przez wartoÊç:Zabezpieczenie uaktywniane przez wartoÊç:Zabezpieczenie uaktywniane przez wartoÊç:Zabezpieczenie uaktywniane przez wartoÊç:Zabezpieczenie uaktywniane przez wartoÊç:
minimalnàminimalnàminimalnàminimalnàminimalnà maksymalnàmaksymalnàmaksymalnàmaksymalnàmaksymalnà
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0 F min

t
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4

1 próg pobudzenia
2 zw∏oka czasowa przy pobudzeniu
3 próg zwolnienia
4 zw∏oka czasowa przy zwolnieniu

W przypadku zabezpieczeƒ uaktywnianych przez wartoÊç maksymalnà lub
minimalnà, mo˝liwa jest nastawa:
ccccc     progu pobudzenia (1), którego przekroczenie powoduje uaktywnienie
alarmu, pobudzenie styku pomocniczego oraz/lub wyzwolenie wy∏àcznika,
ccccc     zw∏oki czasowej przy pobudzeniu (2), która jest uwzgl´dniana w momencie
przekroczenia progu pobudzenia (1),
ccccc     progu zwolnienia (3), którego przekroczenie powoduje dezaktywacj´ alarmu
oraz/lub styku pomocniczego,
ccccc     zw∏oki czasowej przy zwolnieniu (4), która jest uwzgl´dniana w momencie
przekroczenia progu zwolnienia (3).
W przypadku zabezpieczeƒ uaktywnianych przez wartoÊç minimalnà, wartoÊç
progu zwolnienia jest zawsze wi´ksza lub równa wartoÊci progu pobudzenia.
W przypadku zabezpieczeƒ uaktywnianych przez wartoÊç maksymalnà,
wartoÊç progu zwolnienia jest zawsze mniejsza lub równa wartoÊci progu
pobudzenia.
W przypadku pobudzenia w tym samym czasie zabezpieczeƒ uaktywnianych
przez wartoÊç maksymalnà oraz minimalnà, wartoÊç progu minimalnego jest
automatycznie ograniczana do wartoÊci progu maksymalnego i na odwrót.

Zabezpieczenie przed mocà zwrotnà – rP maxZabezpieczenie przed mocà zwrotnà – rP maxZabezpieczenie przed mocà zwrotnà – rP maxZabezpieczenie przed mocà zwrotnà – rP maxZabezpieczenie przed mocà zwrotnà – rP max
Funkcja ta wyznacza ca∏kowità moc czynnà (dla wszystkich trzech faz).
Zabezpieczenie jest uaktywniane, jeÊli moc ca∏kowita p∏ynie w kierunku
przeciwnym do kierunku okreÊlonego przez u˝ytkownika i jej wartoÊç jest
wi´ksza od progu pobudzenia (1) przez czas d∏u˝szy od zw∏oki czasowej (2).

UwagaUwagaUwagaUwagaUwaga
U˝ytkownik okreÊla kierunek przep∏ywu mocy poprzez polecenie „Przep∏yw mocy” („Power
flow”) w podmenu „Nastawy zabezpieczeƒ” („Protection setup”), wybieranym z menu
„Historia zdarzeƒ,  obs∏uga i ustawienia” („History, maintance and settings”):
ccccc      „Zasilany od góry” („Top fed”) oznacza normalny kierunek przep∏ywu mocy, tzn. od
górnych do dolnych zacisków wy∏àcznika.
c „Zasilany od do∏u” („Bottom fed”) oznacza przeciwny kierunek przep∏ywu mocy.

Zabezpieczenie cz´stotliwoÊciowe – F min, F maxZabezpieczenie cz´stotliwoÊciowe – F min, F maxZabezpieczenie cz´stotliwoÊciowe – F min, F maxZabezpieczenie cz´stotliwoÊciowe – F min, F maxZabezpieczenie cz´stotliwoÊciowe – F min, F max
Funkcja ta pozwala na kontrolowanie cz´stotliwoÊci w sieci rozdzielczej.

Zabezpieczenie przed niew∏aÊciwà kolejnoÊcià fazZabezpieczenie przed niew∏aÊciwà kolejnoÊcià fazZabezpieczenie przed niew∏aÊciwà kolejnoÊcià fazZabezpieczenie przed niew∏aÊciwà kolejnoÊcià fazZabezpieczenie przed niew∏aÊciwà kolejnoÊcià faz
Funkcja ta jest uaktywniana w przypadku przeciwnej kolejnoÊci faz.

UwagaUwagaUwagaUwagaUwaga
Zabezpieczenie przed niew∏aÊciwà kolejnoÊcià faz jest pobudzane ze sta∏à zw∏okà
czasowà wynoszàcà 300 ms. JeÊli wystàpi zanik jednej z faz, to zabezpieczenie nie
dzia∏a.
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Courbe de
protection
Long Retard

Zrzut i przywrócenie obcià˝eniaZrzut i przywrócenie obcià˝eniaZrzut i przywrócenie obcià˝eniaZrzut i przywrócenie obcià˝eniaZrzut i przywrócenie obcià˝enia

WartoÊci progów pobudzenia, progów
zwolnienia oraz zw∏ok czasowych
podano w rozdziale „Dodatkowe
informacje techniczne”.

Zrzut i przywrócenie obcià˝enia w zale˝noÊciZrzut i przywrócenie obcià˝enia w zale˝noÊciZrzut i przywrócenie obcià˝enia w zale˝noÊciZrzut i przywrócenie obcià˝enia w zale˝noÊciZrzut i przywrócenie obcià˝enia w zale˝noÊci
od wartoÊci pràduod wartoÊci pràduod wartoÊci pràduod wartoÊci pràduod wartoÊci pràdu
W tym przypadku charakterystyka czasowo-pràdowa funkcji zrzutu i przywrócenia
obcià˝enia jest równoleg∏a do charakterystyki zabezpieczenia przecià˝eniowego
I2t lub Idmtl.
Dla zabezpieczenia typu I2t pràd neutralny jest uwzgl´dniany przy obliczeniach
maksymalnej wartoÊci skutecznej pràdu. Natomiast nie jest uwzgl´dniany, jeÊli
za∏àczone jest zabezpieczenie przecià˝eniowe typu Idmtl.
Funkcja ta nie powoduje wyzwolenia wy∏àcznika, ale mo˝e byç wykorzystana
do generowania sygna∏u alarmowego, który pobudza programowalny styk
pomocniczy M2C lub M6C (od∏àczanie i ponowne przy∏àczanie mniej wa˝nych
odbiorników).
Dzia∏anie funkcji zrzutu i przywrócenia obcià˝enia jest uzale˝nione od
ustawionych wartoÊci progowych i zw∏ok czasowych.
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1 próg pobudzenia
2 zw∏oka czasowa przy pobudzeniu
3 próg zwolnienia
4 zw∏oka czasowa przy zwolnieniu

WartoÊç progu pobudzenia jest zawsze wi´ksza lub równa wartoÊci progu
zwolnienia.

Zrzut i przywrócenie obcià˝enia w zale˝noÊciZrzut i przywrócenie obcià˝enia w zale˝noÊciZrzut i przywrócenie obcià˝enia w zale˝noÊciZrzut i przywrócenie obcià˝enia w zale˝noÊciZrzut i przywrócenie obcià˝enia w zale˝noÊci
od wartoÊci mocy czynnejod wartoÊci mocy czynnejod wartoÊci mocy czynnejod wartoÊci mocy czynnejod wartoÊci mocy czynnej
W tym przypadku funkcja zrzutu i przywrócenia obcià˝enia dzia∏a w oparciu
o wartoÊç ca∏kowitej mocy czynnej (dla wszystkich trzech faz). Funkcja ta nie
powoduje wyzwolenia wy∏àcznika, ale mo˝e byç wykorzystana do generowania
sygna∏u alarmowego, który pobudza programowalny styk pomocniczy M2C lub
M6C (od∏àczanie i ponowne przy∏àczanie mniej wa˝nych odbiorników).
Dzia∏anie funkcji zrzutu i przywrócenia obcià˝enia jest uzale˝nione od
ustawionych wartoÊci progowych i zw∏ok czasowych.
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1 próg pobudzenia
2 zw∏oka czasowa przy pobudzeniu
3 próg zwolnienia
4 zw∏oka czasowa przy zwolnieniu

WartoÊç progu pobudzenia jest zawsze wi´ksza lub równa wartoÊci progu
zwolnienia.

charakterystyka
zabezpieczenia
przecià˝eniowego
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Przeglàd funkcji Zespo∏y nastaw i przyciskiZespo∏y nastaw i przyciskiZespo∏y nastaw i przyciskiZespo∏y nastaw i przyciskiZespo∏y nastaw i przyciski

Zespo∏y nastawZespo∏y nastawZespo∏y nastawZespo∏y nastawZespo∏y nastaw
c Zespo∏y nastaw umieszczone na p∏ycie czo∏owej zespo∏u Micrologic sà
u˝ywane w celu ustawienia progów wyzwolenia oraz zw∏ok czasowych dla
zabezpieczeƒ: przecià˝eniowego, zwarciowego oraz ziemnozwarciowego lub
ró˝nicowopràdowego.
c JeÊli nastawione wartoÊci progowe zostanà przekroczone, to wy∏àcznik
zostanie wyzwolony.

PrzyciskiPrzyciskiPrzyciskiPrzyciskiPrzyciski
c Przyciski nawigacyjne sà u˝ywane w celu dokonania dok∏adnych nastaw
wartoÊci progowych i zw∏ok czasowych, po wczeÊniejszym ich zgrubnym
ustawieniu za pomocà zespo∏ów nastaw, dla wymienionych powy˝ej funkcji
zabezpieczajàcych. Dzi´ki temu mo˝liwe jest ustawienie wartoÊci poÊrednich
w stosunku do wartoÊci dost´pnych na zespo∏ach nastaw. WartoÊç ustawiona
za pomocà zespo∏u nastaw staje si´ automatycznie maksymalnà wartoÊcià
mo˝liwà do ustawienia za pomocà przycisków.
c Przyciski sà równie˝ wykorzystywane do aktywacji innych funkcji
zabezpieczajàcych dost´pnych w przypadku zespo∏ów Micrologic P (nie sà
one uaktywniane w czasie podstawowej konfiguracji zespo∏u przeprowadzanej
u producenta). Zespo∏y nastaw nie umo˝liwiajà dost´pu do tych funkcji.
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PomiaryPomiaryPomiaryPomiaryPomiary
Pomiary pràdów i napi´ç

WartoÊci  zakresów oraz dok∏adnoÊci
pomiarowych podano w rozdziale
„Dodatkowe informacje techniczne”.

W celu wyÊwietlania wartoÊci napi´ç
fazowych nale˝y wybraç polecenie
„3Φ 4w 4CT” w „System type” („Typ
sieci”), zawartym w podmenu
„Ustawienia pomiarowe” („Metering
setup”), wybieranym z menu „Historia
zdarzeƒ,  obs∏uga i ustawienia” („History,
maintance and settings”).

Aktualna wartoÊç skuteczna pràdu - I instAktualna wartoÊç skuteczna pràdu - I instAktualna wartoÊç skuteczna pràdu - I instAktualna wartoÊç skuteczna pràdu - I instAktualna wartoÊç skuteczna pràdu - I inst
Zespo∏y Micrologic P oferujà dwa, wzajemnie nie  wykluczajàce si´, sposoby
prezentacji wyników pomiaru wartoÊci skutecznej pràdów – patrz str. 50:
c za pomocà wykresu s∏upkowego, na którym wyró˝niona jest najbardziej
obcià˝ona faza; wartoÊci pràdów wyra˝one w A dla ka˝dej z faz i przewodu
neutralnego (w zale˝noÊci od uk∏adu sieci) sà równie˝ dost´pne;
c w postaci liczbowej:
v wyÊwietlane sà aktualne wartoÊci skuteczne pràdów fazowych ±1, ±2, ±3,
pràdu przewodu neutralnego ±N oraz pràdu ziemnozwarciowego Ig (Micrologic
6.0 P) lub ró˝nicowego I∆n (Micrologic 7.0 P),
v maksymalne wartoÊci dla wszystkich wymienionych pràdów zapisywane sà
w pami´ci (miernik wartoÊci maksymalnej) i mogà byç równie˝ wyÊwietlone,
v miernik wartoÊci maksymalnej mo˝e byç zerowany.

Zapotrzebowanie na pràd - I demandZapotrzebowanie na pràd - I demandZapotrzebowanie na pràd - I demandZapotrzebowanie na pràd - I demandZapotrzebowanie na pràd - I demand
Funkcja ta pozwala na:
c wyÊwietlanie zapotrzebowania na pràd dla ka˝dej fazy (±1, ±2, ±3) oraz
przewodu neutralnego (±N) – w zale˝noÊci od uk∏adu sieci,
c wyÊwietlanie aktualnej d∏ugoÊci okna czasowego, uwzgl´dnianego
w obliczeniach,
c zapisywanie w pami´ci maksymalnej wartoÊci zapotrzebowania (miernik
wartoÊci maksymalnej),
c zerowanie miernika wartoÊci maksymalnej.

UwagaUwagaUwagaUwagaUwaga
D∏ugoÊç okna czasowego, s∏u˝àcego do wyznaczania zapotrzebowania na pràd, mo˝e
byç ustawiana w menu „Ustawienia pomiarowe” („Metering setup”), wybieranym z menu
„Historia zdarzeƒ,  obs∏uga i ustawienia” („History, maintance and settings”).

Napi´cia mi´dzyfazowe oraz fazoweNapi´cia mi´dzyfazowe oraz fazoweNapi´cia mi´dzyfazowe oraz fazoweNapi´cia mi´dzyfazowe oraz fazoweNapi´cia mi´dzyfazowe oraz fazowe
Zespó∏ Micrologic P pozwala na pomiar i wyÊwietlanie:
c wartoÊci skutecznych napi´ç mi´dzyfazowych U12, U23, U31, wyra˝onych w V,
c wartoÊci skutecznych napi´ç fazowych U1N, U2N, U3N, wyra˝onych w V.

Ârednie napi´cie skuteczne - U avgÂrednie napi´cie skuteczne - U avgÂrednie napi´cie skuteczne - U avgÂrednie napi´cie skuteczne - U avgÂrednie napi´cie skuteczne - U avg
Napi´cie U avg wyra˝one w V jest wyznaczane jako Êrednia arytmetyczna
z wartoÊci skutecznych napi´ç mi´dzyfazowych U12, U23, U31.

Nierównowaga napi´ç - U unbalNierównowaga napi´ç - U unbalNierównowaga napi´ç - U unbalNierównowaga napi´ç - U unbalNierównowaga napi´ç - U unbal
Funkcja ta s∏u˝y do wyznaczenia wyra˝onej w procentach nierównowagi
napi´ç mi´dzyfazowych U12, U23, U31.

E
60

24
7A

0

U

U12 U23 U31

Umoy
Emax

Oznaczenia przyj´te na rysunku:
c     U avg – Êrednia arytmetyczna z wartoÊci
skutecznych napi´ç mi´dzyfazowych:

c E max – maksymalna ró˝nica pomi´dzy
wartoÊcià skutecznà napi´cia mi´dzyfazowego
oraz U avg.
Na podstawie dwóch powy˝szych wartoÊci zespó∏
Micrologic P wyznacza wzgl´dne napi´cie
nierównowagi:

U unbal =

U avg =U12 + U23 + U31
3

IE maxI
U avg

U avg
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Przeglàd funkcji Pomiary mocy, energiiPomiary mocy, energiiPomiary mocy, energiiPomiary mocy, energiiPomiary mocy, energii
oraz cz´stotliwoÊcioraz cz´stotliwoÊcioraz cz´stotliwoÊcioraz cz´stotliwoÊcioraz cz´stotliwoÊci

WartoÊci  zakresów oraz dok∏adnoÊci
pomiarowych podano w rozdziale
„Dodatkowe informacje techniczne”.

Pomiar mocy i wspó∏czynnika mocyPomiar mocy i wspó∏czynnika mocyPomiar mocy i wspó∏czynnika mocyPomiar mocy i wspó∏czynnika mocyPomiar mocy i wspó∏czynnika mocy
Zespó∏ Micrologic P pozwala na pomiar i wyÊwietlenie aktualnych wartoÊci:
c ca∏kowitej mocy:
v czynnej P wyra˝onej w kW,
v biernej Q wyra˝onej w kvar,
v pozornej S wyra˝onej w kVA;
c wspó∏czynnika mocy.

Zapotrzebowanie na mocZapotrzebowanie na mocZapotrzebowanie na mocZapotrzebowanie na mocZapotrzebowanie na moc
Funkcja ta umo˝liwia:
c obliczanie i wyÊwietlanie zapotrzebowania na moc czynnà P, biernà Q oraz
pozornà S,
c wyÊwietlanie aktualnej d∏ugoÊci okna czasowego, uwzgl´dnianego
w obliczeniach zapotrzebowania,
c zapisywanie w pami´ci maksymalnej wartoÊci zapotrzebowania (miernik
wartoÊci maksymalnej),
c zerowanie miernika wartoÊci maksymalnej.

UwagaUwagaUwagaUwagaUwaga
D∏ugoÊç oraz typ okna czasowego (sta∏e lub ruchome) sà ustawiane w menu „Ustawienia
pomiarowe” („Metering setup”).
Wybrany typ okna i jego d∏ugoÊç sà uwzgl´dniane w obliczeniach zapotrzebowania na
ka˝dy rodzaj mocy (czynnej P, biernej Q oraz pozornej S). Modyfikacja d∏ugoÊci lub typu
okna czasowego powoduje wyzerowanie mierników wartoÊci maksymalnej.

Pomiar energiiPomiar energiiPomiar energiiPomiar energiiPomiar energii
Zespó∏ Micrologic P pozwala na wyznaczenie i wyÊwietlenie aktualnych
wartoÊci:
c ca∏kowitej energii:
v czynnej E.P wyra˝onej w kWh,
v biernej E.Q wyra˝onej w kvarh,
v pozornej E.S wyra˝onej w kVAh;
c energii pobranej (Ein) - o dodatnim przyroÊcie wartoÊci (zgodnie z konwencjà
znaku ustawionà w podmenu „Ustawienia pomiarowe” („Metering setup”),
wybieranym z menu „Historia zdarzeƒ,  obs∏uga i ustawienia” („History,
maintance and settings”)):
v czynnej E.P wyra˝onej w kWh,
v biernej E.Q wyra˝onej w kvarh;
c energii wydanej (Eout) - o ujemnym przyroÊcie wartoÊci (zgodnie
z konwencjà znaku ustawionà w podmenu „Ustawienia pomiarowe” („Metering
setup”), wybieranym z menu „Historia zdarzeƒ,  obs∏uga i ustawienia” („History,
maintance and settings”):
v czynnej E.P wyra˝onej w kWh,
v biernej E.Q wyra˝onej w kvarh;
c wskazania wewn´trznych liczników energii mogà zostaç wyzerowane.

UwagaUwagaUwagaUwagaUwaga
Standardowo wartoÊci energii ca∏kowitych sà obliczane jako „ca∏kowite wartoÊci
absolutne”, reprezentujàce sum´ energii pobranej i wydanej:
v EP = Σ  EPin + Σ  EPout,

v EQ = Σ  EQin + Σ  EQout.
Opcjonalnie (jedynie za pomocà opcji komunikacyjnej COM) mo˝liwe jest wyznaczanie
energii ca∏kowitej jako sumy algebraicznej:
v EP = Σ  EPin - Σ  EPout,
v EQ = Σ  EQin - Σ  EQout.
WartoÊci te nazywane sà wartoÊciami energii ze znakiem.

Pomiar cz´stotliwoÊciPomiar cz´stotliwoÊciPomiar cz´stotliwoÊciPomiar cz´stotliwoÊciPomiar cz´stotliwoÊci
Zespó∏ Micrologic P mierzy bezpoÊrednio cz´stotliwoÊç napi´cia w sieci
rozdzielczej.
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WiadomoÊci na temat opcji
komunikacyjnej oraz przenoÊnego
zestawu testujàcego podano w rozdziale
„Dodatkowe informacje techniczne”.

AlarmyAlarmyAlarmyAlarmyAlarmy

Dost´p do informacji o alarmach jest mo˝liwy poprzez:Dost´p do informacji o alarmach jest mo˝liwy poprzez:Dost´p do informacji o alarmach jest mo˝liwy poprzez:Dost´p do informacji o alarmach jest mo˝liwy poprzez:Dost´p do informacji o alarmach jest mo˝liwy poprzez:
c menu „Historia alarmów” („Alarm history”),
c opcj´ komunikacyjnà COM,
c przenoÊny zestaw testujàcy.
Polecenia zawarte w menu „Zabezpieczenia” („Protection”) umo˝liwiajà wybranie
trybu pracy ka˝dej z funkcji zabezpieczajàcych:
c „OFF”: zabezpieczenie nie jest aktywne,
c „Alarm”: zabezpieczenie jest aktywne, a jego zadzia∏anie powoduje
wygenerowanie alarmu, ale nie wyzwala wy∏àcznika,
c „Trip+Alarm”: zabezpieczenie jest aktywne, a jego zadzia∏anie powoduje
wygenerowanie alarmu i wyzwolenie wy∏àcznika.
Zadzia∏anie zabezpieczenia przecià˝eniowego (o d∏ugiej zw∏oce), zwarciowego
(zw∏ocznego i bezzw∏ocznego) oraz doziemnego (ziemnozwarciowego
i ró˝nicowopràdowego) powoduje automatycznie wyzwolenie wy∏àcznika.
Zabezpieczenia te nie mogà zostaç dezaktywowane (pracujà tylko w trybie „Trip”).
Zabezpieczenie „I t Alarm” mo˝e pracowaç jedynie w trybie „OFF” lub „Alarm”.
Pozosta∏e funkcje zabezpieczajàce (pràdowe, napi´ciowe, mocy,
cz´stotliwoÊciowe oraz kolejnoÊci faz) mogà pracowaç w dowolnym z trzech
trybów: „OFF”, „Alarm” lub „Trip+alarm”.
Funkcja zrzutu i przywrócenia obcià˝enia mo˝e byç tylko za∏àczona lub
wy∏àczona: „ON” lub „OFF”.
W momencie wyzwolenia wy∏àcznika (po przekroczeniu jednego z progów
wyzwalania: Ir, Isd/Ii, I t) generowane sà alarmy, które mo˝na wyzerowaç za
pomocà przycisku        .

Zabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdowe „OFF”„OFF”„OFF”„OFF”„OFF” „Alarm”„Alarm”„Alarm”„Alarm”„Alarm” „Trip+alarm”„Trip+alarm”„Trip+alarm”„Trip+alarm”„Trip+alarm”
Ir c
Isd / li c
I t c

Alarmy z funkcjà opóênienia sà uaktywniane po czasie równym zw∏oce
czasowej od momentu przekroczenia wartoÊci progowej.

Rejestrowanie zdarzeƒ:
c w trybie „Alarm” - informacja o stanie alarmowym jest zapisywana w „Historii
alarmów” („Alarm history”) w momencie przekroczenia wartoÊci progowej
zabezpieczenia,
c w trybie „Trip” - informacja o wyzwoleniu jest zapisywana w „Historii wyzwoleƒ”
(„Trip history”) w momencie przekroczenia wartoÊci progowej zabezpieczenia
i wyzwolenia wy∏àcznika.
Podmenu „Nastawy zabezpieczeƒ” („Protection setup”), wybierane z menu „Historia
zdarzeƒ,  obs∏uga i ustawienia” („History, maintance and settings”), pozwala na
wybór trybu pracy zabezpieczeƒ. Informacja o aktualnym trybie pracy danego
zabezpieczenia jest wyÊwietlana razem z jego nastawami. Wszystkie
zabezpieczenia sà fabrycznie ustawione w trybie „Alarm”.
Podmenu „Styki M2C / M6C” („M2C / M6C contacts”), wybierane z menu „Historia
zdarzeƒ,  obs∏uga i ustawienia” („History, maintance and settings”), pozwala na
sprz´˝enie sygna∏u alarmowego ze stykiem M2C lub M6C. Styków M2C i M6C nie
mo˝na u˝ywaç jednoczeÊnie. Ponadto wymagajà one zewn´trznego zasilania 24 V.
Modu∏ komunikacyjny COM mo˝e zostaç u˝yty w celu przes∏ania informacji
o sygna∏ach alarmowych do systemu nadzorujàcego.

Zabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdowe „OFF”„OFF”„OFF”„OFF”„OFF” „Alarm”„Alarm”„Alarm”„Alarm”„Alarm” „Trip+alarm”„Trip+alarm”„Trip+alarm”„Trip+alarm”„Trip+alarm”
I t Alarm c c
I unbal c c c
± 1 max c c c
± 2 max c c c
± 3 max c c c
± N max c c c
Zabezpieczenia Zabezpieczenia Zabezpieczenia Zabezpieczenia Zabezpieczenia napí ciowenapí ciowenapí ciowenapí ciowenapí ciowe„OFF”„OFF”„OFF”„OFF”„OFF” „Alarm”„Alarm”„Alarm”„Alarm”„Alarm” „Trip+alarm”„Trip+alarm”„Trip+alarm”„Trip+alarm”„Trip+alarm”
U min c c c
U max c c c
U unbal c c c
Inne zabezpieczeniaInne zabezpieczeniaInne zabezpieczeniaInne zabezpieczeniaInne zabezpieczenia „OFF”„OFF”„OFF”„OFF”„OFF” „Alarm”„Alarm”„Alarm”„Alarm”„Alarm” „Trip+alarm”„Trip+alarm”„Trip+alarm”„Trip+alarm”„Trip+alarm”
rP max c c c
F min c c c
F max c c c
kolejnoÊç faz c c c
Zrzut/przywrócenieZrzut/przywrócenieZrzut/przywrócenieZrzut/przywrócenieZrzut/przywrócenie „OFF”„OFF”„OFF”„OFF”„OFF” „ON”„ON”„ON”„ON”„ON”
obcià˝eniaobcià˝eniaobcià˝eniaobcià˝eniaobcià˝enia
uzale˝niony od  pràdu I c c
uzale˝niony od mocy P c c
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Przeglàd funkcji

Sygna∏ alarmowy jest generowany, jeÊli dla
danej funkcji zabezpieczajàcej ustawiono
tryb pracy „Alarm” lub „Trp+alarm”.

Uwaga!
Styki M2C i M6C wymagajà zewn´trznego
zasilania – patrz podrozdzia∏ „Zasilanie
zespo∏u zabezpieczajàco-sterujàcego”,
zawarty w rozdziale zawierajàcym
dodatkowe informacje techniczne.

Opcjonalne styki pomocnicze M2COpcjonalne styki pomocnicze M2COpcjonalne styki pomocnicze M2COpcjonalne styki pomocnicze M2COpcjonalne styki pomocnicze M2C
oraz M6Coraz M6Coraz M6Coraz M6Coraz M6C

Dost´pne sà dwie wersje styków programowalnych:
c M2C – maksymalnie 2 styki, S1 i S2,
c M6C – maksymalnie 6 styków, S1 do S6.
Styki M2C i M6C nie mogà byç u˝ywane jednoczeÊnie.
Styki programowalne mogà byç pobudzane przez:

Styki M2C / M6C pozwalajà na realizacj´ funkcji zrzutu i przywrócenia
obcià˝enia w zale˝noÊci od aktualnej wartoÊci:
c pràdu I,
c mocy P.
Styki M2C / M6C mogà pracowaç w trybie:
c bez blokowania („non-latching contact”) – styk pozostaje pobudzony tak
d∏ugo, jak informacja o zak∏óceniu, które spowodowa∏o alarm, nie zostanie
wyzerowana,
c z blokowaniem („latching contact”) - styk pozostaje pobudzony, dopóki nie
zostanie wyzerowany z wykorzystaniem menu „Zerowanie” („Reset”),
c z ograniczonym czasem pobudzenia (time-delay contact) - styk pozostaje
pobudzony przez nastawiony przedzia∏ czasu lub dopóki nie zostanie
wyzerowany z wykorzystaniem menu „Zerowanie” („Reset”); nastawy czasu
pobudzenia zosta∏y opisane w rozdziale „Dodatkowe informacje techniczne”,
c pobudzony („locked to 1”) – styk pozostaje w wymuszonym stanie
pobudzonym (tryb stosowany przy testowaniu),
c nie pobudzony („locked to 0”) – styk pozostaje w wymuszonym stanie nie
pobudzonym (tryb stosowany przy testowaniu).

Schematy dzia∏ania styków programowalnychSchematy dzia∏ania styków programowalnychSchematy dzia∏ania styków programowalnychSchematy dzia∏ania styków programowalnychSchematy dzia∏ania styków programowalnych
Ró˝ne progi pobudzenia i zwolnienia

Identyczne progi pobudzenia i zwolnienia
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Schemat  po∏àczeƒ styków M2C

Schemat  po∏àczeƒ styków M6C

c zabezpieczenia
pràdowe:
v Ir
v Isd
v Ii
v I t
v I t Alarm
v I unbal
v  ±1 max
v  ±2 max
v  ±3 max
v  ±N max

c zabezpieczenia
napi´ciowe:
v U min
v U max
v U unbal

c inne zabezpieczenia:
v F min
v F max
v rP max
v kolejnoÊç faz

E
60

49
4A

Activation /
Retombée

Autres alarmes

Relais sans accrochage

Relais avec accrochage Reset
permanent possible

Relais avec accrochage    De 1 s à 360 s      Reset possible
temporisé

T1 T2

Alarmes Ir, Isd, Ii, I

E
60

49
3A

Retombée

Autres alarmes

Relais sans accrochage

Relais avec accrochage Reset
permanent possible

Relais à accrochage         De 1 s à 360 s     Reset possible
transitoire

T1

T2

Activation

Alarmes Ir, Isd, Ii, I

próg
pobudzenia

próg zwolnienia

alarmy Ir, Isd, Ii,  I t

inne alarmy

styk bez blokowania
styk z ograniczonym
czasem pobudzenia

styk z blokowaniem mo˝liwoÊç
wyzerowania

mo˝liwoÊç
wyzerowania

mo˝liwoÊç wyzerowania

próg
pobudzenia

alarmy Ir, Isd, Ii,  I t

inne alarmy

styk bez blokowania
styk z ograniczonym
czasem pobudzenia

styk z blokowaniem

mo˝liwoÊç wyzerowania

próg zwolnienia



Micrologic P Schneider Electric27

Historia wyzwoleƒHistoria wyzwoleƒHistoria wyzwoleƒHistoria wyzwoleƒHistoria wyzwoleƒ
Historia wyzwoleƒ jest rejestrem, zawierajàcym informacje na temat ostatnich
10 wyzwoleƒ wy∏àcznika. W rejestrze tym sà zapisywane i mogà byç
wyÊwietlane informacje o:
c przyczynie wyzwolenia,
c przekroczonej wartoÊci progowej,
c nat´˝eniu pràdów w momencie wyzwolenia (jeÊli zastosowano zewn´trzne
zasilanie), które zosta∏o  spowodowane przez zabezpieczenie przecià˝eniowe
(Ir), zwarciowe (Isd / Ii), ziemnozwarciowe (Ig) lub ró˝nicowopràdowe (I∆n),
c dacie wyzwolenia (jeÊli zastosowano zewn´trzne zasilanie),
c czasie wystàpienia wyzwolenia (hh:mm:ss, jeÊli zastosowano zewn´trzne
zasilanie).

Historia alarmówHistoria alarmówHistoria alarmówHistoria alarmówHistoria alarmów
Historia alarmów jest rejestrem, zawierajàcym informacje na temat ostatnich
10 alarmów. W rejestrze tym sà zapisywane i mogà byç wyÊwietlane
informacje o:
c przyczynie alarmu,
c przekroczonej wartoÊci progowej,
c dacie alarmu (jeÊli zastosowano zewn´trzne zasilanie),
c czasie wystàpienia alarmu (hh:mm:ss, jeÊli zastosowano zewn´trzne
zasilanie).

Licznik ∏àczeƒLicznik ∏àczeƒLicznik ∏àczeƒLicznik ∏àczeƒLicznik ∏àczeƒ
Funkcja ta jest dost´pna tylko przez opcj´ komunikacyjnà COM.
Zespó∏ Micrologic P pozwala na:
c zapisywanie i wyÊwietlanie ca∏kowitej liczby ∏àczeƒ (zwi´kszanej po ka˝dym
otwarciu wy∏àcznika) od momentu zainstalowania wy∏àcznika,
c zapisywanie i wyÊwietlanie liczby ∏àczeƒ od ostatniego zerowania.

Sygnalizacja zu˝ycia styków g∏ównychSygnalizacja zu˝ycia styków g∏ównychSygnalizacja zu˝ycia styków g∏ównychSygnalizacja zu˝ycia styków g∏ównychSygnalizacja zu˝ycia styków g∏ównych
Funkcja ta pozwala na:
c okreÊlenie stanu najbardziej zu˝ytego styku w wy∏àczniku. Na wyÊwietlaczu
zespo∏u Micrologic mo˝liwe jest wyÊwietlenie licznika. Przeglàd styków musi
byç wykonany po ka˝dym wskazaniu przez licznik wielokrotnoÊci liczby 100.
JeÊli zamiast licznika pojawia si´ komunikat „Funkcja niedost´pna lub nie
okreÊlono typu wy∏àcznika” („Not available or circuit breaker type not defined”),
to nale˝y okreÊliç typ wy∏àcznika poprzez polecenie „Wybór wy∏àcznika”
(„Breaker selection”) z podmenu „Nastawy zespo∏u Micrologic” („Micrologic
setup”), które jest wybierane z menu „Historia zdarzeƒ, obs∏uga i ustawienia”
(„History, maintance and settings”);
c wyzerowanie wskaênika zu˝ycia po wymianie styków g∏ównych. Zerowanie
jest równie˝ przeprowadzane po wybraniu polecenia „Wybór wy∏àcznika”
(„Breaker selection”) z podmenu „Nastawy zespo∏u Micrologic” („Micrologic
setup”).

UwagaUwagaUwagaUwagaUwaga
Po wymianie zespo∏u zabezpieczajàco-sterujàcego nale˝y ponownie okreÊliç typ
wy∏àcznika, korzystajàc z polecenia „Wybór wy∏àcznika” („Breaker selection”) z podmenu
„Nastawy zespo∏u Micrologic” („Micrologic setup”) , które jest wybierane z menu „Historia
zdarzeƒ, obs∏uga i ustawienia” („History, maintance and settings”).

Historia zdarzeƒHistoria zdarzeƒHistoria zdarzeƒHistoria zdarzeƒHistoria zdarzeƒ
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Przeglàd funkcji

SygnalizacjaSygnalizacjaSygnalizacjaSygnalizacjaSygnalizacja
przecià˝enia zaprzecià˝enia zaprzecià˝enia zaprzecià˝enia zaprzecià˝enia za
pomocà diody LEDpomocà diody LEDpomocà diody LEDpomocà diody LEDpomocà diody LED

Sygnalizacja zak∏óceƒ za pomocàSygnalizacja zak∏óceƒ za pomocàSygnalizacja zak∏óceƒ za pomocàSygnalizacja zak∏óceƒ za pomocàSygnalizacja zak∏óceƒ za pomocà
diod LED oraz wyÊwietlaczadiod LED oraz wyÊwietlaczadiod LED oraz wyÊwietlaczadiod LED oraz wyÊwietlaczadiod LED oraz wyÊwietlacza

Procedura zamkni´cia wy∏àcznika po
wyzwoleniu spowodowanym przez
zak∏ócenie zosta∏a opisana w instrukcji
u˝ytkowania wy∏àcznika.

Dioda sygnalizuje
przekroczenie wartoÊci
progowej
zabezpieczenia
przecià˝eniowego
(1.125 x Ir).

Wykres przedstawia
poziom obcià˝enia
ka˝dej z faz (wyra˝ony
w procentach nastawy
zabezpieczenia
przecià˝eniowego Ir).

E
60

44
4A

SygnalizacjaSygnalizacjaSygnalizacjaSygnalizacjaSygnalizacja
przecià˝enia naprzecià˝enia naprzecià˝enia naprzecià˝enia naprzecià˝enia na
wykresie s∏upkowymwykresie s∏upkowymwykresie s∏upkowymwykresie s∏upkowymwykresie s∏upkowym

off

Alarm

E
60

49
5A

Micrologic 5.0 P

4260A
N 1 2 3

100

50

0

Sygnalizacja zak∏óceƒSygnalizacja zak∏óceƒSygnalizacja zak∏óceƒSygnalizacja zak∏óceƒSygnalizacja zak∏óceƒ
Wyglàd wyÊwietlacza po wyzwoleniu wy∏àcznika zale˝y od tego, czy zespó∏
zabezpieczajàco-sterujàcy wyposa˝ono w zasilanie zewn´trzne.

JeÊli zasilanie zewn´trzne jest
niedost´pne, a wy∏àcznik jest zamkni´ty,
to na wyÊwietlaczu zespo∏u Micrologic
wyÊwietlane jest menu g∏ówne.

Informacje na temat zasilania
zewn´trznego podano w podrozdziale
„Zasilanie zespo∏u zabezpieczajàco-
sterujàcego”, zawartym w rozdziale
zawierajàcym dodatkowe informacje
techniczne.

Uwaga!
Sygnalizacja zak∏ócenia jest
podtrzymywana bateryjnie. JeÊli brak jest
sygnalizacji, to nale˝y sprawdziç bateri´.

Zespó∏ bez zasilania
zewn´trznego

Zespó∏ z zasilaniem
zewn´trznym

E
60

29
8A

Micrologic 5.0 P

E
60

29
9A

Micrologic 5.0 P

Défaut

02:04:04
22/11/1999

Umin      100V

Dioda LED sygnalizuje
typ zak∏ócenia (Ir, Isd,
Ii, Ig, I∆n lub Ap).

Typ zak∏ócenia jest
sygnalizowany przez
diod´ LED oraz na
wyÊwietlaczu.
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Funkcja zabezpieczenia w∏asnego
umo˝liwia wyzwolenie wy∏àcznika
i za∏àczenie diody Ap, jeÊli zanotowano
zbyt wysokà temperatur´ lub pràd
zwarciowy jest wi´kszy od zdolnoÊci
wy∏àczeniowej aparatu.

Wyzwolenie mo˝e posiadaç kilka
przyczyn, które wystàpi∏y w tym samym
czasie, np. zwarcie oraz zbyt niskie
napi´cie w sieci rozdzielczej. Jedynie
dioda, sygnalizujàca zak∏ócenie, które
pojawi∏o si´ jako ostatnie, pozostaje
za∏àczona, np. tylko dioda Ap pozostaje
za∏àczona, sygnalizujàc spadek napi´cia,
który zosta∏ spowodowany przez
wczeÊniejsze zwarcie w instalacji.

Diody LED umieszczone w górnej cz´Êci p∏yty czo∏owej zespo∏u
zabezpieczajàco-sterujàcego s∏u˝à do sygnalizacji typu zak∏ócenia, które
spowodowa∏o wyzwolenie wy∏àcznika (czerwone diody Ir, Isd / Ii, Ig / I∆n oraz
Ap). Po wystàpieniu zak∏ócenia dioda LED pozostaje za∏àczona, dopóki nie
zostanie lokalnie wyzerowana.

E
60

33
7A

E
60

33
8A

Dioda Ir sygnalizuje
wyzwolenie
spowodowane
przekroczeniem
wartoÊci progowej
zabezpieczenia
przecià˝eniowego.

Dioda Ii / Isd
sygnalizuje wyzwolenie
spowodowane
przekroczeniem
wartoÊci progowej
zw∏ocznego lub
bezzw∏ocznego
zabezpieczenia
zwarciowego

Dioda Ir Dioda Ii / Isd

Dioda Ig / I∆n Dioda Ap

E
60

33
9A

E
60

34
0A

Dioda Ig / I∆n
sygnalizuje wyzwolenie
spowodowane
przekroczeniem
wartoÊci progowej
zabezpieczenia
ziemnozwarciowego lub
ró˝nicowopràdowego.

Dioda Ap sygnalizuje wyzwolenie spowodowane
przez:
c zabezpieczenie w∏asne:
v zbyt wysoka temperatura,
v brak zasilania uk∏adu ASIC,
v przekroczenie wartoÊci progowej w∏asnego
zabezpieczenia zwarciowego;
c dodatkowe zabezpieczenia:
v nierównowaga pràdów I unbal,
v pràd maksymalny ±1 max, ±2 max, ±3 max, ±N max,
v nierównowaga napi´ç U unbal,
v napi´cie maksymalne U max,
v napi´cie minimalne U min,
v moc zwrotna rP max,
v cz´stotliwoÊç maksymalna F max,
v cz´stotliwoÊç minimalna F min,
v kolejnoÊç faz.

Sygnalizacja zak∏óceƒ za pomocàSygnalizacja zak∏óceƒ za pomocàSygnalizacja zak∏óceƒ za pomocàSygnalizacja zak∏óceƒ za pomocàSygnalizacja zak∏óceƒ za pomocà
diod LED oraz wyÊwietlaczadiod LED oraz wyÊwietlaczadiod LED oraz wyÊwietlaczadiod LED oraz wyÊwietlaczadiod LED oraz wyÊwietlacza

c W diody LED sà ponadto wyposa˝one przyciski pozwalajàce na nawigacj´
w systemie menu zespo∏u. Za∏àczona dioda LED okreÊla menu, które jest
w danej chwili aktywne - wyÊwietlane na wyÊwietlaczu:
v „Pomiary” („Metering”),
v „Historia zdarzeƒ, obs∏uga i ustawienia” („History, maintance and settings”),
v „Zabezpieczenia” („Protection”).

E
60

48
5A
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Przeglàd funkcji Opcja komunikacyjna COMOpcja komunikacyjna COMOpcja komunikacyjna COMOpcja komunikacyjna COMOpcja komunikacyjna COM
E

60
44

6A Opcja komunikacyjnaOpcja komunikacyjnaOpcja komunikacyjnaOpcja komunikacyjnaOpcja komunikacyjna
Zespo∏y Micrologic P mogà zostaç w∏àczone w systemy zarzàdzania instalacjà
Digivision oraz SMS Power Logic, które pos∏ugujà si´ protoko∏em BatiBus lub
ModBus.
Istnieje równie˝ mo˝liwoÊç komunikacji z innymi systemami, opartymi na
protoko∏ach ProxiBus, Ethernet itd.

Opcja komunikacyjna pozwala na:
c zdalnà identyfikacj´:
v adresu aparatu,
v typu aparatu,
v typu zespo∏u zabezpieczajàco-sterujàcego,
v typu zespo∏u nastaw zabezpieczenia przecià˝eniowego,
c zdalnà obs∏ug´ nastaw:
v odczyt nastaw z zespo∏ów nastaw,
v dok∏adne ustawienie nastaw w zakresie okreÊlonym przez zespo∏y nastaw,
v zmian´ ustawieƒ zabezpieczeƒ i alarmów.

Pomoc w trakcie pracy oraz konserwacjiPomoc w trakcie pracy oraz konserwacjiPomoc w trakcie pracy oraz konserwacjiPomoc w trakcie pracy oraz konserwacjiPomoc w trakcie pracy oraz konserwacji
Opcja komunikacyjna stanowi wydatnà pomoc zarówno w trakcie pracy, jak
i konserwacji, umo˝liwiajàc dost´p do:
c nastaw zabezpieczeƒ i alarmów,
c wyników pomiarów:
v pràdu,
v napi´cia, cz´stotliwoÊci, mocy itd;
c informacji o:
v rodzaju zak∏ócenia,
v wartoÊci pràdów w momencie wystàpienia zak∏ócenia,
c historii i rejestrów:
v wyzwoleƒ,
v alarmów,
v zdarzeƒ,
c wskaêników:
v zu˝ycia styków, liczników itd.,
v rejestru obs∏ugi.

Micrologic 5.0 P

Module Com
châssis (optionel)

Module Com disjoncteur

(Infra Rouge)

Unité de contrôle
Micrologic P

Disjoncteur

ChâssisKaseta

modu∏ komunikacyjny COM
instalowany w kasecie
(opcja)

Wy∏àcznik

modu∏ komunikacyjny COM
instalowany w wy∏àczniku

(po∏àczenie na podczerwieƒ)

zespó∏
Micrologic P
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Ustawienia

Wybór rodzaju alarmuWybór rodzaju alarmuWybór rodzaju alarmuWybór rodzaju alarmuWybór rodzaju alarmu

UwagaUwagaUwagaUwagaUwaga
Alarm mo˝e zostaç wybrany, jeÊli dla danego zabezpieczenia ustawiono tryb pracy:
„Alarm” lub „Trip+Alarm” (w menu „Zabezpieczenia” („Protection”)).

Wprowadzenie ustawieƒ dla stykuWprowadzenie ustawieƒ dla stykuWprowadzenie ustawieƒ dla stykuWprowadzenie ustawieƒ dla stykuWprowadzenie ustawieƒ dla styku
c Wybierz tryb pracy styku.

Wybierz z menu kolejno polecenia:

Ustawienia opcjonalnych stykówUstawienia opcjonalnych stykówUstawienia opcjonalnych stykówUstawienia opcjonalnych stykówUstawienia opcjonalnych styków
pomocniczych M2C / M6Cpomocniczych M2C / M6Cpomocniczych M2C / M6Cpomocniczych M2C / M6Cpomocniczych M2C / M6C

Wybierz z menu kolejno polecenia:

E
60

14
5A

E
60

14
6A

E
60

22
6A

E
60

44
3A

E
60

47
6A

E
60

14
7A

Contacts
M2C / M6C
Alarm
type

Contacts
M2C / M6C

Setup

nast´pnie

Wybierz styk. Wybierz rodzaj alarmu. Zatwierdê.

nast´pnie
Wybierz styk. Wybierz tryb pracy

styku.
Zatwierdê.

nast´pnie

nast´pnie

Alarm
type

S1
S2

S2

Ir

S2

Ir

Setup
M2C / M6C

S1
S2

S2

latching
contact

Mode

S2

latching
contact

Mode
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Ustawienia

c Ustaw czas pobudzenia dla styku z ograniczonym czasem pobudzenia

Dezaktywacja stykówDezaktywacja stykówDezaktywacja stykówDezaktywacja stykówDezaktywacja styków

E
60

38
6A

E
60

38
7A

E
60

38
8A

E
60

44
2A

E
60

38
9A

Wyzeruj styki. lub anuluj zerowanie
i zatwierdê.

Wybierz z menu kolejno polecenia:
Contacts
M2C / M6C

Reset

Wybierz czas
pobudzenia.

Ustaw wartoÊç czasu
pobudzenia.

Zatwierdê.

nast´pnie

nast´pnie

S2

time delay

Mode

360s

Delay

S2

time delay

Mode

350s

Delay

S2

time delay

Mode

350s

Delay

M2C / M6C
S1    0
S2    0

Reset (- / +)

M2C / M6C
S1    1
S2    1

Reset (- / +)
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Ustawienia zespo∏uUstawienia zespo∏uUstawienia zespo∏uUstawienia zespo∏uUstawienia zespo∏u
zabezpieczajàco-sterujàcegozabezpieczajàco-sterujàcegozabezpieczajàco-sterujàcegozabezpieczajàco-sterujàcegozabezpieczajàco-sterujàcego
MicrologicMicrologicMicrologicMicrologicMicrologic

Uwaga!
JeÊli data i czas nie sà wyÊwietlane na
wyÊwietlaczu -  patrz podrozdzia∏
„Zasilanie zespo∏u zabezpieczajàco-
sterujàcego”, zawarty w rozdziale
z dodatkowymi informacjami
technicznymi.

Ustaw aktualnà dat´ i czas. Sà one
niezb´dne do okreÊlenia i zapisania
chwili wystàpienia wyzwolenia
wy∏àcznika lub alarmu. Czas okreÊla si´
z rozdzielczoÊcià 20 ms.

JeÊli czas jest ustawiany
z wykorzystaniem opcji komunikacyjnej,
to wszystkie poprzednie ustawienia
r´czne sà automatycznie kasowane.

JeÊli nie przeprowadza si´ synchronizacji
zegara przy u˝yciu systemu
nadzorujàcego i opcji komunikacyjnej, to
maksymalna mo˝liwa odchy∏ka wynosi
1 h/rok.

Poni˝ej wymieniono czynnoÊci, które nale˝y  wykonaç przed ustawieniem
parametrów funkcji zabezpieczajàcych lub przeprowadzeniem pomiarów:
c wybór j´zyka, w którym wyÊwietlane sà komunikaty i polecenia,
c ustawienie aktualnej daty i czasu,
c okreÊlenie rodzaju wy∏àcznika,
c okreÊlenie typu przek∏adnika pràdowego zainstalowanego na przewodzie
neutralnym,
c okreÊlenie przek∏adni napi´ciowej, jeÊli u˝yto pomocniczego transformatora,
c okreÊlenie znamionowej cz´stotliwoÊci sieci rozdzielczej.

Wybór j´zykaWybór j´zykaWybór j´zykaWybór j´zykaWybór j´zykaWybierz z menu kolejno polecenia:

Micrologic
setup

Language

Wybierz z menu kolejno polecenia:

Micrologic
setup

Date / hour

Ustawienie daty i czasuUstawienie daty i czasuUstawienie daty i czasuUstawienie daty i czasuUstawienie daty i czasu

E
60

12
2A

E
60

26
3A

E
60

12
3A

E
60

12
4A

E
60

12
5A

Wybierz dat´. Ustaw dzieƒ. Ustaw miesiàc.

Wybierz j´zyk. Zatwierdê.

nast´pnie nast´pnie nast´pnie

Language

Deutsch

English US

English UK

Espanol

Francais

Language

English US

English UK

Espanol

Francais

Italiano

Date

01 / 01 / 2000

Hour

18 : 30 : 03

Date

Hour

18 : 30 : 03

Date

Hour

18 : 30 : 03

01 / 01 / 200001 / 01 / 2000
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Ustawienia

E
60

26
4A

E
60

12
8A

E
60

26
5A

Kod wy∏àcznika jest niezb´dny do jego
identyfikacji oraz aktywacji wskaênika
zu˝ycia styków.

Zapisz ten kod jeÊli wymieniasz zespó∏
zabezpieczajàco-sterujàcy (np. 03E7).

Wprowadê ten kod po zainstalowaniu
nowego zespo∏u zabezpieczajàco-
sterujàcego.

JeÊli wymieniane sà styki g∏ówne
wy∏àcznika, to kod musi zostaç
wyzerowany.

OkreÊlenie rodzaju wy∏àcznikaOkreÊlenie rodzaju wy∏àcznikaOkreÊlenie rodzaju wy∏àcznikaOkreÊlenie rodzaju wy∏àcznikaOkreÊlenie rodzaju wy∏àcznika

E
60

12
9A

E
60

26
6A

E
60

13
0A

Wybierz i potwierdê. Wybierz typ wy∏àcznika. Wybierz i potwierdê.

E
60

12
6A

E
60

12
7A

Ustaw rok. Ustaw czas w ten sam
sposób, co dat´.

Wybierz z menu kolejno polecenia:

Micrologic
setup

Breaker
selection

nast´pnie nast´pnie

Wybierz norm´. Wybierz i potwierdê. Wybierz wy∏àcznik.

nast´pnie nast´pnie nast´pnie

nast´pnie nast´pnie nast´pnie

Date

Hour

18 : 30 : 03

01 / 01 / 2000

Date

Hour

18 : 30 : 03

01 / 01 / 2000

Breaker
selection

Standard
  UL
Circuit breaker
  Masterpact
type
NT08N
   0 3 E 7

v=07.002

Breaker
selection

Standard
  IEC
Circuit breaker
  Masterpact
type
NT H1
   0 3 E 7

v=07.002

Breaker
selection

Standard
  IEC
Circuit breaker
  Masterpact
type
NT H1
   0 3 E 7

v=07.002

Breaker
selection

Standard
  IEC
Circuit breaker
  Compact NS
type
630b
   0 3 E 7

v=07.002

Breaker
selection

Standard
  IEC
Circuit breaker
  Compact NS
type
630b
   0 3 E 7

v=07.002

Breaker
selection

Standard
  IEC
Circuit breaker
  Compact NS
type
800
   0 3 E 7

v=07.002
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Ustawienia zespo∏uUstawienia zespo∏uUstawienia zespo∏uUstawienia zespo∏uUstawienia zespo∏u
zabezpieczajàco-sterujàcegozabezpieczajàco-sterujàcegozabezpieczajàco-sterujàcegozabezpieczajàco-sterujàcegozabezpieczajàco-sterujàcego
MicrologicMicrologicMicrologicMicrologicMicrologic

JeÊli napi´cie zasilania zespo∏u
zabezpieczajàco-sterujàcego przekracza
690 V, to nale˝y zastosowaç dodatkowy
zewn´trzny transformator.

W takim przypadku, w celu wyÊwietlania
rzeczywistej wartoÊci mierzonych napi´ç,
nale˝y podaç przek∏adni´ napi´ciowà
transformatora.

Ponadto, jeÊli zastosowano modu∏y
wyÊwietlaczy systemu Digipact, to nale˝y
podaç napi´cie znamionowe sieci
rozdzielczej.

OkreÊlenie przek∏adni napi´ciowejOkreÊlenie przek∏adni napi´ciowejOkreÊlenie przek∏adni napi´ciowejOkreÊlenie przek∏adni napi´ciowejOkreÊlenie przek∏adni napi´ciowej

E
60

22
2A

E
60

13
3A

E
60

13
4A

Wybierz jednà z opcji:
c napi´cie pierwotne,
c napi´cie wtórne.

Podaj napi´cie. Wybierz napi´cie
wtórne.

OkreÊlenie cz´stotliwoÊci znamionowejOkreÊlenie cz´stotliwoÊci znamionowejOkreÊlenie cz´stotliwoÊci znamionowejOkreÊlenie cz´stotliwoÊci znamionowejOkreÊlenie cz´stotliwoÊci znamionowej

E
60

26
8A

E
60

13
5A

E
60

26
9A

Wybór rodzaju przek∏adnika pràdowego (CT) dla przewodu neutralnegoWybór rodzaju przek∏adnika pràdowego (CT) dla przewodu neutralnegoWybór rodzaju przek∏adnika pràdowego (CT) dla przewodu neutralnegoWybór rodzaju przek∏adnika pràdowego (CT) dla przewodu neutralnegoWybór rodzaju przek∏adnika pràdowego (CT) dla przewodu neutralnego

E
60

47
7A

E
60

47
8A

E
60

47
5A

NaciÊnij Enter. Wybierz jednà
z mo˝liwoÊci:
c „brak” („none”),
c „wewn´trzny” („internal”),
c „zewn´trzny” („external”).

Potwierdê.

Wybierz z menu kolejno polecenia:

Micrologic
setup

Neutral CT

Wybierz z menu kolejno polecenia:

Micrologic
setup

VT ratio

Wybierz z menu kolejno polecenia:

Micrologic
setup

System
frequency

Jedynà funkcjà zabezpieczajàcà, która
nie jest aktywna po wybraniu
cz´stotliwoÊci 400 HZ, jest
zabezpieczenie przed przeciwnà
kolejnoÊcià faz.

NaciÊnij Enter. Wybierz jednà z mo l̋iwoÊci. Potwierdê.

nast´pnie nast´pnie

Wybranie opcji „brak” („none”) powoduje,
˝e pràd przewodu neutralnego nie jest
wyÊwietlany.

Uwaga!
W przypadku wy∏àczników
czterobiegunowych, nale˝y wybraç opcj´
„wewn´trzny” („internal”) w celu
wyeliminowania nastawy 2xN dla
przewodu neutralnego.

Neutral CT

none

Neutral CT

Internal

Neutral CT

Internal

VT ratio

Primary

 690V
Secondary

 690V

VT ratio

Primary

 690V
Secondary

 690V

VT ratio

Primary

 690V
Secondary

 690V

System
frequency

400Hz

System
frequency

50 - 60Hz

System
frequency

50 - 60Hz
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Ustawienia

Uwaga!
Pràd przewodu neutralnego IN nie mo˝e
byç mierzony, jeÊli wybrano opcj´ „3
fazy, 3 przewody, 3 przek∏adniki pràdowe
CT” lub „3 fazy, 4 przewody, 3
przek∏adniki pràdowe CT”. W celu
pomiaru pràdu w przewodzie neutralnym
nale˝y wybraç opcj´ „3 fazy, 4 przewody,
4 przek∏adniki pràdowe CT” i przy∏àczyç
przewód neutralny (przy u˝yciu wejÊcia
pomiarowego napi´cia, jeÊli zachodzi
taka potrzeba).

Dost´pne funkcje pomiarowe zosta∏y
przedstawione w rozdziale „Przeglàd
funkcji”.

Ustawienia funkcji pomiarowychUstawienia funkcji pomiarowychUstawienia funkcji pomiarowychUstawienia funkcji pomiarowychUstawienia funkcji pomiarowych

Poni˝ej wymieniono czynnoÊci, które nale˝y  wykonaç przed ustawieniem
parametrów funkcji zabezpieczajàcych lub przeprowadzeniem pomiarów:
c wybór typu sieci,
c wybór trybu obliczeniowego dla zapotrzebowania na pràd,
c wybór trybu obliczeniowego dla zapotrzebowania na moc,
c wybór konwencji znaku przy obliczeniach mocy czynnej P.

Wybór typu sieciWybór typu sieciWybór typu sieciWybór typu sieciWybór typu sieci
Zespo∏y Micrologic P umo˝liwiajà przeprowadzenie pomiarów dla jednego
z trzech wariantów:
c „3Φ 3w 3CT” - 3 fazy, 3 przewody, 3 przek∏adniki pràdowe (CT) – pomiar
z wykorzystaniem dwóch watomierzy:
v pomiar napi´ç fazowych (wartoÊci skutecznych, napi´cia nierównowagi,
Êredniego napi´cia skutecznego), mocy (P, Q oraz S), a tak˝e wspó∏czynnika
mocy dla ka˝dej z faz jest niemo˝liwy,
v pomiar pràdów I1, I2 oraz I3 jest mo˝liwy,
v pomiar pràdu IN (wartoÊci skutecznej, zapotrzebowania) jest niemo˝liwy;
c „3Φ 4w 4CT” - 3 fazy, 4 przewody, 4 przek∏adniki pràdowe (CT) – pomiar
z wykorzystaniem trzech watomierzy:
v pomiar pràdów I1, I2, I3 oraz IN jest mo˝liwy;
c „3Φ 4w 3CT” - 3 fazy, 4 przewody, 3 przek∏adniki pràdowe (CT) – pomiar
z wykorzystaniem trzech watomierzy:
v sieç z przewodem neutralnym,
v pomiar pràdów I1, I2 oraz I3 jest mo˝liwy,
v pomiar pràdu IN (wartoÊci skutecznej, zapotrzebowania) jest niemo˝liwy.

UwagaUwagaUwagaUwagaUwaga
Zaleca si´ nie u˝ywaç opcji „3 fazy, 4 przewody, 4 CT”, jeÊli przewód neutralny nie jest
skutecznie przy∏àczony do zespo∏u zabezpieczajàco-sterujàcego (czterobiegunowy
wy∏àcznik z zewn´trznym wejÊciem pomiarowym napi´cia).

OkreÊlenie d∏ugoÊci okna czasowego do obliczeƒOkreÊlenie d∏ugoÊci okna czasowego do obliczeƒOkreÊlenie d∏ugoÊci okna czasowego do obliczeƒOkreÊlenie d∏ugoÊci okna czasowego do obliczeƒOkreÊlenie d∏ugoÊci okna czasowego do obliczeƒ
zapotrzebowania na pràdzapotrzebowania na pràdzapotrzebowania na pràdzapotrzebowania na pràdzapotrzebowania na pràd

Wybierz z menu kolejno polecenia:
Metering
setup
System
type

Wybierz z menu kolejno polecenia:
Metering
setup
Current
demand

E
60

25
7A

E
60

14
2A

E
60

25
8A

NaciÊnij Enter. Ustaw d∏ugoÊç okna. Potwierdê.

NaciÊnij Enter. Wybierz jednà
z mo˝liwoÊci.

Potwierdê.

E
60

25
5A

E
60

13
9A

E
60

25
6A

System
type

3Φ 4w
3CT

System
type

3Φ 3w
3CT

System
type

3Φ 3w
3CT

Current
demand

Sliding
window

30 min

Current
demand

Sliding
window

40 min

Interval Interval

Current
demand

Sliding
window

40 min

Interval
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Ustawienia funkcji pomiarowychUstawienia funkcji pomiarowychUstawienia funkcji pomiarowychUstawienia funkcji pomiarowychUstawienia funkcji pomiarowych

DomyÊlnie w zespo∏ach Micrologic P,
dodatni kierunek przep∏ywu mocy P+
odpowiada przep∏ywowi od górnych do
dolnych zacisków.
Wybrany kierunek przep∏ywu jest
uwzgl´dniany:
c przy pomiarach mocy i wspó∏czynnika
mocy,
c przy pomiarach energii,
c w funkcji zrzutu i przywrócenia
obcià˝enia w zale˝noÊci od mocy.

Wybór trybu obliczeniowego dla zapotrzebowania na mocWybór trybu obliczeniowego dla zapotrzebowania na mocWybór trybu obliczeniowego dla zapotrzebowania na mocWybór trybu obliczeniowego dla zapotrzebowania na mocWybór trybu obliczeniowego dla zapotrzebowania na moc

E
60

25
9A

E
60

14
3A

E
60

26
0A

Wybierz aktualny typ
okna.

Zmieƒ typ okna:
ruchome lub sta∏e.

Potwierdê.

E
60

26
1A

E
60

14
4A

E
60

26
2A

Wybierz aktualnà
d∏ugoÊç okna.

Ustaw nowà d∏ugoÊç
okna.

Potwierdê.

Wybór konwencji znaku przy obliczeniach mocy czynnej PWybór konwencji znaku przy obliczeniach mocy czynnej PWybór konwencji znaku przy obliczeniach mocy czynnej PWybór konwencji znaku przy obliczeniach mocy czynnej PWybór konwencji znaku przy obliczeniach mocy czynnej P

E
60

21
9A

E
60

14
0A

E
60

21
8A

NaciÊnij Enter. Wybierz jednà z
mo˝liwoÊci.

Potwierdê.

Wybierz z menu kolejno polecenia:
Metering
setup
Power
demand

Wybierz z menu kolejno polecenia:
Metering
setup
Active P
flow

nast´pnie

Zmiana ustawieƒ powoduje skasowanie
wszystkich zapisanych wczeÊniej
wyników pomiarowych.

Power
demand

Window type

10 min

Interval

sliding

Power
demand

Window type

10 min

Interval

block

Power
demand

Window type

10 min

Interval

block

Power
demand

Window type

10 min

Interval

block

Power
demand

Window type

13 min

Interval

block

Power
demand

Window type

13 min

Interval

block

ActiveP
flow

P-

ActiveP
flow

P+

ActiveP
flow

P+
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Ustawienia

Wybierz z menu kolejno polecenia:
Metering
setup
Sign
convetion

Wybór trybu obliczeniowego dla wspó∏czynnika mocyWybór trybu obliczeniowego dla wspó∏czynnika mocyWybór trybu obliczeniowego dla wspó∏czynnika mocyWybór trybu obliczeniowego dla wspó∏czynnika mocyWybór trybu obliczeniowego dla wspó∏czynnika mocy

E
60

45
1A

E
60

45
2A

NaciÊnij Enter. Wybierz jednà
z mo˝liwoÊci: IEEE,
IEEE alt. lub IEC.

Potwierdê.

E
60

48
2A

Sign
convention

IEEE

Sign
convention

IEEE alt.

Sign
convention

IEEE alt.
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Po przy∏àczeniu zespo∏u do systemu
nadzorujàcego, aktualna opcja
komunikacyjna BBus lub ModBus jest
automatycznie wykrywana i wyÊwietlana
na wyÊwietlaczu. Automatyczne
uaktualnianie czasu jest mo˝liwe tylko
w systemie ModBus.

Ustawienia opcji komunikacyjnejUstawienia opcji komunikacyjnejUstawienia opcji komunikacyjnejUstawienia opcji komunikacyjnejUstawienia opcji komunikacyjnej
COMCOMCOMCOMCOM

JeÊli opcja komunikacyjna COM jest u˝ywana, to nale˝y:
c ustawiç parametry opcji COM,
c uaktywniç funkcj´ przeprowadzania zdalnych nastaw zespo∏u Micrologic,
c uaktywniç funkcj´ zdalnego sterowania wy∏àcznikiem.

Ustawienie parametrów opcji komunikacyjnej COMUstawienie parametrów opcji komunikacyjnej COMUstawienie parametrów opcji komunikacyjnej COMUstawienie parametrów opcji komunikacyjnej COMUstawienie parametrów opcji komunikacyjnej COM

E
60

22
3A

E
60

13
8A

E
60

27
4A

Wybierz aktualnà
wartoÊç parametru.

Ustaw nowà wartoÊç
parametru.

Potwierdê.

W ten sam sposób ustaw wszystkie pozosta∏e parametry opcji COM.

B BUSB BUSB BUSB BUSB BUS MODBUSMODBUSMODBUSMODBUSMODBUS
(tryb tylko do odczytu)(tryb tylko do odczytu)(tryb tylko do odczytu)(tryb tylko do odczytu)(tryb tylko do odczytu) (tryb odczytu(tryb odczytu(tryb odczytu(tryb odczytu(tryb odczytu

i zmiany nastaw)i zmiany nastaw)i zmiany nastaw)i zmiany nastaw)i zmiany nastaw)
zakres adresówzakres adresówzakres adresówzakres adresówzakres adresów 1 - 255 1 - 47
szybkoÊç transmisjiszybkoÊç transmisjiszybkoÊç transmisjiszybkoÊç transmisjiszybkoÊç transmisji 9600 bodów

19200 bodów
kontrola parzystoÊcikontrola parzystoÊcikontrola parzystoÊcikontrola parzystoÊcikontrola parzystoÊci tak

nie

Uaktywnienie funkcji przeprowadzania zdalnych nastawUaktywnienie funkcji przeprowadzania zdalnych nastawUaktywnienie funkcji przeprowadzania zdalnych nastawUaktywnienie funkcji przeprowadzania zdalnych nastawUaktywnienie funkcji przeprowadzania zdalnych nastaw
zespo∏u Micrologiczespo∏u Micrologiczespo∏u Micrologiczespo∏u Micrologiczespo∏u Micrologic

E
60

27
0A

E
60

13
6A

E
60

27
1A

Wybierz aktualnà
nastaw´.

Zmieƒ nastaw´. Potwierdê.

Wybierz z menu kolejno polecenia:
Com.
setup
Com.
parameter

nast´pnie

Wybierz z menu kolejno polecenia:
Com.
setup
Remote
settings

nast´pnie

Kod dost´pu pe∏ni rol´ has∏a, które musi
byç ustalone przez osob´ zarzàdzajàcà
ca∏ym systemem. Dost´p do nastaw
zespo∏u Micrologic jest mo˝liwy tylko po
podaniu kodu dost´pu.

Modbus
Com

Address

  47
Baud-rate

  9600
Parity

  None

Modbus
Com

Address

  45
Baud-rate

  9600
Parity

  None

Modbus
Com

Address

  45
Baud-rate

  9600
Parity

  None

Remote
settings

Acces
permit

Access
code

  No

0 0 0 0

Remote
settings

Acces
permit

Access
code

  Yes

0 0 0 0

Remote
settings

Acces
permit

Access
code

  Yes

0 0 0 0
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Ustawienia

Sterowanie wy∏àcznikiem mo˝e zostaç
zablokowane w jednym z dwóch trybów:
lokalnym („Manual”) lub zdalnym
(„Auto”).

E
60

27
2A

E
60

13
7A

E
60

27
3A

Wybierz aktualnà
nastaw´ kodu dost´pu.

Wprowadê pierwszà
cyfr´ kodu.

Potwierdê i ustaw w ten
sam sposób pozosta∏e
cyfry kodu.

Uaktywnienie funkcji zdalnego sterowania wy∏àcznikiemUaktywnienie funkcji zdalnego sterowania wy∏àcznikiemUaktywnienie funkcji zdalnego sterowania wy∏àcznikiemUaktywnienie funkcji zdalnego sterowania wy∏àcznikiemUaktywnienie funkcji zdalnego sterowania wy∏àcznikiem

E
60

48
0A

E
60

37
6A

E
60

37
7A

NaciÊnij Enter. Wybierz jednà
z mo˝liwoÊci: Auto lub
Manual.

Potwierdê.

Wybierz z menu kolejno polecenia:
Com.
setup
Remote
control

Remote
settings

Acces
permit

Access
code

  Yes

0 0 0 0

Remote
settings

Acces
permit

Access
code

  Yes

1 0 0 0

Remote
settings

Acces
permit

Access
code

  Yes

1 0 0 0

Remote
control

Manual

Remote
control

Auto

Remote
control

Auto
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Ustawienia funkcjiUstawienia funkcjiUstawienia funkcjiUstawienia funkcjiUstawienia funkcji
zabezpieczajàcychzabezpieczajàcychzabezpieczajàcychzabezpieczajàcychzabezpieczajàcych

Poni˝ej wymieniono czynnoÊci, które nale˝y  wykonaç przed ustawieniem
parametrów funkcji zabezpieczajàcych:
c wybór trybu „Alarm” lub „Trip+Alarm” dla:
v zabezpieczeƒ pràdowych,
v zabezpieczeƒ napi´ciowych,
v innych zabezpieczeƒ,
c wybór kierunku przep∏ywu mocy.

Wybór kierunku przep∏ywu mocy
pozwala na okreÊlenie konwencji znaku
u˝ywanej w przypadku funkcji
zabezpieczajàcej przed mocà zwrotnà rP.

Wybierz jeden z kierunków:
v „Zasilany od góry” („Top fed”) oznacza
normalny kierunek przep∏ywu mocy, tzn.
od górnych do dolnych zacisków
wy∏àcznika,
v „Zasilany od do∏u” („Bottom fed”)
oznacza przeciwny kierunek przep∏ywu
mocy.

Wybierz z menu kolejno polecenia:
Protection
setup
Power
flow

Wybierz kierunek.

Wybór kierunku przep∏ywu mocyWybór kierunku przep∏ywu mocyWybór kierunku przep∏ywu mocyWybór kierunku przep∏ywu mocyWybór kierunku przep∏ywu mocy

E
60

38
3A

E
60

38
4A

E
60

38
5A

NaciÊnij Enter. Potwierdê.

Wybór trybu pracy zabezpieczeniaWybór trybu pracy zabezpieczeniaWybór trybu pracy zabezpieczeniaWybór trybu pracy zabezpieczeniaWybór trybu pracy zabezpieczenia

E
60

37
8A

E
60

38
1A

E
60

38
2A

NaciÊnij Enter. Wybierz tryb pracy. Potwierdê.

E
60

37
8A

E
60

37
9A

E
60

38
0A

Po wykryciu zak∏ócenia przez:
c zabezpieczenie pràdowe,
c zabezpieczenie napi´ciowe,
c inne zabezpieczenie,
zespó∏ Micrologic P mo˝e zareagowaç
na dwa ró˝ne sposoby:
c w trybie „Alarm” – generowany jest
sygna∏ alarmowy, zgodnie
z ustawieniami funkcji
zabezpieczajàcych (pràdowych,
napi´ciowych i innych),
c w trybie „Trip+Alarm” - generowany
jest sygna∏ alarmowy i wyzwalany jest
wy∏àcznik, zgodnie z ustawieniami funkcji
zabezpieczajàcych (pràdowych,
napi´ciowych i innych).
Uwaga! Tryb „Trip+Alarm” oznaczany
jest na wyÊwietlaczu przez „Trip”.

Protection
setup

Current
protection

Voltage
protection

Other
protection

Wybierz z menu kolejno polecenia: Current
protection

Alarm

Mode

Voltage
protection

Alarm

Mode

Other
protection

Alarm

Mode

Current
protection

Alarm

Mode

Current
protection

Trip

Mode

Current
protection

Trip

Mode

Power
flow

Top fed

Convention

Power
flow

Bottom
fed

Convention

Power
flow

Bottom
fed

Convention
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Dok∏adne nastawy zabezpieczeƒ:Dok∏adne nastawy zabezpieczeƒ:Dok∏adne nastawy zabezpieczeƒ:Dok∏adne nastawy zabezpieczeƒ:Dok∏adne nastawy zabezpieczeƒ:
przecià˝eniowego Iprzecià˝eniowego Iprzecià˝eniowego Iprzecià˝eniowego Iprzecià˝eniowego I22222t, zw∏ocznegot, zw∏ocznegot, zw∏ocznegot, zw∏ocznegot, zw∏ocznego
i bezzw∏ocznego, przy u˝yciui bezzw∏ocznego, przy u˝yciui bezzw∏ocznego, przy u˝yciui bezzw∏ocznego, przy u˝yciui bezzw∏ocznego, przy u˝yciu
przyciskówprzyciskówprzyciskówprzyciskówprzycisków

E
60

14
8A

I(A)
Trip

2000 A

0.2 s

4000 A

1.0 s

1000 A seuil Ir Long Retard

temporisation tr Long Retard

temporisation tsd Court Retard
seuil Ii Instantané

seuil Isd Court Retard

E
60

27
5A

E
60

14
9A

E
60

27
6A

I(A)
Trip

2000 A

0.2 s

4000 A

1.0 s

1000 A

I(A)
Trip

2000 A

0.2 s

4000 A

1.0 s

998 A

I(A)
Trip

2000 A

0.2 s

4000 A

1.0 s

998 A

Wybierz nastaw´.

E
60

27
7A

Ustaw nowe wartoÊci
pozosta∏ych nastaw.

I(A)
Trip

2000 A

0.2 s

4000 A

1.0 s

998 A

Wybierz z menu kolejno polecenia:
Current
protection

nast´pnie

I (A)

E
60

48
4A

nast´pnie

Zmiana nastaw
zabezpieczeƒ

Po wprowadzeniu nowych nastaw,
naciÊni´cie jednego z przycisków
dost´pu do menu, powoduje zapisanie
nowych wartoÊci i powrót do
wyjÊciowego wyglàdu wyÊwietlacza.

Ustaw nowà wartoÊç
nastawy.

Potwierdê.

Potwierdê.

próg wyzwalania Ir zabezpieczenia przecià˝eniowego

zw∏oka czasowa tr zabezpieczenia przecià˝eniowego

próg wyzwalania Isd zw∏ocznego zabezpieczenia zwarciowego

zw∏oka czasowa tsd zw∏ocznego zabezpieczenia zwarciowego

próg wyzwalania Ii bezzw∏ocznego zabezpieczenia zwarciowego

Yes

Do you want
to save new
settings?

No
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Dok∏adne nastawy zabezpieczeƒ:Dok∏adne nastawy zabezpieczeƒ:Dok∏adne nastawy zabezpieczeƒ:Dok∏adne nastawy zabezpieczeƒ:Dok∏adne nastawy zabezpieczeƒ:
przecià˝eniowego Idmtl, zw∏ocznegoprzecià˝eniowego Idmtl, zw∏ocznegoprzecià˝eniowego Idmtl, zw∏ocznegoprzecià˝eniowego Idmtl, zw∏ocznegoprzecià˝eniowego Idmtl, zw∏ocznego
i bezzw∏ocznego, przy u˝yciui bezzw∏ocznego, przy u˝yciui bezzw∏ocznego, przy u˝yciui bezzw∏ocznego, przy u˝yciui bezzw∏ocznego, przy u˝yciu
przyciskówprzyciskówprzyciskówprzyciskówprzycisków

E
60

15
0A

seuil Ir Long Retard
temporisation tr Long Retard

temporisation tsd Court Retard
seuil Ii InstantanÈ

seuil Isd Court Retard

Protection Idmtl :
DT, SIT, VIT, EIT, HVF

Idmtl (A)
Trip

2000 A

0.2 s

4000 A

1.0 s

1000 A

EIT

E
60

16
1A

E
60

27
8A

E
60

15
1A

oui

Idmtl (A)

non

Remplacer
les réglages
I(A) par
Idmtl(A)?

Idmtl (A)
Trip

2000 A

0.2 s

4000 A

1.0 s

1000 A

EIT

Idmtl (A)
Trip

2000 A

0.2 s

4000 A

1.0 s

1000 A

VIT

Wybierz “Yes”.

E
60

27
9A

E
60

28
0A

E
60

22
5A

Potwierdê.

Idmtl (A)
Trip

2000 A

0.2 s

4000 A

1.0 s

1000 A

VIT

Idmtl (A)
Trip

2000 A

0.2 s

4000 A

1.0 s
1000 A

VIT

Wybierz z menu kolejno polecenia:
Current
protection

Idmtl (A)

nast´pnie nast´pnie

nast´pnie

Wybierz nastaw´ do
zmiany.

Ustaw nowà wartoÊç
nastawy.

Ustaw nowe wartoÊci
pozosta∏ych nastaw.

Potwierdê.

próg wyzwalania Ir zabezpieczenia przecià˝eniowego

zw∏oka czasowa tr zabezpieczenia przecià˝eniowego

funkcja Idmtl: DT, SIT, VIT, EIT, HVF

próg wyzwalania Isd zw∏ocznego zabezpieczenia zwarciowego

zw∏oka czasowa tsd zw∏ocznego zabezpieczenia zwarciowego

próg wyzwalania Ii bezzw∏ocznego zabezpieczenia zwarciowego

Yes

Do you want
to save new
settings?

No
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I   (A)

temporisation
d'activation

Trip

0.5s

1200A seuil d'activation

Dok∏adne nastawy zabezpieczeƒ:Dok∏adne nastawy zabezpieczeƒ:Dok∏adne nastawy zabezpieczeƒ:Dok∏adne nastawy zabezpieczeƒ:Dok∏adne nastawy zabezpieczeƒ:
ziemnozwarciowego i ró˝nicowo-ziemnozwarciowego i ró˝nicowo-ziemnozwarciowego i ró˝nicowo-ziemnozwarciowego i ró˝nicowo-ziemnozwarciowego i ró˝nicowo-
pràdowego, przy u˝yciu przyciskówpràdowego, przy u˝yciu przyciskówpràdowego, przy u˝yciu przyciskówpràdowego, przy u˝yciu przyciskówpràdowego, przy u˝yciu przycisków

E
60

28
1A

E
60

28
2A

I   (A)
Trip

0.5s

1200A

Wybierz nastaw´.

Ustaw nowà wartoÊç
nastawy.

E
60

28
3A

E
60

28
5A

E
60

28
4A

I   (A)
Trip

0.5s

1198A

I   (A)
Trip

0.5s

1198A

I   (A)
Trip

0.5s

1198A

Ustaw nowà wartoÊç
nastawy.

E
60

28
6A

E
60

22
5A

E
60

28
7A

I   (A)
Trip

0.4s

1198A

I   (A)
Trip

0.4s

1198A

Wybierz z menu kolejno polecenia:
Current
protection

I (A)

nast´pnie

nast´pnie

Zmiana nastaw
zabezpieczeƒ

Po wprowadzeniu nowych nastaw,
naciÊni´cie jednego z przycisków
dost´pu do menu, powoduje zapisanie
nowych wartoÊci i powrót do
wyjÊciowego wyglàdu wyÊwietlacza.

próg wyzwalania

zw∏oka czasowa

Potwierdê. Przejdê do zmiany
nast´pnej nastawy.

Potwierdê. Potwierdê zapisanie
nowych wartoÊci
nastaw.

Yes

Do you want
to save new
settings?

No
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Zmiana nastawy zabezpieczenia przewodu neutralnego przyZmiana nastawy zabezpieczenia przewodu neutralnego przyZmiana nastawy zabezpieczenia przewodu neutralnego przyZmiana nastawy zabezpieczenia przewodu neutralnego przyZmiana nastawy zabezpieczenia przewodu neutralnego przy
u˝yciu przyciskówu˝yciu przyciskówu˝yciu przyciskówu˝yciu przyciskówu˝yciu przycisków

Nastawa zabezpieczeniaNastawa zabezpieczeniaNastawa zabezpieczeniaNastawa zabezpieczeniaNastawa zabezpieczenia
przewodu neutralnegoprzewodu neutralnegoprzewodu neutralnegoprzewodu neutralnegoprzewodu neutralnego

E
60

15
2A

E
60

15
3A

E
60

28
8A

NaciÊnij Enter. Wybierz typ
zabezpieczenia
przewodu neutralnego.

Potwierdê.

E
60

22
5A

Potwierdê zapisanie
nowej wartoÊci
nastawy.

Typ wy∏àcznikaTyp wy∏àcznikaTyp wy∏àcznikaTyp wy∏àcznikaTyp wy∏àcznika Dost´pne opcjeDost´pne opcjeDost´pne opcjeDost´pne opcjeDost´pne opcje
4-biegunowy OFF : brak zabezpieczenia

N / 2 : zabezpieczenie przy 0.5 In
N : zabezpieczenie przy In

3-biegunowy OFF : brak zabezpieczenia
N / 2 : zabezpieczenie przy 0.5 In
N : zabezpieczenie przy In
N x 2 : zabezpieczenie przy 2 In

UwagaUwagaUwagaUwagaUwaga
Dla wy∏àczników 4-biegunowych nastawa zabezpieczenia przewodu neutralnego przy
u˝yciu przycisków jest ograniczona przez nastaw´ ustawionà przy u˝yciu zespo∏u nastaw.

Wybierz z menu kolejno polecenia:
Current
protection

Ineutral (A)

Yes

Do you want
to save new
settings?

No

OFF

Ineutral (A)

N / 2

Ineutral (A)

N / 2

Ineutral (A)
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Nastawy zabezpieczeƒ

Dla danej funkcji zabezpieczajàcej mo˝liwy jest wybór trybu pracy „Trip+Alarm”
(oznaczanego na wyÊwietlaczu przez „Trip”), jeÊli nie zosta∏o to zablokowane
w podmenu „Ustawienia zabezpieczeƒ” („Protection setup”), wybieranym
z menu „Historia zdarzeƒ, obs∏uga i ustawienia” („History, maintance and
settings”) – patrz str. 40.

Zabezpieczenie „I t Alarm”, w przeciwieƒstwie do pozosta∏ych zabezpieczeƒ
posiadajàcych 3 tryby pracy, mo˝e pracowaç tylko w jednym z dwóch trybów:
c „Alarm” – mo˝liwe jest generowanie alarmów, bez wyzwalania wy∏àcznika,
c „OFF”  - zabezpieczenie nie jest aktywne.

Poni˝ej podano przyk∏ad ustawienia parametrów zabezpieczenia U max.

Nastawy I   , I unbal, Nastawy I   , I unbal, Nastawy I   , I unbal, Nastawy I   , I unbal, Nastawy I   , I unbal, ± max, U min, max, U min, max, U min, max, U min, max, U min,
U max, U unbal, rP max, F min, F maxU max, U unbal, rP max, F min, F maxU max, U unbal, rP max, F min, F maxU max, U unbal, rP max, F min, F maxU max, U unbal, rP max, F min, F max
oraz zabezpieczenia przed przeciwnàoraz zabezpieczenia przed przeciwnàoraz zabezpieczenia przed przeciwnàoraz zabezpieczenia przed przeciwnàoraz zabezpieczenia przed przeciwnà
kolejnoÊcià faz przy u˝yciu przyciskówkolejnoÊcià faz przy u˝yciu przyciskówkolejnoÊcià faz przy u˝yciu przyciskówkolejnoÊcià faz przy u˝yciu przyciskówkolejnoÊcià faz przy u˝yciu przycisków

E
60

17
4A

Off

Activation

Retombée

alarme

seuil d'activation

temporisation
d'activation

seuil de retombée

temporisation
de retombée

type de protection

E
60

29
2A

E
60

17
1A

E
60

29
3A

Wybierz pierwszà
nastaw´ do zmiany.

Wybierz z menu polecenia, pozwalajàce
na zmian´ nastaw wybranego
zabezpieczenia:

nast´pnie

Current
protection

Voltage
protection

Other
protection

I     Alarm

I unbal  (%)

I1 max (A)

I2 max (A)

IN max (A)

I3 max (A)

Umin (V)

Umax (V)

Uunbal (%)

rPmax (W)

Fmin (Hz)

Fmax (Hz)

Phase
rotation

Wybierz tryb pracy:
„OFF”, „Alarm” lub
„Trip”.

Potwierdê.

typ zabezpieczenia

tryb pracy

próg pobudzenia

zw∏oka czasowa przy pobudzeniu

próg zwolnienia

zw∏oka czasowa przy zwolnieniu

Off

Umax (V)

Pick up
             690V
             5.00s

Drop out
             690V
             0.50s

Alarm

Umax (V)

Pick up
             690V
             5.00s

Drop out
             690V
             0.50s

Alarm

Umax (V)

Pick up
             690V
             5.00s

Drop out
             690V
             0.50s
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W przypadku zabezpieczeƒ
uaktywnianych przez wartoÊç
maksymalnà, wartoÊç progu zwolnienia
jest zawsze mniejsza lub równa wartoÊci
progu pobudzenia.

W przypadku zabezpieczeƒ
uaktywnianych przez wartoÊç minimalnà,
wartoÊç progu zwolnienia jest zawsze
wi´ksza lub równa wartoÊci progu
pobudzenia.

E
60

28
9A

E
60

17
2A

E
60

29
0A

Wybierz aktualnà
nastaw´ progu
zwolnienia.

E
60

17
3A

E
60

22
5A

Zmieƒ nast´pnà
nastaw´ lub zakoƒcz
wprowadzanie
i potwierdê zapis
dokonanych zmian.

nast´pnie

nast´pnie

Po wprowadzeniu nowych nastaw,
naciÊni´cie jednego z przycisków
dost´pu do menu, powoduje zapisanie
nowych wartoÊci i powrót do
wyjÊciowego wyglàdu wyÊwietlacza.

Nastaw odpowiednià
wartoÊç.

Potwierdê.

Potwierdê.

Alarm

Umax (V)

Pick up
             690V
             5.00s

Drop out
             690V
             0.50s

Alarm

Umax (V)

Pick up
             690V
             5.00s

Drop out
             685V
             0.50s

Alarm

Umax (V)

Pick up
             690V
             5.00s

Drop out
             685V
             0.50s

Alarm

Umax (V)

Pick up
             690V
             5.00s

Drop out
             685V
             0.50s Yes

Do you want
to save new
settings?

No
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E
60

29
6A

E
60

17
7A

Wybierz pierwszà
nastaw´ do zmiany.

Wybierz tryb pracy:
c „Off” funkcja nie jest
aktywna,
c „On” funkcja jest
aktywna.

E
60

29
7A

Poni˝ej podano przyk∏ad ustawienia parametrów funkcji zrzutu i przywróceniaPoni˝ej podano przyk∏ad ustawienia parametrów funkcji zrzutu i przywróceniaPoni˝ej podano przyk∏ad ustawienia parametrów funkcji zrzutu i przywróceniaPoni˝ej podano przyk∏ad ustawienia parametrów funkcji zrzutu i przywróceniaPoni˝ej podano przyk∏ad ustawienia parametrów funkcji zrzutu i przywrócenia
obcià˝enia zale˝nej od pràdu.obcià˝enia zale˝nej od pràdu.obcià˝enia zale˝nej od pràdu.obcià˝enia zale˝nej od pràdu.obcià˝enia zale˝nej od pràdu.

Potwierdê.

E
60

17
8A

E
60

17
9A

E
60

29
4A

Wybierz aktualnà
nastaw´ progu
zwolnienia.

Nastaw odpowiednià
wartoÊç.

Potwierdê.

E
60

29
5A

E
60

22
5A

Zmieƒ nast´pnà
nastaw´ lub zakoƒcz
wprowadzanie
i potwierdê zapis
dokonanych zmian.

Potwierdê.

w zale˝noÊci od mocy

Nastawy funkcji zrzutuNastawy funkcji zrzutuNastawy funkcji zrzutuNastawy funkcji zrzutuNastawy funkcji zrzutu
i przywrócenia obcià˝eniai przywrócenia obcià˝eniai przywrócenia obcià˝eniai przywrócenia obcià˝eniai przywrócenia obcià˝enia

Wybierz z menu kolejno polecenia:
Load
shedding I

w zale˝noÊci od pràdu

Load
shedding P

E
60

17
6A

E
60

47
4A

nast´pnie

nast´pnie

nast´pnie

Nastawy zabezpieczeƒ

Po wprowadzeniu nowych nastaw,
naciÊni´cie jednego z przycisków
dost´pu do menu, powoduje zapisanie
nowych wartoÊci i powrót do
wyjÊciowego wyglàdu wyÊwietlacza.

typ zabezpieczenia

tryb pracy

Off

P

Pick up
          1000kW
          3600s

Drop out
           1000kW
           10s

Load
shedding

Off

I

Pick up
          100%Ir
            80%tr

Drop out
           100%Ir
                 10s

Load
shedding On

P

Pick up
          1000kW
          3600s

Drop out
           1000kW
           10s

Load
shedding

On

P

Pick up
          1000kW
          3600s

Drop out
           1000kW
           10s

Load
shedding

On

P

Pick up
          1000kW
          3600s

Drop out
           980kW
           10s

Load
shedding

On

P

Pick up
          1000kW
          3600s

Drop out
           1000kW
           10s

Load
shedding

próg pobudzenia

zw∏oka czasowa przy
pobudzeniu

próg zwolnienia

zw∏oka czasowa przy
zwolnieniu

On

P

Pick up
          1000kW
          3600s

Drop out
           985kW
           10s

Load
shedding

On

P

Pick up
          1000kW
          3600s

Drop out
           985kW
           10s

Load
shedding

On

P

Pick up
          1000kW
          3600s

Drop out
           985kW
           10s

Load
shedding

Yes

Do you want
to save new
settings?

No
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Pomiary Pomiary pràdówPomiary pràdówPomiary pràdówPomiary pràdówPomiary pràdów

Ciàg∏y pomiar pràdówCiàg∏y pomiar pràdówCiàg∏y pomiar pràdówCiàg∏y pomiar pràdówCiàg∏y pomiar pràdów
Na wyÊwietlaczu jest wyÊwietlany wykres s∏upkowy obcià˝enia ka˝dej z faz
oraz wartoÊç nat´˝enia pràdu w najbardziej obcià˝onej fazie.

E
60

18
4A

E
60

18
5A

E
60

18
7A

Pomiar wartoÊci skutecznych pràdówPomiar wartoÊci skutecznych pràdówPomiar wartoÊci skutecznych pràdówPomiar wartoÊci skutecznych pràdówPomiar wartoÊci skutecznych pràdów
Pomiar aktualnych wartoÊci skutecznych

E
60

18
8A

E
60

18
9A

Wybierz polecenie: „±1,
±2, ±3, ±N”.

Wybrane wielkoÊci
zostajà wyÊwietlone.

Na wyÊwietlaczu mo˝na oglàdaç wyniki
pomiarów tylko dla pràdów fazowych
(1, 2, 3) oraz pràdu przewodu
neutralnego.

4260A
1 2 3

100

50

0

3850A
1 2 3

100

50

0

3410A
1 2 3

100

50

0

W celu wyÊwietlenia wartoÊci nat´˝enia pràdu w innej fazie nale˝y u˝yç

przycisków:         lub         . JeÊli przez kilka sekund nie sà podejmowane
˝adne czynnoÊci, to wyÊwietlona zostaje ponownie wartoÊç nat´˝enia pràdu
w najbardziej obcià˝onej fazie.

Max

 I1, I2, I3, IN

 inst.I

I3 =   3850 A

I2 =   4260 A

I1 =   3410 A

 inst.I

 =       13 AI

IN =     200 A

Odczytanie maksymalnych wartoÊci skutecznych

E
60

19
0A

E
60

19
1A

Max

 I1, I2, I3, IN

 inst.I

I3 =

I2 =

I1 =

 instant.
Imax

 =I

Reset  ( - / + )

4700 A

4800 A

5600 A

28 A

IN = 800 A

Wybierz polecenie:
„Max”.

Wybrane wielkoÊci
zostajà wyÊwietlone.

Wybierz z menu kolejno polecenia:

I (A)

nast´pnie

nast´pnie

Instant.
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Zerowanie miernika wartoÊci maksymalnych

E
60

19
2A

E
60

19
1A

Pomiar zapotrzebowania na pràdPomiar zapotrzebowania na pràdPomiar zapotrzebowania na pràdPomiar zapotrzebowania na pràdPomiar zapotrzebowania na pràd
Pomiar zapotrzebowania na pràd

E
60

21
4A

E
60

21
5A

Wybierz polecenie:
„±1, ±2, ±3, ±N”.

Wybrane wielkoÊci
zostajà wyÊwietlone.

I3 =

I2 =

I1 =

 instant.
Imax

 =I

Reset  ( - / + )

0 A

0 A

0 A

0 A

IN = 0 A

Wyzeruj miernik wartoÊci
maksymalnych lub ...

I3 =

I2 =

I1 =

 instant.
Imax

 =I

Reset  ( - / + )

4700 A

4800 A

5600 A

28 A

IN = 800 A

 I1, I2, I3, IN

Max

Imoyen

I1 = 3950 A

I2 = 4270 A

13min

Imoyen

I3 = 3890 A

IN = 340 A

nast´pnie

Wybierz z menu kolejno polecenia:

I (A)

Demand.

... anuluj zerowanie.

Demand Demand
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Pomiary Pomiary pràdówPomiary pràdówPomiary pràdówPomiary pràdówPomiary pràdów

E
60

22
7A

E
60

22
8A

E
60

22
9A

E
60

22
8A

Wyzeruj miernik
wartoÊci maksymalnych
lub ...

Odczyt maksymalnych wartoÊci zapotrzebowania na pràd

 I1, I2, I3, IN

Max

Imoyen

I1 =

I2 =

I3 =

Imax
moyen

Reset  ( - / +)

 4020 A

4450 A

4300 A

15min

IN = 600 A

Wybierz polecenie:
„Max”.

Zerowanie miernika wartoÊci maksymalnych

I1 =

I2 =

I3 =

Imax
moyen

Reset  ( - / +)

0 A

0 A

0 A

15min

IN = 0 A

I1 =

I2 =

I3 =

Imax
moyen

Reset  ( - / +)

 4020 A

4450 A

4300 A

15min

IN = 600 A

nast´pnie

Wybrane wielkoÊci
zostajà wyÊwietlone.

... anuluj zerowanie.

Demand Imax
Demand
15min

Imax
Demand
15min

Imax
Demand
15min
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Pomiary napi´çPomiary napi´çPomiary napi´çPomiary napi´çPomiary napi´ç

E
60

10
7A

E
60

19
3A

Wybierz polecenie:
„Instant.”.

Pomiar nierównowagi napi´ç U unbalPomiar nierównowagi napi´ç U unbalPomiar nierównowagi napi´ç U unbalPomiar nierównowagi napi´ç U unbalPomiar nierównowagi napi´ç U unbal

E
60

19
6A

E
60

19
7A

Wybierz polecenie:
„Unbal 3Φ”.

Pomiar wartoÊci skutecznych napi´çPomiar wartoÊci skutecznych napi´çPomiar wartoÊci skutecznych napi´çPomiar wartoÊci skutecznych napi´çPomiar wartoÊci skutecznych napi´ç

U12 =
U23 =
U31 =

inst.U
400 V
404 V
401 V

U1N =
U2N =
U3N =

230 V
229 V
233 V

Pomiar Êredniego napi´cia skutecznego U avgPomiar Êredniego napi´cia skutecznego U avgPomiar Êredniego napi´cia skutecznego U avgPomiar Êredniego napi´cia skutecznego U avgPomiar Êredniego napi´cia skutecznego U avg
E

60
19

5A

Wybierz polecenie:
„Average 3Φ”.

E
60

19
4A

nast´pnie

nast´pnie

Wybierz z menu polecenie:

U (V)

Wybrane wielkoÊci
zostajà wyÊwietlone.

Wybrana wielkoÊç
zostaje wyÊwietlona.

Wybrana wielkoÊç
zostaje wyÊwietlona.

Instant

U (V)

Average 3Φ
Unbal 3Φ

Instant

U (V)

Average 3Φ
Unbal 3Φ

Uavg.
3Φ
402 V402 V402 V402 V402 V

Instant

U (V)

Average 3Φ
Unbal 3Φ

Uunbal
3Φ

1 %1 %1 %1 %1 %
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Pomiary Pomiary mocyPomiary mocyPomiary mocyPomiary mocyPomiary mocy

W celu zapewnienia wiarygodnoÊci
wyników pomiarów mocy oraz
wspó∏czynnika mocy, nale˝y wczeÊniej
okreÊliç konwencj´ znaku w menu
„Historia zdarzeƒ, obs∏uga i ustawienia”
(„History, maintance and settings”) -
patrz str. 27 i 28.

E
60

19
8A

E
60

19
9A

Wybierz polecenie:
„P, Q, S”.

Pomiar zapotrzebowania na mocPomiar zapotrzebowania na mocPomiar zapotrzebowania na mocPomiar zapotrzebowania na mocPomiar zapotrzebowania na moc
Pomiar zapotrzebowania na moc

E
60

20
2A

E
60

20
3A

Wybierz polecenie.

Pomiar aktualnych wartoÊci mocyPomiar aktualnych wartoÊci mocyPomiar aktualnych wartoÊci mocyPomiar aktualnych wartoÊci mocyPomiar aktualnych wartoÊci mocy

Pomiar wspó∏czynnika mocyPomiar wspó∏czynnika mocyPomiar wspó∏czynnika mocyPomiar wspó∏czynnika mocyPomiar wspó∏czynnika mocy
E

60
20

0A

Wybierz polecenie:
„Power factor”.

E
60

31
3A

 Pinst.
P,  Q,  S

Facteur de
puissance

 Pinst.

                (kW)

             (kvar)

                (kVA)

+2180

-650

+2280

P

Q

S

 Pinst.
P,  Q,  S

Facteur de
puissance

Facteur de
puissance

1.00

P,  Q,  S

 Pmoyen

Max

P

(kW)

(kvar)

(kVA)

+2350

-820

+2640

P

Q

S

moyen

Wybierz z menu kolejno polecenia:

nast´pnie

Wybierz z menu kolejno polecenia:

P (kW)

nast´pnie

nast´pnie

P (kW)

Instant.

Demand.

Wybrane wielkoÊci
zostajà wyÊwietlone.

Wybrana wielkoÊç
zostaje wyÊwietlona.

Wybrane wielkoÊci
zostajà wyÊwietlone.

Power
factor

Demand Demand

Power
factor

Power
factor
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Odczyt maksymalnych wartoÊci zapotrzebowania na moc

E
60

20
4A

E
60

20
5A

P,  Q,  S

 Pmoyen

Max

Pmax
moyen

Reset  (- / +)

(kW)

(kvar)

(kVA)

+2450

-800

+2700

P

Q

S

Wybierz polecenie:
„Max”.

Zerowanie miernika wartoÊci maksymalnych

E
60

20
6A

E
60

20
5A

Wyzeruj miernik
wartoÊci maksymalnych
lub ...

Pmax
moyen

Reset  (- / +)

(kW)

(kvar)

(kVA)

+0

+0

+0

P

Q

S

Pmax
moyen

Reset  (- / +)

(kW)

(kvar)

(kVA)

+2450

-800

+2700

P

Q

S

nast´pnie

Wybrane wielkoÊci
zostajà wyÊwietlone.

... anuluj zerowanie.

Demand Pmax
Demand

Pmax
Demand

Pmax
Demand
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Pomiary Pomiary energiiPomiary energiiPomiary energiiPomiary energiiPomiary energii

W celu zapewnienia wiarygodnoÊci
wyników pomiarów energii, nale˝y
wczeÊniej okreÊliç konwencj´ znaku
w menu „Historia zdarzeƒ, obs∏uga
i ustawienia” („History, maintance and
settings”) – patrz str. 27 i 28.

Pomiar wartoÊci energiiPomiar wartoÊci energiiPomiar wartoÊci energiiPomiar wartoÊci energiiPomiar wartoÊci energii

E
60

10
9A

Wybierz wielkoÊç pomiarowà.

Wybierz wielkoÊç, która ma byç mierzona:
c „E total” - energia ca∏kowita,
c „E in” - energia pobrana (dodatni sk∏adnik energii

ca∏kowitej),
c „E out” - energia wydana (ujemny sk∏adnik

energii ca∏kowitej).

Wybierz z menu polecenie:

E (kWh)

nast´pnie

E
60

20
7A

Wyniki pomiaru energii
ca∏kowitej zostajà
wyÊwietlone.

 E totale
(kWh)

(kvarh)

(kVAh)

+20168

-2733

+22926

E.P

E.Q

E.S

E
60

20
8A      E+

Consommée
(kWh)

(kvarh)

+21320

-2770

E.P

E.Q

E
60

20
9A

(kWh)

(kvarh)

+168

-33

E.P

E.Q

E-
Fournie

Zerowanie wewn´trznych liczników energiiZerowanie wewn´trznych liczników energiiZerowanie wewn´trznych liczników energiiZerowanie wewn´trznych liczników energiiZerowanie wewn´trznych liczników energii

E
60

21
0A

Wybierz polecenie:
„Reset energy”.

E
60

21
1A

E
60

21
2A

Pour

confirmer

appuyer

sur

entrée

nast´pnie nast´pnie

Wyniki pomiaru energii
pobranej zostajà
wyÊwietlone.

Wyniki pomiaru energii
wydanej zostajà
wyÊwietlone.

Zatwierdê („Yes”) lub
anuluj („No”) zerowanie
liczników energii.

Potwierdê wybór
polecenia.

E total

E in

E out

Reset
energy

E (kWh)

E total E in E out

E total

E in

E out

Reset
energy

E (kWh)

Are you
sure?

Reset
Energy

No

Yes

To reset
energy
press
enter
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Pomiary cz´stotliwoÊciPomiary cz´stotliwoÊciPomiary cz´stotliwoÊciPomiary cz´stotliwoÊciPomiary cz´stotliwoÊci

E
60

11
0A

Wyniki pomiaru
cz´stotliwoÊci zostajà
wyÊwietlone.

Wybierz z menu polecenie:

F (Hz)

60.060.060.060.060.0

F (Hz)
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CzynnoÊci obs∏ugowe Zerowanie sygnalizacji zak∏óceniaZerowanie sygnalizacji zak∏óceniaZerowanie sygnalizacji zak∏óceniaZerowanie sygnalizacji zak∏óceniaZerowanie sygnalizacji zak∏ócenia

E
60

30
6A

Uwaga!
JeÊli po wykonaniu zerowania, dioda Ap
pozostaje za∏àczona przy zamkni´tym
wy∏àczniku, to nale˝y otworzyç wy∏àcznik
i skontaktowaç si´ z dzia∏em obs∏ugi
firmy Schneider.

Sygnalizacja zak∏ócenia jest utrzymywana dopóki nie zostanie skasowana za
pomocà przycisku zerowania umieszczonego na p∏ycie czo∏owej zespo∏u
zabezpieczajàco-sterujàcego:
c naciÊnij przycisk zerowania,
c sprawdê nastawy parametrów zespo∏u zabezpieczajàco-sterujàcego.

Micrologic 7.0 P
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Przeglàdanie historii zdarzeƒPrzeglàdanie historii zdarzeƒPrzeglàdanie historii zdarzeƒPrzeglàdanie historii zdarzeƒPrzeglàdanie historii zdarzeƒ

E
60

18
0A

E
60

18
1A

Wybierz zak∏ócenie.

E
60

18
2A

E
60

18
3A

Wybierz alarm.

Historia wyzwoleƒHistoria wyzwoleƒHistoria wyzwoleƒHistoria wyzwoleƒHistoria wyzwoleƒ

Historia alarmówHistoria alarmówHistoria alarmówHistoria alarmówHistoria alarmów

Wybierz z menu kolejno polecenia:
Event
history

Trip
history

Wybierz z menu kolejno polecenia:
Event
history
Alarm
history

nast´pnie

nast´pnie

Informacje o wybranym
zak∏óceniu zostajà
wyÊwietlone.

Informacje o wybranym
alarmie zostajà
wyÊwietlone.

U min
27/01/1999

Trip
history

Ir
27/06/1998

Ir
18/02/1998

Trip

22/11/1999
02:04:04
Umin       160V

I2 max
27/01/1999

Alarm
history

In max
23/03/1998

U max
12/02/1998

Alarm

27/01/1999
13:06:09
I2 max     3400A
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CzynnoÊci obs∏ugowe Licznik ∏àczeƒ i wskaênik zu˝yciaLicznik ∏àczeƒ i wskaênik zu˝yciaLicznik ∏àczeƒ i wskaênik zu˝yciaLicznik ∏àczeƒ i wskaênik zu˝yciaLicznik ∏àczeƒ i wskaênik zu˝ycia
stykówstykówstykówstykówstyków

Sprawdzenie oraz/lub wyzerowanie wskazania licznika ∏àczeƒSprawdzenie oraz/lub wyzerowanie wskazania licznika ∏àczeƒSprawdzenie oraz/lub wyzerowanie wskazania licznika ∏àczeƒSprawdzenie oraz/lub wyzerowanie wskazania licznika ∏àczeƒSprawdzenie oraz/lub wyzerowanie wskazania licznika ∏àczeƒ

Sprawdzenie zu˝ycia stykówSprawdzenie zu˝ycia stykówSprawdzenie zu˝ycia stykówSprawdzenie zu˝ycia stykówSprawdzenie zu˝ycia styków

E
60

39
0A

0

Usure des
contacts

Wybierz z menu kolejno polecenia:
Event
history

Operation
counters

Wybierz z menu kolejno polecenia:
Event
history

Contact
wear

E
60

21
7A

Wyzeruj licznik ...

Depuis le
dernier
reset

17824
Total

manœuvres
Nombre de

0

Reset  ( - / + )

E
60

21
6A

Depuis le
dernier
reset

17824
Total

manœuvres
Nombre de

6923

Reset  ( - / + )

nast´pnie

Depuis le
dernier
reset

17824
Total

manœuvres
Nombre de

6923

Reset  ( - / + )

E
60

21
6A

... lub anuluj zerowanie
i potwierdê.

Number of
operations

Operations
since last
reset

Number of
operations

Operations
since last
reset

Number of
operations

Operations
since last
reset

Contact
wear
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Pleine

Moitié pleine

Changez la pile ou pile absente

W celu wyÊwietlenia informacji o stanie baterii naciÊnij i trzymaj przez kilka
sekund wciÊni´ty przycisk testowania baterii. Informacja o stanie baterii jest
wyÊwietlana jeÊli:
c wy∏àcznik jest zamkni´ty,
c wy∏àcznik jest  otwarty, ale doprowadzone zosta∏o dodatkowe zasilanie
zewn´trzne.

- bateria w pe∏ni na∏adowana

- bateria na∏adowana do po∏owy

- brak baterii lub bateria roz∏adowana

JeÊli nie wyÊwietlana jest ˝adna z powy˝szych informacji, to zespó∏
zabezpieczajàco-sterujàcy pracuje w warunkach opisanych w podrozdziale
„Zasilanie zespo∏u zabezpieczajàco-sterujàcego”, umieszczonym w rozdziale
zawierajàcym dodatkowe informacje techniczne.

Wymiana bateriiWymiana bateriiWymiana bateriiWymiana bateriiWymiana bateriiPo wyczerpaniu baterii zaleca si´ jej
wymian´ na oryginalnà bateri´
o numerze katalogowym 33593 (jej
parametry podano na pokrywie
pojemnika baterii). Stan baterii powinien
byç regularnie sprawdzany przy u˝yciu
przycisku testujàcego, umieszczonego
na p∏ycie czo∏owej zespo∏u
zabezpieczajàco-sterujàcego.

Sprawdzenie stanu bateriiSprawdzenie stanu bateriiSprawdzenie stanu bateriiSprawdzenie stanu bateriiSprawdzenie stanu baterii

E
60

30
7A

Sprawdzenie za pomocà zespo∏u zabezpieczajàco-sterujàcegoSprawdzenie za pomocà zespo∏u zabezpieczajàco-sterujàcegoSprawdzenie za pomocà zespo∏u zabezpieczajàco-sterujàcegoSprawdzenie za pomocà zespo∏u zabezpieczajàco-sterujàcegoSprawdzenie za pomocà zespo∏u zabezpieczajàco-sterujàcego

Micrologic 7.0 P

1 2 3

E
60

44
1A

1. Wysuƒ pojemnik z
baterià.

E
60

30
8A

E
51

44
3A

E
60

47
3A

E
60

48
1A

+

2. Wyjmij bateri´.

3. W∏ó˝ nowà bateri´.
Sprawdê biegunowoÊç.

4. Wsuƒ pojemnik
z baterià na swoje
miejsce. W celu
sprawdzenia baterii
naciÊnij przycisk
testowania.



Micrologic P Schneider Electric62

CzynnoÊci obs∏ugowe

Testowanie zabezpieczenia ziemnozwarciowego (MicrologicTestowanie zabezpieczenia ziemnozwarciowego (MicrologicTestowanie zabezpieczenia ziemnozwarciowego (MicrologicTestowanie zabezpieczenia ziemnozwarciowego (MicrologicTestowanie zabezpieczenia ziemnozwarciowego (Micrologic
6.0 P) i ró˝nicowopràdowego (Micrologic 7.0 P)6.0 P) i ró˝nicowopràdowego (Micrologic 7.0 P)6.0 P) i ró˝nicowopràdowego (Micrologic 7.0 P)6.0 P) i ró˝nicowopràdowego (Micrologic 7.0 P)6.0 P) i ró˝nicowopràdowego (Micrologic 7.0 P)
W celu przeprowadzenia testu wy∏àcznik powinien byç zamkni´ty i zasilany.

NaciÊnij przycisk TEST. Wy∏àcznik powinien zostaç wyzwolony.

Szczegó∏owe informacje znajdujà si´
w instrukcji u˝ytkowania, która jest
dostarczana razem z zestawem
testujàcym.

Testowanie zespo∏uTestowanie zespo∏uTestowanie zespo∏uTestowanie zespo∏uTestowanie zespo∏u
zabezpieczajàco-sterujàcegozabezpieczajàco-sterujàcegozabezpieczajàco-sterujàcegozabezpieczajàco-sterujàcegozabezpieczajàco-sterujàcego

E
60

30
9A

E
60

31
0A

E
60

31
1A

Micrologic 5.0 P

JeÊli wy∏àcznik nie zosta∏ wyzwolony, skontaktuj si´ z dzia∏em obs∏ugi firmy
Schneider.

Zastosowanie zestawu testujàcegoZastosowanie zestawu testujàcegoZastosowanie zestawu testujàcegoZastosowanie zestawu testujàcegoZastosowanie zestawu testujàcego
W celu sprawdzenia poprawnoÊci dzia∏ania zespo∏u zabezpieczajàco-
sterujàcego, nale˝y przy∏àczyç ma∏y lub przenoÊny zestaw testujàcy do
gniazda umieszczonego na p∏ycie czo∏owej zespo∏u.

Micrologic 5.0 P

1

Micrologic 5.0 P

2
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Menu Obs∏uga menuObs∏uga menuObs∏uga menuObs∏uga menuObs∏uga menu

Na wyÊwietlaczu zespo∏u Micrologic P mo˝na wyÊwietliç:
c ekran g∏ówny zawierajàcy informacje  o aktualnej wartoÊci nat´˝enia pràdów
fazowych (I1, I2, I3) oraz ewentualnie nat´˝enia pràdu przewodu neutralnego
(In).
c menu „Pomiary” („Metering”),
c menu „Historia zdarzeƒ, obs∏uga i ustawienia” („History, maintance and
settings”),
c menu „Zabezpieczenia” („Protection”).

Ekran g∏ównyEkran g∏ównyEkran g∏ównyEkran g∏ównyEkran g∏ówny

E
60

10
1A

4260A
1 2 3

100

50

0

Menu  „Pomiary”, „Historia zdarzeƒ, obs∏uga i ustawienia” orazMenu  „Pomiary”, „Historia zdarzeƒ, obs∏uga i ustawienia” orazMenu  „Pomiary”, „Historia zdarzeƒ, obs∏uga i ustawienia” orazMenu  „Pomiary”, „Historia zdarzeƒ, obs∏uga i ustawienia” orazMenu  „Pomiary”, „Historia zdarzeƒ, obs∏uga i ustawienia” oraz
„Zabezpieczenia”„Zabezpieczenia”„Zabezpieczenia”„Zabezpieczenia”„Zabezpieczenia”
c Menu „Pomiary” („Metering”)

E
60

10
2A

I

U (V)

(kW)

(A)

E (kWh)

P

F (Hz)

v W celu powrotu do ekranu g∏ównego, naciÊnij

przycisk         lub         .
v W celu powrotu do poprzedniego ekranu, naciÊnij

przycisk        .
v JeÊli u˝ytkownik przez kilka minut nie wykonuje
˝adnych czynnoÊci, to bez wzgl´du na rodzaj
wyÊwietlanych informacji, system powraca
automatycznie do ekranu g∏ównego.
v Po wyjÊciu z menu zielona dioda LED,
odpowiadajàca temu menu, zostaje wy∏àczona.

Dopóki nie zostanie uaktywniona inna funkcja, na
wyÊwietlaczu zespo∏u Micrologic P pokazywana
jest informacja o aktualnej wartoÊci pràdu
w najbardziej obcià˝onej fazie. Symbol tej fazy jest
wyró˝niony za pomocà kwadratu.

Po naciÊni´ciu przycisku dost´pu do
menu, za∏àcza si´ zielona dioda LED na
tym przycisku, a na wyÊwietlaczu
pokazuje si´ odpowiednie menu.
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Ekran  s∏u˝àcy do zapisania zmian dowolnych
ustawieƒ dost´pnych poprzez menu mo˝e zostaç
wyÊwietlony przy u˝yciu jednego z przycisków:

       ,         lub        .
Ekran jest wyÊwietlany, dopóki nie zostanie
wybrana jedna z dwóch opcji:
v „Tak” („Yes”) - zapisanie zmian,
v „Nie” („No”) - anulowanie dokonanych zmian
i powrót do poprzednich ustawieƒ.

v W celu powrotu do ekranu g∏ównego, naciÊnij

przycisk         lub        .
v W celu powrotu do poprzedniego ekranu, naciÊnij

przycisk        .
v JeÊli u˝ytkownik przez kilka minut nie wykonuje
˝adnych czynnoÊci, to bez wzgl´du na rodzaj
wyÊwietlanych informacji, system powraca
automatycznie do ekranu g∏ównego.
v Po wyjÊciu z menu zielona dioda LED,
odpowiadajàca temu menu, zostaje wy∏àczona.

v W celu powrotu do ekranu g∏ównego, naciÊnij

przycisk         lub        .
v W celu powrotu do poprzedniego ekranu, naciÊnij

przycisk        .
v JeÊli u˝ytkownik przez kilka minut nie wykonuje
˝adnych czynnoÊci, to bez wzgl´du na rodzaj
wyÊwietlanych informacji, system powraca
automatycznie do ekranu g∏ównego.
v Po wyjÊciu z menu zielona dioda LED,
odpowiadajàca temu menu, zostaje wy∏àczona.

E
60

22
5A

c Zapisanie ustawieƒ

E
60

10
3A

E
60

10
4A

c Menu „Historia zdarzeƒ, obs∏uga i ustawienia” („History, maintance and
settings”)

c Menu „Zabezpieczenia” („Protection”)

Event
history

Contacts
M2C / M6C

Micrologic
setup

Metering
setup

Com.
setup

Current
protection

Voltage
protection

Other
protection

Load
shedding

Load
shedding

I

P

Do you want
to save new
settings?

No

Yes
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Menu Menu „Pomiary”Menu „Pomiary”Menu „Pomiary”Menu „Pomiary”Menu „Pomiary”

W celu wybrania menu „Pomiary” („Metering”), naciÊnij przycisk           .

         – przesuwa kursor w dó∏ lub powoduje zmniejszenie ustawianej wartoÊci

         – przesuwa kursor w gór´ lub powoduje zwi´kszenie ustawianej wartoÊci

         – wybiera polecenie z listy, zatwierdza wybór lub nowà wartoÊç

         – sygnalizuje, ˝e u˝ytkownik znajduje si´ w menu „Pomiary” („Metering”),
a tak˝e pozwala na powrót do poprzedniego menu

                 – umo˝liwia powrót do ekranu g∏ównego

Pomiary pràdówPomiary pràdówPomiary pràdówPomiary pràdówPomiary pràdów

E
60

10
5A

I

U (V)

(kW)

(A)

E (kWh)

P

F (Hz)

E
60

39
1A

I

U (V)

(kW)

(A)

E (kWh)

P

F (Hz)

I (A)
Umo˝liwia dost´p do poleceƒ:

Instant.

I1, I2, I3, IN
WartoÊci skuteczne pràdów
±1, ±2, ±3 oraz ±N
(w zale˝noÊci od uk∏adu sieci)

Odczyt wskazaƒ oraz
zerowanie miernika
odpowiednich wartoÊci
maksymalnych

Max

Demand

I1, I2, I3, IN
Zapotrzebowanie na pràd ±1,
±2, ±3 oraz ±N (w zale˝noÊci
od uk∏adu sieci)

Odczyt wskazaƒ oraz
zerowanie miernika
odpowiednich wartoÊci
maksymalnych

Max

Pomiary napi´çPomiary napi´çPomiary napi´çPomiary napi´çPomiary napi´ç

U (V)
Umo˝liwia dost´p do poleceƒ:

WartoÊci skuteczne napi´ç mi´dzyfazowych
U12, U23, U31 oraz fazowych V1N, V2N V3N
(w zale˝noÊci od uk∏adu sieci)

Ârednie napi´cie mi´dzyfazowe U avg

Nierównowaga napi´ç mi´dzyfazowych U unbal

Instant.

Average 3 Φ

Unbal 3 Φ
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E
60

39
2A

I

U (V)

(kW)

(A)

E (kWh)

P

F (Hz)

E
60

39
3A

I

U (V)

(kW)

(A)

E (kWh)

P

F (Hz)

E
60

39
4A

I

U (V)

(kW)

(A)

E (kWh)

P

F (Hz)

Pomiary mocyPomiary mocyPomiary mocyPomiary mocyPomiary mocy

P (kW)
Umo˝liwia dost´p do poleceƒ:

Instant.

P, Q, S,
Ca∏kowita moc czynna P
Ca∏kowita moc bierna Q
Ca∏kowita moc pozorna S

Wspó∏czynnik mocy PF

Zapotrzebowanie na:
c ca∏kowità moc czynnà P
c ca∏kowità moc biernà Q
c ca∏kowità moc pozornà S

Odczyt wskazaƒ oraz
zerowanie miernika
odpowiednich wartoÊci
maksymalnych

Power
factor

Demand

P, Q, S

Max

Pomiary energiiPomiary energiiPomiary energiiPomiary energiiPomiary energii

E (kWh)
Umo˝liwia dost´p do poleceƒ:

Ca∏kowita energia czynna E.P
Ca∏kowita energia bierna E.Q
Ca∏kowita energia pozorna E.S

Dodatni sk∏adnik:
c ca∏kowitej energii czynnej E.P
c ca∏kowitej energii biernej E.Q

Ujemny sk∏adnik:
c ca∏kowitej energii czynnej E.P
c ca∏kowitej energii biernej E.Q

Zerowanie wewn´trznych liczników energii

E total

E in

E out

Reset
Energy

Pomiary cz´stotliwoÊciPomiary cz´stotliwoÊciPomiary cz´stotliwoÊciPomiary cz´stotliwoÊciPomiary cz´stotliwoÊci

F (Hz)
Umo l̋iwia dost´p do wyniku pomiaru cz´stotliwoÊci F
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Menu Menu „Historia zdarzeƒ, obs∏ugaMenu „Historia zdarzeƒ, obs∏ugaMenu „Historia zdarzeƒ, obs∏ugaMenu „Historia zdarzeƒ, obs∏ugaMenu „Historia zdarzeƒ, obs∏uga
i ustawienia”i ustawienia”i ustawienia”i ustawienia”i ustawienia”

W celu wybrania menu „Historia zdarzeƒ, obs∏uga i ustawienia” („History,

 maintance and settings”), naciÊnij przycisk           .

– przesuwa kursor w dó∏ lub powoduje zmniejszenie ustawianej wartoÊci

– przesuwa kursor w gór´ lub powoduje zwi´kszenie ustawianej wartoÊci

– wybiera polecenie z listy, zatwierdza wybór lub nowà wartoÊç

– sygnalizuje, ˝e u˝ytkownik znajduje si´ w menu „Historia zdarzeƒ,
obs∏uga i ustawienia” („History, maintance and settings”), a tak˝e
pozwala na powrót do poprzedniego menu

     – umo˝liwia powrót do ekranu g∏ównego

Historia zdarzeƒHistoria zdarzeƒHistoria zdarzeƒHistoria zdarzeƒHistoria zdarzeƒ

E
60

10
3A

E
60

11
1A

Umo˝liwia dost´p do poleceƒ:

10 ostatnich zak∏óceƒ, które spowodowa∏y
wyzwolenie

10 ostatnich alarmów

Licznik ∏àczeƒ (zamkni´cie lub otwarcie
wy∏àcznika)

Zu˝ycie styków g∏ównych wy∏àcznika

Trip
history

Contact
wear

Styki pomocnicze M2C / M6CStyki pomocnicze M2C / M6CStyki pomocnicze M2C / M6CStyki pomocnicze M2C / M6CStyki pomocnicze M2C / M6C

Event
history

Alarm
history

Operational
counter

Umo˝liwia dost´p do poleceƒ:

Przypisanie ka˝demu stykowi M2C lub M6C
sygna∏u alarmowego zabezpieczenia

OkreÊlenie trybu pracy ka˝dego styku M2C lub
M6C

Zerowanie styków M2C lub M6C po wystàpieniu
alarmu

Contacts
M2C / M6C

Setup

Reset

Alarm
type

Event
history

Contacts
M2C / M6C

Micrologic
setup

Metering
setup

Com.
setup

Event
history

Contacts
M2C / M6C

Micrologic
setup

Metering
setup

Com.
setup
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Ustawienia zespo∏u zabezpieczajàco-sterujàcego MicrologicUstawienia zespo∏u zabezpieczajàco-sterujàcego MicrologicUstawienia zespo∏u zabezpieczajàco-sterujàcego MicrologicUstawienia zespo∏u zabezpieczajàco-sterujàcego MicrologicUstawienia zespo∏u zabezpieczajàco-sterujàcego Micrologic

E
60

39
5A

E
60

39
6A

Umo˝liwia dost´p do poleceƒ:

Wybór j´zyka

Ustawienie daty i czasu

OkreÊlenie rodzaju wy∏àcznika

Wybór rodzaju przek∏adnika pràdowego (CT) dla
przewodu neutralnego

OkreÊlenie przek∏adni napi´ciowej, jeÊli u˝yto
pomocniczego zewn´trznego transformatora

OkreÊlenie cz´stotliwoÊci znamionowej sieci
rozdzielczej

Language

Ustawienia funkcji pomiarowychUstawienia funkcji pomiarowychUstawienia funkcji pomiarowychUstawienia funkcji pomiarowychUstawienia funkcji pomiarowych

Micrologic
setup

Date / hour

Breaker
selection

Neutral TC

VT ratio

System
frequency

Wybór typu sieci:

c „3Φ 3w 3CT” - 3 fazy, 3 przewody,
3 przek∏adniki pràdowe (CT) – pomiar
z wykorzystaniem dwóch watomierzy
c  „3Φ 4w 3CT” - 3 fazy, 4 przewody,
3 przek∏adniki pràdowe (CT) – pomiar
z wykorzystaniem trzech watomierzy
c „3Φ 4w 4CT” - 3 fazy, 4 przewody,
4 przek∏adniki pràdowe (CT) – pomiar
z wykorzystaniem trzech watomierzy, mo˝liwy
jest pomiar pràdu przewodu neutralnego

OkreÊlenie d∏ugoÊci okna czasowego do obliczeƒ
zapotrzebowania na pràd

Wybór trybu obliczeniowego dla
zapotrzebowania na moc

Wybór konwencji znaku przy obliczeniach mocy
czynnej

Wybór konwencji znaku przy obliczeniach
wspó∏czynnika mocy i mocy biernej

Metering
setup

Current
demand

System
type

Power
demand

Active P
flow

Sign
convention

Event
history

Contacts
M2C / M6C

Micrologic
setup

Metering
setup

Com.
setup

Event
history

Contacts
M2C / M6C

Micrologic
setup

Metering
setup

Com.
setup
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Menu Menu „Historia zdarzeƒ, obs∏ugaMenu „Historia zdarzeƒ, obs∏ugaMenu „Historia zdarzeƒ, obs∏ugaMenu „Historia zdarzeƒ, obs∏ugaMenu „Historia zdarzeƒ, obs∏uga
i ustawienia”i ustawienia”i ustawienia”i ustawienia”i ustawienia”

E
60

39
7A

E
60

39
8A

Ustawienia opcji komunikacyjnej COMUstawienia opcji komunikacyjnej COMUstawienia opcji komunikacyjnej COMUstawienia opcji komunikacyjnej COMUstawienia opcji komunikacyjnej COM

Umo˝liwia dost´p do poleceƒ:

Ustawienie parametrów opcji komunikacyjnej
COM (jeÊli zosta∏a zainstalowana)

Uaktywnienie lub dezaktywacja funkcji zdalnego
dost´pu do zespo∏u Micrologic

Uaktywnienie lub dezaktywacja funkcji zdalnego
sterowania wy∏àcznikiem (zdalne zamykanie
i otwieranie)

Com.
parameter

Ustawienia funkcji zabezpieczajàcychUstawienia funkcji zabezpieczajàcychUstawienia funkcji zabezpieczajàcychUstawienia funkcji zabezpieczajàcychUstawienia funkcji zabezpieczajàcych

Com.
setup

Remote
settings

Remote
control

Umo˝liwia dost´p do poleceƒ:

Wybór trybu „Alarm” lub „Trip+Alarm” dla
zabezpieczeƒ pràdowych

Wybór trybu „Alarm” lub „Trip+Alarm” dla
zabezpieczeƒ napi´ciowych

Wybór trybu „Alarm” lub „Trip+Alarm” dla innych
zabezpieczeƒ

Wybór kierunku przep∏ywu mocy (zasilany od
góry lub zasilany od do∏u)

Protection
setup

Voltage
protection

Other
protection

Current
protection

Power
flow

Event
history

Contacts
M2C / M6C

Micrologic
setup

Metering
setup

Com.
setup

Contacts
M2C / M6C

Micrologic
setup

Metering
setup

Com.
setup

Protection
setup



Micrologic P Schneider Electric71

W celu wybrania menu „Zabezpieczenia” („Protection”) naciÊnij przycisk          .

– przesuwa kursor w dó∏ lub powoduje zmniejszenie ustawianej wartoÊci

– przesuwa kursor w gór´ lub powoduje zwi´kszenie ustawianej wartoÊci

– wybiera polecenie z listy, zatwierdza wybór lub nowà wartoÊç

– sygnalizuje, ˝e u˝ytkownik znajduje si´ w menu „Zabezpieczenia”
(„Protection”), a tak˝e pozwala na powrót do poprzedniego menu

– umo˝liwia powrót do ekranu g∏ównego

E
60

11
6A

I (A)

Umo˝liwia dost´p do poleceƒ:Current
protection

Sprawdzenie lub dok∏adne ustawienie nastaw
zabezpieczeƒ: przecià˝eniowego I2t, zw∏ocznego
i bezzw∏ocznego

Menu „Zabezpieczenia”Menu „Zabezpieczenia”Menu „Zabezpieczenia”Menu „Zabezpieczenia”Menu „Zabezpieczenia”

Idmtl (A)
Sprawdzenie lub dok∏adne ustawienie nastaw
zabezpieczeƒ: przecià˝eniowego Idmtl,
zw∏ocznego i bezzw∏ocznego

I (A)
Sprawdzenie lub dok∏adne ustawienie nastaw
zabezpieczenia:
c ziemnozwarciowego (Micrologic 6.0)
c ró˝nicowopràdowego (Micrologic 7.0)
Wybór zabezpieczenia przewodu neutralnego

Ineutral (A)

I       Alarm
Nastawy zabezpieczenia „I t Alarm”

Iunbal    (%)
Nastawy zabezpieczenia przed nierównowagà
pràdów I unbal

Nastawy zabezpieczenia przed zbyt du˝ym
nat´˝eniem pràdu fazowego ±1 maxI1 max (A)

I2 max (A)
Nastawy zabezpieczenia przed zbyt du˝ym
nat´˝eniem pràdu fazowego ±2 max

I3 max (A)
Nastawy zabezpieczenia przed zbyt du˝ym
nat´˝eniem pràdu fazowego ±3 max

Zabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdowe

IN max (A)
Nastawy zabezpieczenia przed zbyt du˝ym
nat´˝eniem pràdu przewodu neutralnego ±N max

Current
protection

Voltage
protection

Other
protection

Load
shedding

Load
shedding

I

P
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Menu Menu „Zabezpieczenia”Menu „Zabezpieczenia”Menu „Zabezpieczenia”Menu „Zabezpieczenia”Menu „Zabezpieczenia”
E

60
31

7A
E

60
31

8A

Zabezpieczenia napi´cioweZabezpieczenia napi´cioweZabezpieczenia napi´cioweZabezpieczenia napi´cioweZabezpieczenia napi´ciowe

E
60

31
9A

E
60

32
0A

Umo˝liwia dost´p do poleceƒ:

Nastawy zabezpieczenia przed zbyt wysokim
napi´ciem U max

Nastawy zabezpieczenia przed nierównowagà
napi´ç U unbal

Inne zabezpieczeniaInne zabezpieczeniaInne zabezpieczeniaInne zabezpieczeniaInne zabezpieczenia

Voltage
protection

Nastawy zabezpieczenia przed zbyt niskim
napi´ciem U minUmin (V)

Umax (V)

Uunbal (%)

Umo˝liwia dost´p do poleceƒ:Other
protection

Nastawy zabezpieczenia przed mocà zwrotnà
rP maxrPmax (W)

Nastawy zabezpieczenia przed zbyt niskà
cz´stotliwoÊcià F minFmin (Hz)

Nastawy zabezpieczenia przed zbyt wysokà
cz´stotliwoÊcià F maxFmax (Hz)

Nastawy zabezpieczenia przed przeciwnà
kolejnoÊcià faz

Phase
rotation

Nastawy uzale˝nionej od pràdu funkcji zrzutu i przywróceniaNastawy uzale˝nionej od pràdu funkcji zrzutu i przywróceniaNastawy uzale˝nionej od pràdu funkcji zrzutu i przywróceniaNastawy uzale˝nionej od pràdu funkcji zrzutu i przywróceniaNastawy uzale˝nionej od pràdu funkcji zrzutu i przywrócenia
obcià˝eniaobcià˝eniaobcià˝eniaobcià˝eniaobcià˝enia

Dost´p do nastaw uzale˝nionej od pràdu funkcji
zrzutu i przywrócenia obcià˝enia

Load
shedding  I

Nastawy uzale˝nionej od mocy funkcji zrzutu i przywróceniaNastawy uzale˝nionej od mocy funkcji zrzutu i przywróceniaNastawy uzale˝nionej od mocy funkcji zrzutu i przywróceniaNastawy uzale˝nionej od mocy funkcji zrzutu i przywróceniaNastawy uzale˝nionej od mocy funkcji zrzutu i przywrócenia
obcià˝eniaobcià˝eniaobcià˝eniaobcià˝eniaobcià˝enia

Load
shedding  P

Dost´p do nastaw uzale˝nionej od mocy funkcji
zrzutu i przywrócenia obcià˝enia

Current
protection

Voltage
protection

Other
protection

Load
shedding

Load
shedding

I

P

Current
protection

Voltage
protection

Other
protection

Load
shedding

Load
shedding

I

P

Current
protection

Voltage
protection

Other
protection

Load
shedding

Load
shedding

I

P

Current
protection

Voltage
protection

Other
protection

Load
shedding

Load
shedding

I

P
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Dodatkowe informacje
techniczne

Charakterystyki czasowo-pràdoweCharakterystyki czasowo-pràdoweCharakterystyki czasowo-pràdoweCharakterystyki czasowo-pràdoweCharakterystyki czasowo-pràdowe

Zabezpieczenie przecià˝eniowe IZabezpieczenie przecià˝eniowe IZabezpieczenie przecià˝eniowe IZabezpieczenie przecià˝eniowe IZabezpieczenie przecià˝eniowe I22222t oraz zwarciowe zw∏ocznet oraz zwarciowe zw∏ocznet oraz zwarciowe zw∏ocznet oraz zwarciowe zw∏ocznet oraz zwarciowe zw∏oczne
i bezzw∏oczne Micrologic 5.0 P, 6.0 P, 7.0 Pi bezzw∏oczne Micrologic 5.0 P, 6.0 P, 7.0 Pi bezzw∏oczne Micrologic 5.0 P, 6.0 P, 7.0 Pi bezzw∏oczne Micrologic 5.0 P, 6.0 P, 7.0 Pi bezzw∏oczne Micrologic 5.0 P, 6.0 P, 7.0 P

E
60

45
3A

E
47

58
7A

0

0,4
0,3

0,2
0,1

t(s)

.5 .7 1 2 3 4 5 7 10 20 3 5 7 10 20 30

10 000
5 000

2 000

1 000

500
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100

50

20

10

5

2

1

.5

.2

.1
.05

.02

.01

.005

.002

.001

x In

tr = 0,5…24 s

Isd = 1,5…10 x Ir

Ir = 0,4…1 x In

Ii = 2…15 x In . OFF

I2t OFF

x Ir

0,4
0,3

0,2
0,1

I2t ON

0

Zabezpieczenie przecià˝eniowe Idmtl oraz zwarcioweZabezpieczenie przecià˝eniowe Idmtl oraz zwarcioweZabezpieczenie przecià˝eniowe Idmtl oraz zwarcioweZabezpieczenie przecià˝eniowe Idmtl oraz zwarcioweZabezpieczenie przecià˝eniowe Idmtl oraz zwarciowe
zw∏oczne i bezzw∏oczne zw∏oczne i bezzw∏oczne zw∏oczne i bezzw∏oczne zw∏oczne i bezzw∏oczne zw∏oczne i bezzw∏oczne Micrologic 5.0 P, 6.0 P, 7.0 PMicrologic 5.0 P, 6.0 P, 7.0 PMicrologic 5.0 P, 6.0 P, 7.0 PMicrologic 5.0 P, 6.0 P, 7.0 PMicrologic 5.0 P, 6.0 P, 7.0 P

DT

VIT

EIT

HVF

SIT

.5 .7 1 2 3 4 5 7 10 20
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Zabezpieczenie ziemnozwarciowe Micrologic 6.0 PZabezpieczenie ziemnozwarciowe Micrologic 6.0 PZabezpieczenie ziemnozwarciowe Micrologic 6.0 PZabezpieczenie ziemnozwarciowe Micrologic 6.0 PZabezpieczenie ziemnozwarciowe Micrologic 6.0 P

E
46

26
6A

Ig = A…J x In (1)
      1200 A max.

t(s)

I / In
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I2t       OFF
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I2t ON
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0 0
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Uwaga!
JeÊli wy∏àczniki wyposa˝ono w funkcj´
ZSI, ale nie jest ona wykorzystywana, to
nale˝y zewrzeç zaciski Z3, Z4 i Z5.
W przeciwnym razie zw∏oki czasowe
zabezpieczenia zw∏ocznego
i ziemnozwarciowego sà równe zero, bez
wzgl´du na ustawienia wykonane przy
u˝yciu zespo∏u nastaw.

Blokowanie selektywno-strefoweBlokowanie selektywno-strefoweBlokowanie selektywno-strefoweBlokowanie selektywno-strefoweBlokowanie selektywno-strefowe
(ZSI)(ZSI)(ZSI)(ZSI)(ZSI)

Zasada dzia∏aniaZasada dzia∏aniaZasada dzia∏aniaZasada dzia∏aniaZasada dzia∏ania
c Zak∏ócenie w punkcie A
Aparat nr 2 na odp∏ywie wykrywa zak∏ócenie i zostaje otwarty wysy∏ajàc
jednoczeÊnie sygna∏ do aparatu nr 1 na dop∏ywie. Aparat nr 1 nie zostaje
wyzwolony przez czas równy nastawionej zw∏oce czasowej zabezpieczenia
zw∏ocznego tsd lub ziemnozwarciowego tg.
c Zak∏ócenie w punkcie B
Aparat nr 1 na dop∏ywie wykrywa zak∏ócenie i poniewa˝ nie otrzymuje sygna∏u
z aparatu na odp∏ywie, to jest otwierany bezzw∏ocznie, bez wzgl´du na
nastawionà zw∏ok´ czasowà. JeÊli na dop∏ywie aparatu nr 1 zainstalowany jest
kolejny aparat, to aparat nr 1 wysy∏a do niego sygna∏, który powoduje, ˝e nie
zostaje on wyzwolony przez czas równy nastawionej zw∏oce tsd lub tg.

UwagaUwagaUwagaUwagaUwaga
Zaleca si´ zachowaç ró˝nic´ nastaw, równà przynajmniej rozdzielczoÊci nastawy na
zespole nastaw, dla progu wyzwalania i zw∏oki czasowej pomi´dzy dowolnymi dwoma
aparatami oraz wy∏àczenie funkcji I2t (I2t OFF).

Po∏àczenie zespo∏ów zabezpieczajàco-sterujàcychPo∏àczenie zespo∏ów zabezpieczajàco-sterujàcychPo∏àczenie zespo∏ów zabezpieczajàco-sterujàcychPo∏àczenie zespo∏ów zabezpieczajàco-sterujàcychPo∏àczenie zespo∏ów zabezpieczajàco-sterujàcych
Do blokowania selektywno-strefowego wy∏àczników wykorzystuje si´ sygna∏
logiczny (0 lub 5 V). Mo˝liwe jest ∏àczenie ze sobà zespo∏ów:
c Micrologic 5.0 A, 6.0 A, 7.0 A,
c Micrologic 5.0 P, 6.0 P, 7.0 P,
c Micrologic 5.0 H, 6.0 H, 7.0 H.
Dost´pny jest interfejs pozwalajàcy na wykonanie po∏àczenia z zespo∏ami
zabezpieczeƒ poprzedniej generacji oraz z przekaênikami zabezpieczeƒ
Êredniego napi´cia.

Przewody po∏àczeniowePrzewody po∏àczeniowePrzewody po∏àczeniowePrzewody po∏àczeniowePrzewody po∏àczeniowe
c maksymalna impedancja: 2.7  / 300 m,
c zaciski do przewodów: 0.4 do 2.5 mm2,
c maksymalny przekrój przewodów (z uwzgl´dnieniem izolacji): 3.5 mm2,
c przewody: jedno- lub wielo˝y∏owe,
c maksymalna d∏ugoÊç: 3000 m,
c maksymalna liczba aparatów, które mo˝na przy∏àczyç:
v 10 do zacisków ZSI – OUT – SOURCE (Z1) oraz ZSI – OUT (Z2),
v 100 do zacisków ZSI IN ST (Z4) lub GF (Z5);
c po∏àczenie jest wykonywane pomi´dzy wyjÊciem aparatu na odp∏ywie
ZSI - OUT (Z2) a wejÊciem aparatu na dop∏ywie ZSI – IN – ST (Z4) oraz/lub
GF (Z5).

E
60

45
0A

A

B1

2

Disjoncteur
amont

Z1 Z2 Z3 Z4 Z5

Bornier de
raccordement
extérieur

Disjoncteur
aval

Bornier de
raccordement
extérieur

et/ou

et/ou

Bornier de
raccordement
extérieur

Z1 Z2 Z3 Z4 Z5

Z1 Z2 Z3 Z4 Z5

E
51

48
2AZaciski Z1 do Z5 odpowiadajà

identycznym oznaczeniom na bloku
zaciskowym wy∏àcznika.

Dodatkowe informacje
techniczne

blok zaciskowy
do przy∏àczeƒ
zewn´trznych

blok zaciskowy
do przy∏àczeƒ
zewn´trznych

blok zaciskowy
do przy∏àczeƒ
zewn´trznych

Z1 Z2 Z3 Z4 Z5

Z1 Z2 Z3 Z4 Z5

Z1 Z2 Z3 Z4 Z5

oraz/lub

oraz/lub

wy∏àcznik na
dop∏ywie

wy∏àcznik na
odp∏ywie
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Zasilanie zespo∏uZasilanie zespo∏uZasilanie zespo∏uZasilanie zespo∏uZasilanie zespo∏u
zabezpieczajàco-sterujàcegozabezpieczajàco-sterujàcegozabezpieczajàco-sterujàcegozabezpieczajàco-sterujàcegozabezpieczajàco-sterujàcego

Zewn´trzny modu∏ zasilajàcy ADZewn´trzny modu∏ zasilajàcy ADZewn´trzny modu∏ zasilajàcy ADZewn´trzny modu∏ zasilajàcy ADZewn´trzny modu∏ zasilajàcy AD
Zewn´trzny modu∏ zasilajàcy umo˝liwia korzystanie z ni˝ej wymienionych
funkcji zespo∏u zabezpieczajàco-sterujàcego (nawet wtedy, gdy wy∏àcznik jest
otwarty lub nie zasilany):
c wyÊwietlacza,
c uaktywnienia alarmu oraz pobudzenia przekaênika wyjÊciowego – sygna∏
alarmowy mo˝e byç doprowadzony do przekaênika wyjÊciowego,
c podtrzymania daty i czasu – pozwala to na unikni´cie koniecznoÊci
ustawiania daty i czasu po ka˝dym wyzwoleniu wy∏àcznika, jeÊli nie
zainstalowano opcji komunikacyjnej.

WyÊwietlacz jest zasilany, jeÊli wy∏àcznik jest zamkni´ty. W przeciwnym
przypadku korzystanie z wyÊwietlacza wymaga u˝ycia pomocniczego êród∏a
zasilania lub zewn´trznego wejÊcia pomiarowego napi´cia.
Zabezpieczenie przecià˝eniowe, zwarciowe zw∏oczne i bezzw∏oczne oraz
ziemnozwarciowe dzia∏ajà w ka˝dych warunkach, wykorzystujàc w∏asne
zasilanie.

Modu∏ zasilajàcy AD oraz modu∏ baterii BAT pozwalajà na zapisanie danych
nawet po wyzwoleniu wy∏àcznika.
Modu∏ AD mo˝e byç zasilany napi´ciem:
c 110 V AC,
c 220 V AC,
c 380 V AC,
c 24 / 30 V DC,
c 48 / 60 V DC,
c 125 V DC.

Schematy po∏àczeƒ
c niezawodne lub posiadajàce rezerw´ zasilanie pomocnicze

c zasilanie pomocnicze nie posiadajàce rezerwy

Zasilanie modu∏u styków M6C

L3

L4

G1
G2
+

–

Input

220VAC

Output

24VDCAD 220V

F1
-

F2
+

L3

L4

G1
G2
+

–

Input

220VAC

Output

24VDCAD 220V

H3

H4

H2
H1
-

+

Input

24VDC

Output

24VDCBAT 24V

F1
-

F2
+

+
-

E
60

44
9A

E
60

44
8A

E
60

44
7A

L3

L4

G1
G2
+

–

Input

220VAC

Output

24VDCAD 220V

M6C

17

25

19 21 23

Q1 Q2 Q3



Micrologic P Schneider Electric78

Zewn´trzny modu∏ zasilajàcy ADZewn´trzny modu∏ zasilajàcy ADZewn´trzny modu∏ zasilajàcy ADZewn´trzny modu∏ zasilajàcy ADZewn´trzny modu∏ zasilajàcy AD

˚adna z funkcji zabezpieczajàcych zespo∏u Micrologic nie wymaga zasilania˚adna z funkcji zabezpieczajàcych zespo∏u Micrologic nie wymaga zasilania˚adna z funkcji zabezpieczajàcych zespo∏u Micrologic nie wymaga zasilania˚adna z funkcji zabezpieczajàcych zespo∏u Micrologic nie wymaga zasilania˚adna z funkcji zabezpieczajàcych zespo∏u Micrologic nie wymaga zasilania
pomocniczego. Jednak zewn´trzny modu∏ zasilajàcy 24 V DC (modu∏ AD) jestpomocniczego. Jednak zewn´trzny modu∏ zasilajàcy 24 V DC (modu∏ AD) jestpomocniczego. Jednak zewn´trzny modu∏ zasilajàcy 24 V DC (modu∏ AD) jestpomocniczego. Jednak zewn´trzny modu∏ zasilajàcy 24 V DC (modu∏ AD) jestpomocniczego. Jednak zewn´trzny modu∏ zasilajàcy 24 V DC (modu∏ AD) jest
niezb´dny do realizacji pewnych funkcji zgodnie z poni˝szà tabelà.niezb´dny do realizacji pewnych funkcji zgodnie z poni˝szà tabelà.niezb´dny do realizacji pewnych funkcji zgodnie z poni˝szà tabelà.niezb´dny do realizacji pewnych funkcji zgodnie z poni˝szà tabelà.niezb´dny do realizacji pewnych funkcji zgodnie z poni˝szà tabelà.

Stan wy∏àcznika:Stan wy∏àcznika:Stan wy∏àcznika:Stan wy∏àcznika:Stan wy∏àcznika: zamkni´tyzamkni´tyzamkni´tyzamkni´tyzamkni´ty otwartyotwartyotwartyotwartyotwarty otwartyotwartyotwartyotwartyotwarty

WWWWWejÊcia pomiarowe napi´cia:ejÊcia pomiarowe napi´cia:ejÊcia pomiarowe napi´cia:ejÊcia pomiarowe napi´cia:ejÊcia pomiarowe napi´cia: zasilanezasilanezasilanezasilanezasilane zasilanezasilanezasilanezasilanezasilane nie zasilanenie zasilanenie zasilanenie zasilanenie zasilane
opcja komunikacyjna nie nie nie
opcjonalne styki M2C / M6C tak tak tak
funkcje zabezpieczajàce nie nie nie
wyÊwietlacz nie(1) nie(2) tak
okreÊlanie czasu zajÊcia zdarzenia nie nie tak(3)

zdalna sygnalizacja stanu i sterowanie wy∏àcznikiem nie nie nie
zdalna identyfikacja oraz zdalny nie(1) nie(2) tak
dost´p do nastaw i wskaêników obs∏ugi

(1) z wyjàtkiem zespo∏ów Micrologic A, jeÊli nat´˝enie pràdu jest mniejsze od 20 % In
(2) z wyjàtkiem zespo∏ów Micrologic A
(3) po wyzwoleniu ustawienie czasu i daty musi byç przeprowadzone r´cznie lub automatycznie przez system nadzorujàcy, jeÊli wy∏àcznik wyposa˝ony
jest w opcj´ komunikacyjnà

Maksymalna d∏ugoÊç kabla pomi´dzy zaciskami (G1, G2) modu∏u zasilajàcego
AD a zaciskami (F1-, F2+) zespo∏u Micrologic nie mo˝e przekroczyç 10 m.
Magistrala komunikacyjna wymaga w∏asnego zasilania 24 V DC (zaciski
E1, E2). Nie wolno stosowaç w tym celu modu∏u zasilajàcego AD (zacisków
F1-, F2+).
Modu∏ baterii BAT, zainstalowany szeregowo na dop∏ywie modu∏u AD,
zapewnia ciàg∏oÊç zasilania zespo∏u zabezpieczajàco sterujàcego nawet
wtedy, gdy wystàpi awaria zasilania modu∏u AD.
WejÊcia pomiarowe napi´cia, umieszczone na odp∏ywie poni˝ej biegunów,
sà standardowym wyposa˝eniem  wy∏àcznika. Mo˝liwe jest zastàpienie
wbudowanych wejÊç pomiarowych przez zewn´trzne wejÊcia pomiarowe
napi´cia (opcja PTE), które pozwalajà na zasilanie zespo∏u zabezpieczajàco-
sterujàcego bezpoÊrednio z sieci rozdzielczej na dop∏ywie wy∏àcznika. W takim
przypadku wewn´trzne wejÊcia pomiarowe napi´cia nale˝y od∏àczyç, a zaciski
VN, V1, V2 oraz V3 pozostawiç przy∏àczone tylko do zespo∏u Micrologic P.
Opcja PTE jest niezb´dna przy napi´ciach  mniejszych od 100 V lub
wi´kszych od 690 V (nale˝y wówczas zastosowaç pomocniczy transformator).
W przypadku aparatów 3-biegunowych zacisk VN jest przy∏àczony tylko do
zespo∏u Micrologic P.
JeÊli zastosowano opcj´ PTE, to wejÊcia pomiarowe napi´cia muszà byç
zabezpieczone przed zwarciami. Zadanie to jest realizowane przez
instalowany jak najbli˝ej szyn wy∏àcznik P25M (pràd znamionowy 1 A)  oraz
styk pomocniczy (numery katalogowe 21104 oraz 21117).
WejÊcia pomiarowe napi´cia sà przeznaczone wy∏àcznie do zasilania zespo∏u
zabezpieczajàco-sterujàcego i nie wolno ich stosowaç do zasilania innych
obwodów poza rozdzielnicà.

Dodatkowe informacje
techniczne

Zasilanie zespo∏uZasilanie zespo∏uZasilanie zespo∏uZasilanie zespo∏uZasilanie zespo∏u
zabezpieczajàco-sterujàcegozabezpieczajàco-sterujàcegozabezpieczajàco-sterujàcegozabezpieczajàco-sterujàcegozabezpieczajàco-sterujàcego
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1. Otworzyç wy∏àcznik.

2. Otworzyç os∏on´
zabezpieczajàcà
zespo∏u Micrologic.

Uwaga!
Jakakolwiek modyfikacja zwiàzana
z zespo∏em nastaw wymaga
sprawdzenia parametrów wszystkich
zabezpieczeƒ zespo∏u zabezpieczajàco-
sterujàcego.

Wymiana zespo∏u nastawWymiana zespo∏u nastawWymiana zespo∏u nastawWymiana zespo∏u nastawWymiana zespo∏u nastaw

Dobór zespo∏u nastaw zabezpieczenia przecià˝eniowegoDobór zespo∏u nastaw zabezpieczenia przecià˝eniowegoDobór zespo∏u nastaw zabezpieczenia przecià˝eniowegoDobór zespo∏u nastaw zabezpieczenia przecià˝eniowegoDobór zespo∏u nastaw zabezpieczenia przecià˝eniowego
Dzi´ki wymiennemu zespo∏owi nastaw mo˝liwa jest zmiana zakresu nastaw
zabezpieczenia przecià˝eniowego dla zespo∏ów Micrologic P.
Dost´pne zespo∏y nastaw wymieniono w tabeli:

Nr katalogowyNr katalogowyNr katalogowyNr katalogowyNr katalogowy Zakres nastawy wartoÊci IrZakres nastawy wartoÊci IrZakres nastawy wartoÊci IrZakres nastawy wartoÊci IrZakres nastawy wartoÊci Ir
33542 standardowy 0,4 do 1 x Ir
33543 niski 0,4 do 0,8 x Ir
33544 wysoki 0,8 do 1 x Ir
33545 brak zabezpieczenia przecià˝eniowego

Wymiana zespo∏u nastawWymiana zespo∏u nastawWymiana zespo∏u nastawWymiana zespo∏u nastawWymiana zespo∏u nastaw
Nale˝y post´powaç zgodnie z przedstawionà poni˝ej procedurà.

3. Wykr´ciç ca∏kowicie Êrub´
mocujàcà zespó∏ nastaw.

E
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E
60

32
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4. Wyciàgnàç zespó∏
nastaw.

5. W∏o˝yç nowy zespó∏
nastaw.

E
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E
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6. Wkr´ciç Êrub´
mocujàcà zespó∏
nastaw.

7. Sprawdziç i/lub
zmodyfikowaç nastawy
zespo∏u zabezpieczajàco-
sterujàcego.

Uwaga!
JeÊli nie zainstalowano zespo∏u nastaw,
to zespó∏ zabezpieczajàco-sterujàcy
dzia∏a poprawnie, ale przy obni˝onych
parametrach:
c wartoÊç progu wyzwalania
zabezpieczenia przecià˝eniowego Ir
wynosi 0.4 In,
c zw∏oka czasowa zabezpieczenia
przecià˝eniowego tr wynosi tyle, ile
ustawiono przy pomocy zespo∏u nastaw,
c zabezpieczenie ró˝nicowopràdowe nie
jest aktywne,
c wejÊcia pomiarowe napi´cia sà
od∏àczone.

Micrologic 5.0 P
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Dodatkowe informacje
techniczne

Pami´ç termicznaPami´ç termicznaPami´ç termicznaPami´ç termicznaPami´ç termiczna

Pami´ç termicznaPami´ç termicznaPami´ç termicznaPami´ç termicznaPami´ç termiczna
Pami´ç termiczna s∏u˝y do symulacji zjawisk przyrostu temperatury oraz
ch∏odzenia spowodowanych przez zmiany nat´˝enia pràdu w przewodach.

Zmiany temperatury przewodów mogà byç spowodowane przez:
c powtarzajàce si´ za∏àczanie silników,
c obcià˝enia zbli˝one do wartoÊci progowych zabezpieczeƒ,
c próby zamkni´cia wy∏àcznika przy zwartym obwodzie.

Zespo∏y zabezpieczajàco-sterujàce bez pami´ci termicznej (w przeciwieƒstwie
do zabezpieczeƒ przecià˝eniowych dzia∏ajàcych w oparciu o element
bimetalowy) nie reagujà na powy˝sze rodzaje przecià˝eƒ, gdy˝ nie trwajà one
na tyle d∏ugo, by spowodowaç wyzwolenie. Jednak ka˝de przecià˝enie
powoduje przyrost temperatury, a skumulowany efekt cieplny tych przecià˝eƒ
mo˝e prowadziç do groênego w skutkach przegrzania przewodów.

Zespo∏y zabezpieczajàco-sterujàce z pami´cià termicznà rejestrujà przyrost
temperatury spowodowany przez ka˝de przecià˝enie. Nawet bardzo krótkie
przecià˝enie powoduje przyrost temperatury, który zapisywany jest w pami´ci.
Na podstawie informacji przechowywanej w pami´ci termicznej nast´puje
zmniejszenie zw∏oki czasowej zabezpieczenia.

Zespo∏y zabezpieczajàco-sterujàce z pami´cià termicznàZespo∏y zabezpieczajàco-sterujàce z pami´cià termicznàZespo∏y zabezpieczajàco-sterujàce z pami´cià termicznàZespo∏y zabezpieczajàco-sterujàce z pami´cià termicznàZespo∏y zabezpieczajàco-sterujàce z pami´cià termicznà
Wszystkie zespo∏y zabezpieczajàco-sterujàce Micrologic sà standardowo
wyposa˝one w pami´ç termicznà.

c Dla wszystkich zabezpieczeƒ, przed wyzwoleniem, sta∏e czasowe przyrostu
temperatury i ch∏odzenia sà równe i zale˝à od nastawionej zw∏oki czasowej:
v w przypadku krótkich zw∏ok czasowych sta∏a czasowa ma ma∏à wartoÊç,
v w przypadku d∏ugich zw∏ok czasowych sta∏a czasowa ma du˝à wartoÊç.

c Dla zabezpieczenia przecià˝eniowego, po wyzwoleniu, krzywa ch∏odzenia
jest symulowana przez zespó∏ zabezpieczajàco-sterujàcy. Zamkni´cie
wy∏àcznika przed up∏ywem sta∏ej czasowej (oko∏o 15 min) powoduje
zmniejszenie zw∏oki czasowej zabezpieczenia w stosunku do wartoÊci
wynikajàcej z aktualnej charakterystyki czasowo-pràdowej.

Zabezpieczenie zwarciowe zw∏oczne a powtarzajàce si´Zabezpieczenie zwarciowe zw∏oczne a powtarzajàce si´Zabezpieczenie zwarciowe zw∏oczne a powtarzajàce si´Zabezpieczenie zwarciowe zw∏oczne a powtarzajàce si´Zabezpieczenie zwarciowe zw∏oczne a powtarzajàce si´
zak∏óceniazak∏óceniazak∏óceniazak∏óceniazak∏ócenia
Powtarzajàce si´ zak∏ócenia o krótkim czasie trwania, które nie powodujà
zadzia∏ania zabezpieczenia zwarciowego zw∏ocznego, zapisywane sà
w pami´ci zespo∏u Micrologic P.
Na podstawie tej informacji ograniczana jest d∏ugoÊç zw∏oki czasowej
zabezpieczenia zw∏ocznego. Zabezpieczenie to dzia∏a wi´c podobnie do
zabezpieczenia przecià˝eniowego z pami´cià termicznà.

Zabezpieczenie ziemnozwarciowe a powtarzajàce si´Zabezpieczenie ziemnozwarciowe a powtarzajàce si´Zabezpieczenie ziemnozwarciowe a powtarzajàce si´Zabezpieczenie ziemnozwarciowe a powtarzajàce si´Zabezpieczenie ziemnozwarciowe a powtarzajàce si´
zak∏óceniazak∏óceniazak∏óceniazak∏óceniazak∏ócenia
W przypadku powtarzajàcych si´ zak∏óceƒ zabezpieczenie ziemnozwarciowe
dzia∏a podobnie jak zabezpieczenie zwarciowe zw∏oczne – patrz powy˝ej.
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Informacje dost´pne przy u˝yciuInformacje dost´pne przy u˝yciuInformacje dost´pne przy u˝yciuInformacje dost´pne przy u˝yciuInformacje dost´pne przy u˝yciu
opcji komunikacyjnej COMopcji komunikacyjnej COMopcji komunikacyjnej COMopcji komunikacyjnej COMopcji komunikacyjnej COM

Opcja komunikacyjna COM pozwala na zdalny dost´p do wyników
pomiarowych, nastaw, wskaêników i rejestrów.

Wyniki pomiaroweWyniki pomiaroweWyniki pomiaroweWyniki pomiaroweWyniki pomiarowe

c Pràdy:
v wartoÊci skuteczne,
v maksymalne wartoÊci skuteczne,
v wartoÊç Êrednia z wartoÊci skutecznych,
v nierównowaga wartoÊci skutecznych dla ka˝dej fazy,
v maksymalna wartoÊç nierównowagi wartoÊci skutecznych dla ka˝dej fazy.
c Zapotrzebowanie na pràd:
v wartoÊç zapotrzebowania dla ka˝dej fazy,
v maksymalna wartoÊç zapotrzebowania dla ka˝dej fazy od ostatniego
zerowania,
v zalecana wartoÊç zapotrzebowania dla ka˝dej fazy,
v okreÊlenie czasu wystàpienia maksymalnego zapotrzebowania na pràd.
c Napi´cia:
v wartoÊci skuteczne napi´ç fazowych i mi´dzyfazowych,
v wartoÊci Êrednie z wartoÊci skutecznych napi´ç fazowych i mi´dzyfazowych,
v nierównowaga wartoÊci skutecznych napi´ç fazowych i mi´dzyfazowych,
v maksymalna wartoÊç nierównowagi wartoÊci skutecznych napi´ç fazowych
i mi´dzyfazowych.
c Moc czynna dla ka˝dej z faz.
c Zapotrzebowanie na moc:
v wartoÊç zapotrzebowania dla ka˝dej fazy,
v maksymalna wartoÊç zapotrzebowania dla ka˝dej fazy od ostatniego
zerowania,
v maksymalna zalecana wartoÊç zapotrzebowania dla ka˝dej fazy,
v okreÊlenie czasu wystàpienia maksymalnego zapotrzebowania na moc.
c Energia:
v ca∏kowita energia czynna,
v energia pobrana,
v energia wydana.
c Cz´stotliwoÊç sieci rozdzielczej.
c Odst´p czasu od ostatniego uaktualnienia bie˝àcych wartoÊci oraz tabeli
pràdów.
c Data aktualizacji zapotrzebowania na pràdy, moc i energi´.

UstawieniaUstawieniaUstawieniaUstawieniaUstawienia
c data i czas,
c has∏o dla modu∏u pomiarowego,
c kod ID zespo∏u zabezpieczajàco-sterujàcego,
c nazwa ID zespo∏u zabezpieczajàco-sterujàcego,
c wybór algorytmu obliczeniowego dla pomiarów,
c konwencja znaku przy obliczaniach mocy czynnej,
c tryb pomiarowy dla energii ca∏kowitej,
c wspó∏czynniki skalowania,
c d∏ugoÊç okna czasowego przy obliczaniu zapotrzebowania na pràd,
c tryb obliczeniowy zapotrzebowania na moc,
c d∏ugoÊç okna czasowego przy obliczaniu zapotrzebowania na moc,
c wskaênik stopnia na∏adowania baterii,
c historie alarmów i wyzwoleƒ,
c licznik ∏àczeƒ i wskaênik zu˝ycia styków.

ZabezpieczeniaZabezpieczeniaZabezpieczeniaZabezpieczeniaZabezpieczenia
c pràd znamionowy wy∏àcznika,
c typ zabezpieczenia przewodu neutralnego,
c nastawy zabezpieczenia przecià˝eniowego I2t,
c nastawy zabezpieczenia przecià˝eniowego Idmtl,
c nastawy zabezpieczenia zwarciowego zw∏ocznego,
c nastawy zabezpieczenia zwarciowego bezzw∏ocznego,
c nastawy zabezpieczenia ziemnozwarciowego,
c nastawy zabezpieczenia ró˝nicowopràdowego,
c nastawy zabezpieczeƒ: nierównowaga pràdów I unbal, „I t Alarm”, ± max,
c nastawy zabezpieczeƒ napi´ciowych,
c nastawy innych zabezpieczeƒ.
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Dodatkowe informacje
techniczne

Zabezpieczenie przecià˝eniowe z funkcjà IZabezpieczenie przecià˝eniowe z funkcjà IZabezpieczenie przecià˝eniowe z funkcjà IZabezpieczenie przecià˝eniowe z funkcjà IZabezpieczenie przecià˝eniowe z funkcjà I22222t lub Idmtlt lub Idmtlt lub Idmtlt lub Idmtlt lub Idmtl

Nastawy wartoÊci progowychNastawy wartoÊci progowychNastawy wartoÊci progowychNastawy wartoÊci progowychNastawy wartoÊci progowych
i zw∏ok czasowych zabezpieczeƒi zw∏ok czasowych zabezpieczeƒi zw∏ok czasowych zabezpieczeƒi zw∏ok czasowych zabezpieczeƒi zw∏ok czasowych zabezpieczeƒ

     NastawaNastawaNastawaNastawaNastawa ZakresZakresZakresZakresZakres Ustawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczne RozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawy Dok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊç
próg wyzwalania Irpróg wyzwalania Irpróg wyzwalania Irpróg wyzwalania Irpróg wyzwalania Ir 0,4 In do In maks. 1 A 1,05 do 1,20 Ir
zw∏oka czasowa trzw∏oka czasowa trzw∏oka czasowa trzw∏oka czasowa trzw∏oka czasowa tr 0,5 do  24 s maks. 0,5 s - 20 %, + 0 %

Zabezpieczenie zwarciowe zw∏oczneZabezpieczenie zwarciowe zw∏oczneZabezpieczenie zwarciowe zw∏oczneZabezpieczenie zwarciowe zw∏oczneZabezpieczenie zwarciowe zw∏oczne

     NastawaNastawaNastawaNastawaNastawa ZakresZakresZakresZakresZakres Ustawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczne RozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawy Dok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊç
próg wyzwalania Isdpróg wyzwalania Isdpróg wyzwalania Isdpróg wyzwalania Isdpróg wyzwalania Isd 1,5 Ir do 10 Ir maks. 10 A +/- 10 %
zw∏oka czasowa tsdzw∏oka czasowa tsdzw∏oka czasowa tsdzw∏oka czasowa tsdzw∏oka czasowa tsd 0 - 0,1 - 0,2 - 0,3 - 0,4 s maks. 0,1 s

Zabezpieczenie zwarciowe bezzw∏oczneZabezpieczenie zwarciowe bezzw∏oczneZabezpieczenie zwarciowe bezzw∏oczneZabezpieczenie zwarciowe bezzw∏oczneZabezpieczenie zwarciowe bezzw∏oczne

     NastawaNastawaNastawaNastawaNastawa ZakresZakresZakresZakresZakres Ustawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczne RozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawy Dok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊç
próg wyzwalania Iipróg wyzwalania Iipróg wyzwalania Iipróg wyzwalania Iipróg wyzwalania Ii 2 In do 15 In maks. 10 A +/- 10 %

Zabezpieczenie ziemnozwarciowe (Micrologic 6.0 P)Zabezpieczenie ziemnozwarciowe (Micrologic 6.0 P)Zabezpieczenie ziemnozwarciowe (Micrologic 6.0 P)Zabezpieczenie ziemnozwarciowe (Micrologic 6.0 P)Zabezpieczenie ziemnozwarciowe (Micrologic 6.0 P)

     NastawaNastawaNastawaNastawaNastawa ZakresZakresZakresZakresZakres Ustawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczne RozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawy Dok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊç
próg wyzwalania Igpróg wyzwalania Igpróg wyzwalania Igpróg wyzwalania Igpróg wyzwalania Ig maks. 1 A +/- 10 %
zw∏oka czasowa tgzw∏oka czasowa tgzw∏oka czasowa tgzw∏oka czasowa tgzw∏oka czasowa tg 0 - 0,1 - 0,2 - 0,3 - 0,4 s maks. 0,1 s
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Zabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdoweZabezpieczenia pràdowe

     NastawaNastawaNastawaNastawaNastawa ZakresZakresZakresZakresZakres Ustawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczne RozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawy Dok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊç
Nierównowaga pràdów I unbalNierównowaga pràdów I unbalNierównowaga pràdów I unbalNierównowaga pràdów I unbalNierównowaga pràdów I unbal
próg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzenia 5 % do 60 % 60 % 1 % -10 %, +0 %
próg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnienia 5 % do progu pobudzenia próg pobudzenia 1 % -10 %, +0 %
zw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniu 1 s do 40 s 40 s 1 s -20 %, +0 %
zw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniu 10 s do 360 s 10 s 1 s -20 %, +0 %

Alarm ziemnozwarciowy I Alarm ziemnozwarciowy I Alarm ziemnozwarciowy I Alarm ziemnozwarciowy I Alarm ziemnozwarciowy I ttttt
próg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzenia 20 A do 1200 A 1200 A 1 A +/- 15 %
próg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnienia 20 A do progu pobudzenia próg pobudzenia 1 A +/- 15 %
zw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniu 1 s do 10 s 10 s 0,1 s -20 %, +0 %
zw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniu 1 s do 10 s 1 s 0,1 s -20 %, +0 %

Alarm ró˝nicoworpàdowy I Alarm ró˝nicoworpàdowy I Alarm ró˝nicoworpàdowy I Alarm ró˝nicoworpàdowy I Alarm ró˝nicoworpàdowy I ttttt
próg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzenia 0,5 A do 30 A 30 A 0,1 A -20 %, +0 %
próg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnienia 0,5 A do progu pobudzenia próg pobudzenia 0,1 A -20 %, +0 %
zw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniu 1 s do 10 s 10 s 0,1 s -20 %, +0 %
zw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniu 1 s do 10 s 1 s 0,1 s -20 %, +0 %

Pràd maksymalny  ± 1 max, ± 2 max, ± 3 max, ± N maxPràd maksymalny  ± 1 max, ± 2 max, ± 3 max, ± N maxPràd maksymalny  ± 1 max, ± 2 max, ± 3 max, ± N maxPràd maksymalny  ± 1 max, ± 2 max, ± 3 max, ± N maxPràd maksymalny  ± 1 max, ± 2 max, ± 3 max, ± N max
próg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzenia 0,2 In do 10 In In 1 A ± 6,6 %
próg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnienia 0,2 In do progu pobudzenia próg pobudzenia 1 A ± 6,6 %
zw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniu 15 s do 1500 s 1500 s 1 s -20 %, +0 %
zw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniu 15 s do 3000 s 15 s 1 s -20 %, +0 %

Zabezpieczenia napi´cioweZabezpieczenia napi´cioweZabezpieczenia napi´cioweZabezpieczenia napi´cioweZabezpieczenia napi´ciowe

     NastawaNastawaNastawaNastawaNastawa ZakresZakresZakresZakresZakres Ustawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczne RozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawy Dok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊç
Napi´cie minimalne U minNapi´cie minimalne U minNapi´cie minimalne U minNapi´cie minimalne U minNapi´cie minimalne U min
próg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzenia 100V do progu pobudz. U max 100V 5V -5 %, +0 %
próg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnienia próg pobudz. próg pobudzenia 5V -5 %, +0 %

do progu pobudz. U max
zw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniu 0,2 s do 5 s 5 s 0,1 s -0 %, +20 %
zw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniu 0,2 s do 36 s 0,2 s 0,1 s -0 %, +20 %

Napi´cie maksymalne U maxNapi´cie maksymalne U maxNapi´cie maksymalne U maxNapi´cie maksymalne U maxNapi´cie maksymalne U max
próg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzenia próg pobudz. U min do 1200V 725 V 5 V -0%, +5%
próg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnienia 100V do progu pobudzenia próg pobudzenia 5 V -0%, +5%
zw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniu 0,2 s do 5 s 5 s 0,1 s -0 %, +20 %
zw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniu 0,2 s do 36 s 0,2 s 0,1 s -0 %, +20 %

Nierównowaga napi´ç U unbalNierównowaga napi´ç U unbalNierównowaga napi´ç U unbalNierównowaga napi´ç U unbalNierównowaga napi´ç U unbal
próg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzenia 2 do 30% 30 % 1 % -10 %, +0 %
próg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnienia 2% do progu pobudzenia próg pobudzenia 1 % -10 %, +0 %
zw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniu 1 s do 40 s 40 s 1 % -10 %, +0 %
zw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniu 10 s do 360 s 10 s 1 % -10 %, +0 %
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Dodatkowe informacje
techniczne

Inne zabezpieczeniaInne zabezpieczeniaInne zabezpieczeniaInne zabezpieczeniaInne zabezpieczenia

     NastawaNastawaNastawaNastawaNastawa ZakresZakresZakresZakresZakres Ustawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczne RozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawy Dok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊç
Moc zwrotna rP maxMoc zwrotna rP maxMoc zwrotna rP maxMoc zwrotna rP maxMoc zwrotna rP max
próg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzenia 5 kW do 500 kW 500 kW 5 kW ± 2,5 %
próg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnienia 5 kW do progu pobudzenia próg pobudzenia 5 kW ± 2,5 %
zw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniu 0,2 s do 20 s 20 s 0,1 sec -0 %, +20 %
zw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniu 1 s do 360 s 1 s 0,1 s -0 %, +20 %

Cz´stotliwoÊç maksymalna F maxCz´stotliwoÊç maksymalna F maxCz´stotliwoÊç maksymalna F maxCz´stotliwoÊç maksymalna F maxCz´stotliwoÊç maksymalna F max
próg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzenia próg pobudzenia F min 65 Hz 0,5 Hz ± 0,5 Hz

do 540 Hz
próg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnienia 45 Hz do progu pobudzenia próg pobudzenia 0,5 Hz ± 0,5 Hz
zw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniu 0,2 s do 5 s 5 s 0,1 s -0 %, +20 %
zw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniu 1 s do 36 s 1 s 0,1 s -0 %, +20 %

Cz´stotliwoÊç minimalna F minCz´stotliwoÊç minimalna F minCz´stotliwoÊç minimalna F minCz´stotliwoÊç minimalna F minCz´stotliwoÊç minimalna F min
próg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzenia 45 Hz do progu pobudzenia 45 Hz 0,5 Hz ± 0,5 Hz

F max
próg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnienia próg pobudzenia próg pobudzenia 0,5 Hz ± 0,5 Hz

do progu pobudzenia F max
zw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniu 0,2 s do 5 s 5 s 0,1 s -0 %, +20 %
zw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniu 1 s do 36 s 1 s 0,1 s -0 %, +20 %

KolejnoÊç fazKolejnoÊç fazKolejnoÊç fazKolejnoÊç fazKolejnoÊç faz
próg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzenia L1,L2,L3, lub L1,L3,L2 L1,L3,L2 – –
próg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnienia próg pobudzenia próg pobudzenia – –
zw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniu 0,3 s 0,3 s – +/- 20 %
zw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniu 0,3 s 0,3 s – +/- 20 %

Zrzut/przywrócenie obcià˝eniaZrzut/przywrócenie obcià˝eniaZrzut/przywrócenie obcià˝eniaZrzut/przywrócenie obcià˝eniaZrzut/przywrócenie obcià˝enia

     NastawaNastawaNastawaNastawaNastawa ZakresZakresZakresZakresZakres Ustawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczne RozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawyRozdzielczoÊç nastawy Dok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊç
Zale˝ny od pràdu IZale˝ny od pràdu IZale˝ny od pràdu IZale˝ny od pràdu IZale˝ny od pràdu I
próg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzenia 50 % Ir do 100 % Ir 100 % Ir 1 % ± 6 %
próg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnienia 30 % Ir do progu pobudzenia próg pobudzenia 1 % ± 6 %
zw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniu 20 % tr do 80 % tr 80 % tr 1 % -20 %, +0 %
zw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniu 10 s do 600 s 10 s 1 s -20 %, +0 %

Zale˝ny od mocy PZale˝ny od mocy PZale˝ny od mocy PZale˝ny od mocy PZale˝ny od mocy P
próg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzeniapróg pobudzenia 200 kW do 10000 kW 10000 kW 50 kW ± 2,5 %
próg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnieniapróg zwolnienia 100 kW do progu pobudzenia próg pobudzenia 50 kW ± 2,5 %
zw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniuzw∏oka przy pobudzeniu 10 s do 3600 s 3600 s 10 s -20 %, +0 %
zw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniuzw∏oka przy zwolnieniu 10 s do 3600 s 10 s 10 s -20 %, +0 %

Nastawy wartoÊci progowychNastawy wartoÊci progowychNastawy wartoÊci progowychNastawy wartoÊci progowychNastawy wartoÊci progowych
i zw∏ok czasowych zabezpieczeƒi zw∏ok czasowych zabezpieczeƒi zw∏ok czasowych zabezpieczeƒi zw∏ok czasowych zabezpieczeƒi zw∏ok czasowych zabezpieczeƒ
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Inne nastawyInne nastawyInne nastawyInne nastawyInne nastawy

Styki M2C / M6CStyki M2C / M6CStyki M2C / M6CStyki M2C / M6CStyki M2C / M6C

NastawaNastawaNastawaNastawaNastawa ZakresZakresZakresZakresZakres UstawienieUstawienieUstawienieUstawienieUstawienie RozdzielczoÊçRozdzielczoÊçRozdzielczoÊçRozdzielczoÊçRozdzielczoÊç
fabrycznefabrycznefabrycznefabrycznefabryczne nastawynastawynastawynastawynastawy

czas pobudzeniaczas pobudzeniaczas pobudzeniaczas pobudzeniaczas pobudzenia 1 - 360 s 360 s 1 s
styku pracujàcegostyku pracujàcegostyku pracujàcegostyku pracujàcegostyku pracujàcego
w trybie w trybie w trybie w trybie w trybie “time-delay contacttime-delay contacttime-delay contacttime-delay contacttime-delay contact”

Ustawienia zespo∏u MicrologicUstawienia zespo∏u MicrologicUstawienia zespo∏u MicrologicUstawienia zespo∏u MicrologicUstawienia zespo∏u Micrologic

NastawaNastawaNastawaNastawaNastawa ZakresZakresZakresZakresZakres UstawienieUstawienieUstawienieUstawienieUstawienie RozdzielczoÊçRozdzielczoÊçRozdzielczoÊçRozdzielczoÊçRozdzielczoÊç
fabrycznefabrycznefabrycznefabrycznefabryczne nastawynastawynastawynastawynastawy

j´zykj´zykj´zykj´zykj´zyk angielski (USA) angielski
angielski (W. Bryt.)
francuski
niemiecki
w∏oski
hiszpaƒski

data / czasdata / czasdata / czasdata / czasdata / czas 1 s
rodzajrodzajrodzajrodzajrodzaj 4 znaki ASCII "set !"
wy∏àcznikawy∏àcznikawy∏àcznikawy∏àcznikawy∏àcznika (A doZ, 0 do 9)
przek∏adnik pràdowyprzek∏adnik pràdowyprzek∏adnik pràdowyprzek∏adnik pràdowyprzek∏adnik pràdowy brak
dla przewodu neutralnegodla przewodu neutralnegodla przewodu neutralnegodla przewodu neutralnegodla przewodu neutralnego
transfrmator pomocniczytransfrmator pomocniczytransfrmator pomocniczytransfrmator pomocniczytransfrmator pomocniczy
nap. pierwotne min. 100 V, maks. 1150 V 690 V 1 V
nap. wtórne min. 100 V, maks. 690 V 690 V 1 V
cz´stotliwoÊçcz´stotliwoÊçcz´stotliwoÊçcz´stotliwoÊçcz´stotliwoÊç 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz
siecisiecisiecisiecisieci albo
rozdzielczejrozdzielczejrozdzielczejrozdzielczejrozdzielczej 400 Hz

Ustawienia funkcji pomiarowychUstawienia funkcji pomiarowychUstawienia funkcji pomiarowychUstawienia funkcji pomiarowychUstawienia funkcji pomiarowych

NastawaNastawaNastawaNastawaNastawa ZakresZakresZakresZakresZakres UstawienieUstawienieUstawienieUstawienieUstawienie RozdzielczoÊçRozdzielczoÊçRozdzielczoÊçRozdzielczoÊçRozdzielczoÊç
fabrycznefabrycznefabrycznefabrycznefabryczne nastawynastawynastawynastawynastawy

typ siecityp siecityp siecityp siecityp sieci 3 Φ, 3 w, 3 CT 3 Φ, 4 w, 4 CT
3 Φ, 4 w, 3 CT
3 Φ, 4 w, 4 CT

okno czasoweokno czasoweokno czasoweokno czasoweokno czasowe 5 do 60 min. 15 min. 1 min.
do obliczeƒdo obliczeƒdo obliczeƒdo obliczeƒdo obliczeƒ
zapotrzebowaniazapotrzebowaniazapotrzebowaniazapotrzebowaniazapotrzebowania
na pràdna pràdna pràdna pràdna pràd
zapotrzebowania na moczapotrzebowania na moczapotrzebowania na moczapotrzebowania na moczapotrzebowania na moc
rodzaj okna sta∏e lub ruchome ruchome
d∏ugoÊç okna 5 do 60 min. 15 min. 1 min.
kierunekkierunekkierunekkierunekkierunek P+ P+
przep∏ywu mocyprzep∏ywu mocyprzep∏ywu mocyprzep∏ywu mocyprzep∏ywu mocy P- (przep∏yw od górnych zacisków do dolnych)
czynnejczynnejczynnejczynnejczynnej
konwencjakonwencjakonwencjakonwencjakonwencja IEEE IEEE
znakuznakuznakuznakuznaku IEEE alternate

CEI

NastawaNastawaNastawaNastawaNastawa ZakresZakresZakresZakresZakres Ustawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczne
parametrparametrparametrparametrparametr MODBUS
adres 1-47 47
szybkoÊç transmisji 9600 do 19200 bodów 19200 bodów
kontrola parzystoÊci tak / nie tak
nastawy zdalnenastawy zdalnenastawy zdalnenastawy zdalnenastawy zdalne
zdalny dost´p tak / nie tak
kod dost´pu 0000 do 9999 0000
sterowaniesterowaniesterowaniesterowaniesterowanie brak automatyczne
zdalnezdalnezdalnezdalnezdalne automatyczne

NastawaNastawaNastawaNastawaNastawa ZakresZakresZakresZakresZakres Ustawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczneUstawienie fabryczne
zabezpieczenia pràdowezabezpieczenia pràdowezabezpieczenia pràdowezabezpieczenia pràdowezabezpieczenia pràdowe alarm / alarm
zabezpieczenia napi´ciowezabezpieczenia napi´ciowezabezpieczenia napi´ciowezabezpieczenia napi´ciowezabezpieczenia napi´ciowe wyzwolenie + alarm
inne zabezpieczeniainne zabezpieczeniainne zabezpieczeniainne zabezpieczeniainne zabezpieczenia
kierunek przep∏ywu mocykierunek przep∏ywu mocykierunek przep∏ywu mocykierunek przep∏ywu mocykierunek przep∏ywu mocy zasilany od góry / zasilany od góry

zasilany od do∏u

Ustawienia opcji komunikacyjnej COMUstawienia opcji komunikacyjnej COMUstawienia opcji komunikacyjnej COMUstawienia opcji komunikacyjnej COMUstawienia opcji komunikacyjnej COM

Ustawienia zabezpieczeƒUstawienia zabezpieczeƒUstawienia zabezpieczeƒUstawienia zabezpieczeƒUstawienia zabezpieczeƒ
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Zakresy pomiarowe i dok∏adnoÊç pomiarówZakresy pomiarowe i dok∏adnoÊç pomiarówZakresy pomiarowe i dok∏adnoÊç pomiarówZakresy pomiarowe i dok∏adnoÊç pomiarówZakresy pomiarowe i dok∏adnoÊç pomiarów

Mierzona wielkoÊçMierzona wielkoÊçMierzona wielkoÊçMierzona wielkoÊçMierzona wielkoÊç ZakresZakresZakresZakresZakres Dok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊçDok∏adnoÊç
PràdPràdPràdPràdPràd
I1 0 do 32 kA ± 1,5 %
I2 0 do 32 kA ± 1,5 %
I3 0 do 32 kA ± 1,5 %
IN 0 do 32 kA ± 1,5 %
I t 0 do 32 kA ± 1,5 %
I1 max 0 do 32 kA ± 1,5 %
I2 max 0 do 32 kA ± 1,5 %
I3 max 0 do 32 kA ± 1,5 %
IN max 0 do 32 kA ± 1,5 %
I t max 0 do 32 kA ± 1,5 %

Zapotrzebowanie na pràdZapotrzebowanie na pràdZapotrzebowanie na pràdZapotrzebowanie na pràdZapotrzebowanie na pràd
±1 0 do 32 kA ± 1,5 %
±2 0 do 32 kA ± 1,5 %
±3 0 do 32 kA ± 1,5 %
±N 0 do 32 kA ± 1,5 %
±1 max 0 do 32 kA ± 1,5 %
±2 max 0 do 32 kA ± 1,5 %
±3 max 0 do 32 kA ± 1,5 %
±N max 0 do 32 kA ± 1,5 %

Napi´cia mi´dzyfazoweNapi´cia mi´dzyfazoweNapi´cia mi´dzyfazoweNapi´cia mi´dzyfazoweNapi´cia mi´dzyfazowe
U12 0 do 1200 V ± 0,5 %
U23 0 do 1200 V ± 0,5 %
U31 0 do 1200 V ± 0,5 %

Napi´cia fazoweNapi´cia fazoweNapi´cia fazoweNapi´cia fazoweNapi´cia fazowe
U1N 0 do 1200 V ± 0,5 %
U2N 0 do 1200 V ± 0,5 %
U3N 0 do 1200 V ± 0,5 %

Napi´cie ÊrednieNapi´cie ÊrednieNapi´cie ÊrednieNapi´cie ÊrednieNapi´cie Êrednie
U avg 0 do 1200 V ± 0,5 %

Nierównowaga napi´çNierównowaga napi´çNierównowaga napi´çNierównowaga napi´çNierównowaga napi´ç
U unbal 0 do 100 % ± 0,5 %

MocMocMocMocMoc
P 0 do 32 MW ± 2 %
Q 0 do 32 Mvar ± 2 %
S 0 do 32 MVA ± 2 %

Wspó∏czynnik mocyWspó∏czynnik mocyWspó∏czynnik mocyWspó∏czynnik mocyWspó∏czynnik mocy
PF -1 do +1 ± 0,01

Zapotrzebowanie na mocZapotrzebowanie na mocZapotrzebowanie na mocZapotrzebowanie na mocZapotrzebowanie na moc
P 0 do 32 MW ± 2 %
Q 0 do 32 Mvar ± 2 %
S 0 do 32 MVA ± 2 %
P max 0 do 32 MW ± 2 %
Q max 0 do 32 Mvar ± 2 %
S max 0 do 32 MVA ± 2 %

Energia ca∏kowitaEnergia ca∏kowitaEnergia ca∏kowitaEnergia ca∏kowitaEnergia ca∏kowita
E.P -1010 GWh do +1010 GWh ± 2 %
E.Q -1010 Gvarh do +1010 Gvarh ± 2 %
E.S -1010 GVAh do +1010 GVAh ± 2 %

Energia ca∏kowita pobieranaEnergia ca∏kowita pobieranaEnergia ca∏kowita pobieranaEnergia ca∏kowita pobieranaEnergia ca∏kowita pobierana
E.P -1010 GWh do +1010 GWh ± 2 %
E.Q -1010 Gvarh do +1010 Gvarh ± 2 %

Energia ca∏kowita wydawanaEnergia ca∏kowita wydawanaEnergia ca∏kowita wydawanaEnergia ca∏kowita wydawanaEnergia ca∏kowita wydawana
E.P -1010 GWh do +1010 GWh ± 2 %
E.Q -1010 Gvarh do +1010 Gvarh ± 2 %

Cz´stotliwoÊçCz´stotliwoÊçCz´stotliwoÊçCz´stotliwoÊçCz´stotliwoÊç
F 45 Hz do 440 Hz 0,1 Hz

Zakresy pomiarowe i dok∏adnoÊçZakresy pomiarowe i dok∏adnoÊçZakresy pomiarowe i dok∏adnoÊçZakresy pomiarowe i dok∏adnoÊçZakresy pomiarowe i dok∏adnoÊç
pomiarówpomiarówpomiarówpomiarówpomiarów

Dodatkowe informacje
techniczne



Schneider Electric Polska Sp. z o.o.
ul. ¸ubinowa 4a, 03-878 Warszawa
tel.:(0-22) 522 82 00, fax (0-22) 511 82 02
Infolinia: 0 801 171 500; (0-22) 511 84 64

http:/www.schneider-electric.pl

KATIU2450PL

Ze wzgl´du na zmiany norm oraz wymagaƒ technicznych, a tak˝e rozwój technik
projektowania, nale˝y zawsze uzyskaç potwierdzenie aktualnoÊci informacji
zawartych w katalogu.

Dystrybutor:
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